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Tydzien temu bylem swiadkiem chrztu,
i to chrztu pieknego tak jak. tylko wy-
obrazi¢ sobie mozna: nowa, polska t6dz
podwodna, cacko misterne a przytem
grozne i wyposazone we wszystkie cuda
techniki, otrzymata na tym chrzcie nazwe
~Sokot . Gdy matka chrzestna, Lady
X., przecig¢ miata sznurek, na ktorym
uwigzano tradycyjng butelke szampana,
chwycit mnie nagty, zabobonny lek. A
nuz butelka sie nie rozbije? A nuz trzeba
ja bedzie ttuc dodatkowo? Matko Boska !
Fatalne bytoby to omen !

Na szczescie, moje obawy byty ptonne,
butelka bowiem pekia odrazu na drobne
kawatki, szampan za$ poszedt do morza.
(Dopiero w tej chwili zrozumiatem gteboki
sens powiedzenia: ,kropla w morzu“ !).
Bandera, biato-czerwona bandera, rozpo-
starta sie na wietrze przy wtérze orkiestry,
ktora odegrata ,,Jeszcze Polska...*“, i pod

najlepszemi auspicjami ,Sokot*  zostat
oddany polskiej zatodze. Juz jest nasz '
»SokoF: 1. Piekna nazwa ! Ale réwnie

piekna jest jego bandera, cho¢ nie nowa,
cho¢ potatana mocno i zblakta od storica,
od wichru. Otrzymat jg ,Sokol od
SWilka“ w darze braterskim. Stary
»Wilk®, z ktorego marynarzy gtownie
rekrutuje sie zatoga ,,Sokota*, dat jej ten
chrzestny podarek, aby zaznaczyé, ze w
polskiej flocie wojennej istnieje ciggtos¢
tradycji. Wyrazem jej przepieknym jest
i godto z czas6w Zygmunta Augusta, godto
na proporcu, ktéry ozdobit rufe ,Sokota .
Wymowne zaiste godto : obnazona, mu-
skularna reka, trzymajgca miecz, wznie-
uo CiCvi«T...

Wiec nowy okret podwodny Rzeczypo-
spolitej zwie sie ,,Sokoét*, jednakowoz
marynarze pragneli nazwy mniej poetycz-
nej i w herbie todzi umiescili... owce. Dla-
czego wihasnie owce? Dlatego, ze ona nie
jest jedynaczka, lecz ma tego starszego, a
stawnego brata, ,,Wilka*, o ktérym dzisiaj
byla juz mowa. Trzy jednostki polskiej
floty podwodnej zostaly internowane z
poczatku wojny w Szwecji, ,,Orzet
nieodzatowany, bohaterski ,Orzet" po-
szedt na dno, przebywszy wielkg, wspa-
nialg epopee, zostat zas w stuzbie Rzeczy-
pospolitej tylko ,,Wilk*, ktory nie gorzej
wcale niz ,,Orzet* poczynat sobie i réwng
stawe zyskat.

»Soko¥*, dopdki byt w robocie (on jest
nowy, nowiusieniki, jak z igty, dopiero
przed tygodniem ukoriczony) zwat sie
inaczej, ale ze w tradycji naszej floty
utrwality sie nazwy drapiezne, jak ,,Orzet"
»Sep LWilk", [ Rys$" i t.p, przeto
nowa jednostka oficjalnie zwie sie ,,Sokot”,
wbrew czemu marynarze zwa¢ jg beda
zawsze ,,Owcg". | maja racje | Oni chca,
zeby ,,\Wilk" byt syty i ,,Owca" cala, my
za$ wiemy juz zgoéry, ze naprzekér przy-
stowiu ,,Wilk" bedzie syty i caly, podczas
gdy ,,Owca“ nie tylko cata bedzie ale i
syta.

Mianowicie syta stawy.  Ogladatem
zbliska nowg t6dz podwodng i powiem, ze
tej ,,owcy“ patrzy wilkiem z oczu. O,
niebezpieczna to owca ! Lepiej z nig nie
zadziera¢! Ona ma kty ostre ! Ona nie jest
syta, przeciwnie, jest gtodna ! | ma wilczy
apetyt | W chwili gdy pisze te stowa,
,»Owca-Sokadl" jest juz daleko od brzegéw,
juz krazy po morskich ostepach, zaszywa
sie w glebinach. Moze ona juz kasa? !
Wihasnie jak wilk, milczkiem.

Anglicy to taki naréd, ze jezeli co$ daja,
dajg uczciwie i wielkodusznie. Dajg
szeroka, otwartg dionig. Wstydziliby sie
dawac grat”~stare, bron wycofang z obiegu,
przedpotopowe karabiny i t.p. tandete,
ktorg w skagpej ilosci dostawato nasze
wojsko po tamtej stronie kanatu. Niczem
tatka z ,,Dozywocia" Fredry, dawano je-
den pantofel, méwiac ,Jeden — moze —
lecz paryski !““. Tu zupeinie inaczej | Tu
darowanym koniom mozna zaglagda¢ w
zeby | Ailez to koni maw swych motorach
np/ ,Piorun*, ostatni krzyk techniki, be-
daca obecnie w naszem posiadaniu !

Anglicy dajg wspaniale, w zaufaniu, w
wierze. Dajac za$, wznoszg jeszcze po
kolezensku i po gentlemensku zarazem
gtosny, serdeczny okrzyk na szczescie, na
zdrowie, na pomysInos¢, ze zas ten okrzyk
jest szczery, wiec tez ich dar przynies¢
musi szczescie, zdrowie, pomys$inos¢. Peino
byto na brzegu i marynarzy i oficeréw
angielskich, petno inzynieréw i robotnikéw
stoczni, petno pan i ludzi przygodnych a
zyczliwych. Na uroczystos¢ przybyt ad-
mirat Horton, stawa marynarki angielskiej,
przybyli takze inni goscie dostojni, i z tego
chrztu zrobita sie wielka manifestacja
przyjazni.

PrzezyliSmy piekny dzien, ktory jeszcze
piekniejszy musiat by¢ dla gen. Sikorskiego.
Warto przypomnieé, ze dzisiejszy Wabdz
Naczelny, jako premjer, kiadt funda-
ment pod budowe Gdyni w r. 1923.
Warto przypomnie¢ szczegdt jeszcze bar-
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dziej charakterystyczny, to mianowicie, ze
w rok pézniej ten sam gen. Sikorski, 6w-
czesny minister spraw wojskowych, przed-
stawit sejmowi projekt ustawy, wedle
ktérej marynarka nasza miata posiadaé
12 todzi podwodnych... | dzisiaj, na obczyz-
nie, w o ilez trudniejszych warunkach,
udato mu sie rozszerzy¢ polska flote pod-
wodng, wzbogaci¢ jg o jednostke tak
piekna, tak bezcenna, jak ,,Sokor* |

W mowie swej gen. Sikorski ztozyt Hola
gteboki zatodze ,Orla" i podkreslit wage
tradycji, oddajac ,,Sokola*“ nowej zatodze.

PRZED GODLEM

Prezyli sie marynarze, stuchajgc stow
generata, ktory mowit o tem, ze jesteSmy
narodem morskim, ze w twardej szkole
angielskiej marynarka nasza zahartuje sie
jeszcze bardziej i nowych cnét nabedzie.
O tem, ze ,Sokot' jest spadkobierca
stawy ,,Orla*“. O tem, ze walczgc ramie
w ramie z flotg Wielkiej Brytanji, zwy-
ciezymy. Ze zwyciezy¢ musimy |

Nie brak byto giebszych, scisle poliwcz-»
1 ych akcentéw w "tej mowie, na ktdrg’ od-
powiedziat toastem admirat Horton. Gdy
dzisiaj czytam tekst jego przemoéwienia,

KSAWERY PRUSZYNSKI

SMIERC PODCHORAZEGO PLUZANSKIEGO*

Poderwali sie, biegna owym lasem, byto nie
byto, w trzecim kolejnym szturmie. Wybie-
gali tak i padali, przesiani ogniem maszy-
nowym.

— Oni te cekaemy majg juz wstrzelane —
stwierdza Ptuzanski.

Najgorszy odcinek.

Ptuzanski lezy przy zabitym, ktéry musial
tu pas¢ jeszcze w nocy, nim oni weszli w
akcje. Przedtem tez przypadl przy zabitym.
Jedyna mysl : trzymacé¢ druzyne w garsci,
zeby sie nie rozbiegta po tych krzakach i
jarach, nie pogubita w lesie. Jak tamci w
nocy. Nie puscié.

Poderwanie nowe.

Byle dosiegna¢ wykrotu.

— Widzisz tam eo ? — pyta Nowaka.

Nowak jest mtodym Pomorzaninem, sy-
nem gajowego z Tucholi. Harcerz.

Wyczotguje sie. Niema go. Wraca.

— Schodza, uciekajg w dol.

Nikt sie nie rusza. Nowa zasadzka? Maja
dosy¢. Ale po linji, za drzewami, tamten
pluton poczyna biec.

Podrywajg sie jeszcze. Nic.

Biegnag, biegna jednym biegiem, dtugim, nie-
regulaminowym. Szkarpa niemieckich pozy-
cyj milczy. Czy przemowi w ostatniej chwili ?
Nie. Whbiegajg. Nietad porzuconego obozo-
wiska. Dwa trupy przykryte ptachtg. Nikogo.

— Moga by¢ miny. Uwaga.

Kompanja, w nagtem odprezeniu nerwow,
wybiega na stok. Wyrasta rzedem ludzi nad
ostatni niezajety dotad szczyt. Ma pod sa-
memi nogami Ankenes, ma nisko przed sobg
Narvik...

Pak - pak - pak - pak — rozstrzeliwa si¢
ogien najzajadlejszy.

Pospadali w dét.

To z portu narvickiego niemieckie cekaemy
zagraty na widok podhalan na swe niedawne
pozycje.

Powczotgiwali sie w jarki. Kule pekaja po

wierzchotkach drzew. Co im z tego? Swoje
zdobyli. Narvik niech biorg inni.

— O, patrzcie sie, odptywaja.

— Gdzie?

— O tam, panie podchorgzy, tam: na te
kutry siedli i wyrywajg do Narviku.

Ptuzanski podsuwa sie. Istotnie. Na

morze wyptywa wielka barka norweska, petna
zotnierzy ,feldgrau®. Z doku wida¢ dokta-
dnie, jak na stole. Odptywa i $wieci plamag
jasna na ciemnozielonej toni.

*)Z ksigzki ,,Droga.wiodta przez Narvik*,
ktora niedtugo ukaze sie nakiadem M. I.
Kolina.

Ptuzanskiego az poderwato.
Barka jest coraz dalej.
Jest !

U owej pozycji wypietrza sie komin skalny,
jak w Strazyskiej, w Tatrach. Komin skalny,
skatka nadstrzepiona, porwana w gtazy. Je-
dno spojrzenie uwazne, szybkie, goralskie.
Ptuzanski poczyna sie wdrapywac. Wczepia
sie wielkiemi tapami w kazdy wystep |
podciaga ciato w gore. Buciory obslizguja sie
niezdarnie. Sg petne btota.

— Co pan robi, panie podchorazy?

Z pasja malarska, chtopska, bez stowa nie-
potrzebnego, Ptuzanski, odpadiszy od Sciany
kamiennej, $ciagga na trawie buty. Kule pe-
kajg nad skatka. Odwija z czerwonych stép
onuce. Teraz poczyna hanowo pig¢ sie reka-
mi wielkiemi, uchwytami tych nég czerwo-
nych po ciemnej skatce.

Jest !

— Erkaem !

Nie rozumiejg w pierwszej chwili, ostupiali
tem wszystkiem. Az podskakujg z erkaemem.

— Predzej, odptyng, — jeczy na gorze Ptu-
zanski, — na pasie wciggajcie, na pasie.

Trzeba pasa, pasa. Jest pas ! Koniec za-
rzuca sie Ptuzanskiemu — uchwycit, koniec
drugi — cztery pasy spiete tu w jeden —
owigzuje erkaem przy samym zamku. Chwi-
la, i bron, kotyszac sie w powietrzu, jedzie do
gory.

— Thumik poobijacie — ryczy celowniczy.

— Odptyna, géwniarzu, odptyng —wscieka
sie u gory Ptuzanski.

Rozglada sie.
Nie widzi, skadby.

Jest. Jeszcze tadownik. Drugi. Trzeci.
Podchorazy zgarnia je na tej skatce pod siebie
tapczywie — inaczej jeszcze zlecg. Trzask
zaktadania.

— Juz |

Boi sie, boi sie popatrze¢ na morze. Moze
juz dobijajg przy tem guzdraniu piekielnem?
Nie. Barka jedna i druga sg na fiordzie, w
potowie drogi do portu. Smiech, nerwowy
$miech ztej radosci.

Bryz.

Erkaem rozdygotat sie pierwsza serjg pusz-
czona w dot.

Ptuzanski lezy na skale wysunietej, zawist
nad morzem prawie.

Serja poszta w dot, ponad wierzchotki
brz6z obrastajgce stok, wprost w morze.
Dostownie w morze. Z wysoka woda fiordu
nie jest jasnobiekitna, jak gdyby sie ja wi-
dziato zdaleka, a tylko ciemnozielona, W ten
szmaragd, na ktorym drewniana ptaskosé
barki I$ni celem widocznym, postat oto an-
dante swego koncertu.

I patrzy.
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O.R.P. ,SOKOL*
zaczynam rozumie¢ wiasciwy sens pozornie
zbanalizowanego stowa ,gentleman®. On
wihasnie méwit jak gentleman i zarazem jak
zotnierz, jak cztowiek, ktory zna sie na
morskiem rzemiosle i potrafi oceni¢ te
znajomo$¢ u innych. Admirat angielski
widzi w marynarzach polskich przede-
wszystkiem kolegéw po fachu. Sam stawg
okryty, jako ten, ktory z ‘todziami pod-
"odnemi az pod Kronsztat w czasie wiel-
K.ig wojny doptynat, admirat Horton rozu-
mie wielko$¢ epopei ,,Orta*. Dlatego tez
w mowie swej podnidst mestwo, odwage i

W prawo od barki wykwitly na wodzie
ciemnej biate wytryski.

Poszto wbok.

Przyktada jeszcze raz. Na barce pierwszej
wida¢ z gory jakby nerwowy pospiech. Ale
on, teraz, nie $pieszy sie jak przedtem. Ma
barke przed oczami, czy raczej pod oczami,
i wie, ze potrzeba jej zbyt wiele czasu na
przebycie catej drogi.

Jeszcze nie. To nic : blizej. Ciagle zanadto
w prawo, ale to wszystko, to wszystko nic.
Niema sity ludzkiej i niebieskiej, ktéraby mu
te barke wydarta juz z rak.

Bryz.

Na wodzie tym razem nie wytryst zaden
biaty slad kul. Wszystkie poszty w tddke,
prosto w t6dke. Wida¢ wyraznie $miertelny
poptoch na barce. Sg przeciez naprawde jak
na dioni. Nie ujdg, nie moga.

| teraz erkaem, zwieszony ze skaly, roz-
szala sie istnem ujadaniem, ktore zlatuje
tam otowiem, kasa, zabija, ktadzie. Wielkie
tapy Ptuzanskiego obciskajg go i prowadza,
jak sie prowadzi maszyne, ktéra Sciegami
jakiemi$s pokrywa tkanine, materjat czy
blache. Erkaem rozsiewa kule po catej barce,
przesuwa sie od jej przodu do steru, smaga
poktad w szeroko$¢ i powraca na Slad Swiezy
swego przechodu... Jacy$ ludzie odrywaja
sie i skaczg: jedni prawdziwie sportowo,
nurkiem gtadkim —ci odbijajg daleko, i wida¢
potem jak ptyng réwno, inni padaja nie-
zgrabnie, a potem szamocg sie w wodzie
bezradni, jak muchy w lepie.

Druga barka jakby namyslata sie; czy
cheiata zawrdci¢.

Nikt nie miat sie juz 6 tem dowiedzie€.
Pierwsza serja puszczona spadta wprost na
jej poktad. Tylko przerwa nakfadania nowe-
go —to czwarty chyba? —tadownika, i
erkaem gra nanowo swem. maszynowem
graniem. Jest to kosba ludzka, istna kosbha
ludzka, na $rodku tej wody, mordercza,
techniczna. Pluzanski, przechylony, nie wi-
dzi nic. Erkaem w jego reku wali peltnym
spustem. Zagtusza wszystko. Nawet kule
tamtych.

— Uwaga, walg w was — kto$ wota.

Istotnie, ogien niemiecki z tamtej strony,
z portu narvickiego, szukat dtugo po brzozach
i stokach owego zdradzieckiego erkaemu.
Nietrudno go byto znalez¢, cho¢ mundur jest
ciemny, jak sama skata. Ogien ciaglty na-
prowadzit na trop. Kule rykoszetami od-
padajg teraz od skatki. Trzeba sie odsunac.

— Kryjcie sig, panie podchorazy.

— Jeszcze ich, jeszcze ich — zaciska zeby
w pasji radosnej Ptuzanski.
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zadze boju naszych marynarzy, uzywajac
przymiotnika ,,niedoscignieni*. Dodat, ze
czyny ich znane sa marynarzom nie tylko
angielskim ale marynarzom catego $wiata.
W dziele ,,Orla*, ktory zatopit pierwszy
transport niemiecki, zmierzajacy do brze-
géw Norwegji, wtem dziele naprawde wspa-
niatem, i w calej historji ,,Orla"” admirat
Horton widzi nie tylko odwage i jej tryumf
nad niewiarogodnemi przeciwnosciami, ale
przedewszystkiem tryumt ducha polskiego.
Tego ducha, ktéry nie da sie ujarzmic
przenigdy, ducha, ktory jest nieSmiertelny.

Wydaje mu sie. ze jest lotnikiem i ze z
lotu widzi to wszystko pod soba, z lotu, z
gory rznie po nich, salwa za salwg. Radosc,
rados$¢, rados¢. Co znaczy to wszystko, te
przeciagte gwizdy ostrzegawcze to tupanie
kul w skate, wobec tej radosci przeogromnej,
przestrasznej radosci wojennej !

Nowy tadownik. Podnosi gltowe. Wiatr
leci od gor i fiordu, wiatr morski i gorski
zarazem. Swoj prawie wiatr: tatrzanski.
W tej radosci niezmiernej, w tej chtiwiti nad
wszystkie pieknej, i tego mu wiec nie zbrakto.

Bryz ! Bryz ! Bryz!

Nowy paroksyzm morderczy po tych co
rzucili sie z barek do wody, po barce drugiej,
ktéra przetamuje sie jakby wpot, po tem
obcem morzu. Mogtby strzelaé ku portowi.
Nie warto. Nie raczy. Wyszukuje, wytrapia
ptywajacych, wstukuje w nich serje. Wy-
tawia, by posta¢ na dno.

Naraz $cieg rozéwiegotany odpryskuje sam
szczyt skatki. Az kamienie odleciaty w gore.

Drugi i trzeci $cieg. To dwa inne cekaemy
przytaczyty sie do tego pierwszego. Whupuja
sie twardym Swiergotem w kamien skaty, w
ciato cztowieka. Wdziébujg sie z pasjg od
tamtej nie mniejszg : dtugo szukaty, nim
wreszcie znalazty.

-— Podchorazy ranny — wota kto$ na dole.

Nie, podchorgzy nie jest ranny. Tylko
gtowa, grzbiet nachylony, piersi, wszystko
to jest poprzeszywane kulami, posztyleto-
wane po wielekro¢ i naprzestrzat. Cekaemy,
to naprawde wspaniata bron.

Nie byto czasu na nic, nawet na bol.
Kiedys, gdy zdejma ciato Ptuzanskiego z tej
skaty, jak cokét pomnika wyrostej, bedzie
ono wykrwawione docna, z hetmem wcze-
pionym w ko$¢ czaszki i podziurawionym
wraz z nia, jakby wbitemi i wyjetemi potem
czyjas reka titosng, gwozdziami. Bedzie go
trzeba $cigga¢, bo sam nie zleciat. Zanadto
byt goralem. Zmart na tej skale wysokiej,
jak ptak gorski na gniezdzie. Nie spadt.

Tylko naraz, ze zgrzytem zelaza o piarg,
obsunat sie karabin maszynowy, z rak nie-
potrzebnych wypadty. Przekreslit powietrze
czarnym przelotem i gruchngt w dole o
kamienie, jak rozbity na zawsze przedmiot.
— Jak skrzypce, na ktérych kto$ wydzwie-
cza ostatnig swojg piesn i na, ktérych nie
zagra nikt wiece;j.

Taka byta s$mieré narvicka Mieczystawa
Ptuzanskiego, gorala i malarza.
Podchorazego z Coetguidan.

KSAWERY PRUSZYNSKI.

Mowe swojg zakonczyt admirat po kole-
zensku, zj'czac szczesScia Swietnemu do-
wodcy ,,Sokola“ i catej znakomitej zatodze.
Trudno mi opowiada¢ po porzadku, nie
jestem bowiem fachowym reporterem.
Mogtem zwiedzi¢ wnetrze ,,Sokola-Owcy* i
uscisng¢ dton naszym marynarzom. Kazdy
z nich musi by¢ majstrem nielada i fachow-
cem pierwszorzednym a po woj nie powinien
dosta¢ tytut inzyniera honoris causa.
Patrzy sie im to, patrzy bezwarunkowo !
Bo tez musza znac sie expedite na tych
aparatach przemadrych, na tych tysigcach
kontaktow, na przyrzadach podstucho-
wych (znowuz jaki$ ostatni krzyk mody
podwodnej !), na instrumentach, subtel-
nych, na motorach, no i na torpedach !
Przedewszystkiem na torpedach !

We wnetrzu ,Sokota“ kroluje rzezba,
przedstawiajgca... owce. Cata robota lodzi
— wedle zdania znawcoéw — $wiadczy o
tem, ze stocznia pracowatla naprawde
eon amore i ze. zastuzyla na pochwaly,
ktorych nie szczedzili jej w swych mowach
zarébwno gen. Sikorski jak admiral Hor-
ton, jak wreszcie dyrektor i prezes rady
nadzorczej a wielki nasz przyjaciel i
przegoscinny gospodarz.

We wnetrzu ,,Sokota" jest blisko dwa
tysigce napiséw, wylacznie polskich. |

. nie znajdzie sie w tych napisach, choé

wykonane zostalty przez Anglikéw, ani
jeden bitad !

Patrzac na te 16dz podwodng, cztowiek
jest wzruszony gteboko, ale, bron Boze,
nie lirycznie, nie na miekko. Przeciwnie,
co$ twardnieje w sercu na kamien, na
zelazo glowa samorzutnie podnosi sie do
gory, oczy — zupetnie suche — patrza
prosto w dal i zaczynaja coraz wyrazniej
widzie¢ rzeczy przyszte. Rzeczy, ktore
ida, ktére juz sg w drodze. Podczas
dzwiekéw hymnu nic a nic nie Sciska za
gardto. Oddycha sie lekko, swobodnie i
szeroko. Mozna powiedzie¢, ze ,,nareszcie"
sie oddycha.

Patrzacemu ubywa lat, tych strasznych
lat wojennych. Patrzac} traci uczucie
biernosci, widzi, ze nie jesteSmy w impasie.
Ta 16dz jest czems$ tak realnem, tak pozy-
tywnem, Zze po raz pierwszy od bardzo
dawna, nie czutem sie biedakiem, nedza-
rzem. Naodwro6t, mialem wrazenie, ze
jestem... bogaty. Nawet jak bogaty !

Roéwnoczesnie, patrzac na te przepiekng
t6dz, zaczynam rozumie¢ bogactwo nie-
zmierne Anglji, tej Anglji, ktorej nie
mozna pokonaé. Przeciez stoczni, podob-
nych do tej, ktéra urodzita i wynianczyta
~So0kota*, ma Wielka Brytanja chyba ze
sto! Moze nawet wiecej | 1 dla Anglji
zaczynaja pracowaé pelng parg stocznie
amerykanskie | Nie, Anglji nie da sie
pokona¢ i zniszczy¢ ! A z Angljg razem
i my idziemy w przyszto$¢ zwycieska.

Dat zimny wicher styczniowy, lecz
wszystkim byto ciepto, gorgco. | wszyscy
mieli na twarzach usmiech radosny bardzo,
cho¢ réwnoczesnie peten spokoju, peten
wielkiej wiary w to co idzie, w to co
nadej$¢ musi. Aby za$ rado$¢ byta jesz-
cze pelniejsza, gen. Sikorski dodat szcze-
goélnej wagi temu dniowi, mianujac kontr-
admirata Swirskiego wiceadmiralem. Za-
stuzyt sobie na to S$wietny marynarz,
zastuzyta sobie na to marynarka polska !
Niechze nowy wiceadmirat pasie takich
,Owiec" stada cate !

Niechze te ,,Owce" pokazg Niemcom
kty ,,Wilka" !

| potem bedzie sie moéwito nie tylko o
starym wilku, lecz i o starej... owcy

morskiej. .

W artykule o marynarce polskiej prag-
niemy roéwnoczesnie da¢ wyraz czci dla
catosci naszej sity zbrojnej. Mowiac o
marynarzach, mamy na mysli takze wspa-
niate lotnictwo nasze, réwnie jak bohater-
ska armje lgdowa, wszystkich jej oficerow
i zotnierzy.

Stosunek nasz do wojska jest chyba
dostatecznie jasny, mimo to podkreslamy
z naciskiem stowo ,,catos¢", poniewaz szkic
literacki ,Poleszuk®, ktorego geneze i
charakter wyjasniliSmy w poprzednim nu-
merze, wywotat reakcje sprzeczng z zasa-
dniczem stanowiskiem ,Wiadomos$ci Pol-
skich*,

Korpus oficerski ma piekng a krwawg
karte w kampanji wrzesniowej. Dowodem
jego bohaterstwa i hartu ducha sg nazwy
bitew, sa obozy jericéw, sg stowa wysokiego
uznania, jakiego nie szczedzili mu nawet
"Niemcy.

~Wiadomosci Polskie* nie chcg dzieli¢,
przeciwnie — chcg taczy¢ wszystkie sity
kulturalne i intelektualne w stuzbie dla
Kraju, w stuzbie dla wojska, w stuzbie dla
rownie dzielnego oficera jak i zotnierza
polskiego.

ZYGMUNT NOWAKOWSKI.
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WARSZAWA:

Lato bylo goragce. Nadrzeczne plaze
roity sie od brgzowych ciat. Ludzie wygrze-
wali sie w piasku, potem wskakiwali do
wody i zgarniali pod siebie fale Wisty.
Ogladana od dotu i od zielonych brzegdéw
rzeki, Warszawa wrzynata sie dachami w
blekit, zahaczata murami o oblot I; miasto
siedziato mocno na ziemi i niebie, ujete w
dwie klamry : zielong i niebieska

Na asfaltach ulic lezaty wielkie piaty
stofica, powietrze zdato sie nieruchome,
jakby statos¢ istnienia objela nawet naj-
lotniejsze czastki. Na Krakowskiem Przed-
miesciu, barokowe patace, schowane za
wzorzystemi kratami, $nity swoj letni sen,
ktéry spadat na nie po raz dwdchsetny.
Faliste gzymsy rzucaty na oczy doméw
cien gteboki. Samochody sunety ulicami
powoli, po$piech wydawat sie niepotrzebny
w tym dniu rozgrzanym, klaksony brzmia-
ty niechetnie, dzwonki tramwajow urywaty
sie nagle, chwilami gast nawet poszum
miljona krokéw, i z gory, z dalekiej prze-
strzeni kraju, spadata na miasto cisza lata.

W te cisze wpadly gromady chtopcow,
wypuszczonych z bram wielkiego domu.
Biegli ulicami, wymachiwali biato-czar-
nemi ptachtami gazet, i wielkie litery na-
pisow rozsypywaty sie po wszystkich
ulicach : ,,Hitler przemawia w Gdansku!*“,

Krzyk uderzal! o zaspane okna, wpadat
w otwarte bramy, w giebokie podworza,
budzit ludzi ukrytych przed stoncem w
chtodnych pokojach, chtopcy pedzili zdy-
szoni, jakby piersiami i ramionami chcieli
roztraci¢ spokoj — Hitler | Gdansk | —
wiadomos$¢ jest jak kazda inna, wazny jest
krzyk, pospiech, bieg...

— Duzos sprzedat?

— Juz setka poszta !

Chiopcy przystajg na chwile i obliczajg
zarobione pienigdze.

Przerwany jest bezruch, i przy$piesza
sie rytm spraw, wiadomos¢ wydaje sie
dobra i zyciodajna. Hitler sprawia, ze
dzienniki powiekszajg nakiad, kioski z
gazetami otwierajg dodatkowe okienka,
usmiechajg sie sprzedawczynie.  Ktos,
czytajac gazete, mysli o ubraniu na zime
— moze ceny pojdg w gore ? Kto$ wy-
biera cukier jako zabezpieczenie na nie-
pewng przysztos¢. Ci, ktérych rodziny spe-
dzajg lato nad morzem, piszg zaniepoko-
jeni do swoich bliskich, i szybciej stukajg
pieczatki na stolach pocztowych zawa-
lonych listami. W sklepach sprzedawcy
odmierzajg szybko metry materjalow, w
sklepach spozywczych notujg radosnie wie-
ksze zamowienia. W biurach minister-
jalnych przerwany jest letni spokdj, w
przedpokojach czekajg powazni panowie,
wprowadzeni przed dygnitarzy usmiechajg
sie tajemniczo:—wojna. Panowie zza biu-
rek wzruszajg ramionami: — bluff...
Ale stowa Hitlera méwione w Gdansku
wiszg w powietrzu, ktadg sie podpisy na
kontraktach dostaw, fabryki majg powie-
kszy¢ zapas surowcdw. Tego dnia telefony
miedzymiastowe pracujg gorgczkowo —
Bank Gospodarstwa Krajowego udziela
kredytow | — Juz wieczorne pociagi wpa-
dajg na dworzec przepetnione, tragarze ko-
lejowi majg dobry dzien, w hotelach zapet-
niajg sie pokoje, w sali restauracyjnej jest
duszno i petno — kredyty | kredyty ! ru-
szyty! Kelnerzy zbiegaj g szybko do piwnicy
i wyszukujg butelki wina, zabrakto kon-
serw z tososiem. W biurach stukajg ma-
szyny do pdznego wieczora, idg w Swiat
zamoOwienia. Fabryka silnikéw bedzie pra-
cowata na trzy zmiany. W todzi przy-
jeto nowych robotnikéw, ktérzy od roku
byli bezrobotni : wieczorem kupujg wod-
ke i kietbase i siedzac wokot stotu tracajg
sie kieliszkami :

— Pojdzie na lepsze |

Lato jest gorace, powietrze lezy ciezko
na ulicach. Po krétkich chwilach niepoko-
ju wygtadza sie powierzchnia dni, jak woda
na stawie.

Na Powislu bawig sie dzieci na chodni-
kach i jezdniach. Wieczorem przed bra-
mami domoéw siedzg ludzie, czekajgc az
zapalg sie latarnie, wiatr przywiewa od
Wisty wilgotny dobry chtod, szare, wielkie
domy oddychajg wszystkiemi oknami.

— Podrozata stonina,— mowi praczka,
chowajgc pod fartuch rece wyzarte sodg,
— i mydio drozeje...

Codzien o tej samej godzinie ptyng te
same skargi. | dzi$ jest dzien jak kazdy
inny.

lA po czemu kartofle?

Kto$ wyjrzat przez okno naprzeciwko.
To ,,ona“ ta dziewczyna. Opodal przy
stupie latarni stoi miody cztowiek. Czeka.
Odwrdcit sie plecami do ludzi przed brama,
ale wszyscy wiedza, ze czeka na nig. Wyj-
dzie do niego? Upudruje sie, ubierze i
pojda razem? Pytania narzucajg sie petne
natezonej ciekawosci, zapadta w niepamiec¢
stonina, mydto i kartofle, niedawno cho-
dzita z innym i méwita: ,,moj narzeczony*“,
A teraz z tym? Z nieznanym? Z nie-
wiadomo jakim?  Wieczorny wiatr po-
wiewa chlodniej i mocniej, wymiata ze
szpar bruku spieczong ziemie i dmucha jg
gniewnie przed sobg. Sklepikarka wyj-
rzata ze sklepu i machneta rekg :

— Pojdzie z nim...

Dziewczyna, ktéra pracuje w fabryce
zaréwek, obruszyta sie :

— Niewiadomo.

Kto$ wchodzi do bramy.

— Co tam stychac¢, panie Antoni?

— Zabili w Gdansku polskiego celnika.

Wiadomos¢ przychodzi znienacka i to-
ruje sobie droge powoli. Jest interesujaca.
Ale mato wazna. W zesztym tygodniu w
fabryce wpadt jeden do roztopionego
zelaza.

— O widzicie! Okno zamknefa ! —
méwi namietnym szeptem zona dozorcy
domu.

Praczka wyciggneta rece spod fartucha.
Sklepikarka staneta w drzwiach sklepiku.
Odwracajac sie leniwie pan Antoni dodaje :

*) Z powiesci ,,Polska jesien”.

— Mowig ze Niemcy odestali Polakom
jego ciato, ale dla despektu wiozyli do
trumny obok nieboszczyka stome i puste
puszki z konserw...

— Co? puste puszki?

Nad ulicg zachodzi storice, zdaje sie jak-
by posrodku staneta otwarta trumna,
nachylajg sie nad nig wszystkie gtowy,
goraczkowe palce wyrzucajg ze srodka
stome — gdzie trup? — nie mozna znalez¢
ciata polskiego celnika, zabitego przez
Niemcow, tylko petno jest w trumnie pus-
tych puszek — zachodzace stonce rzuca
czerwony poblask, i zdaje sie jakby niebo
i ulica zaklejone byty czerwonym papierem,
jak etykietami konserw.

Gasnie dzien, zapalajg sie Swiatla, gdzie$
gra radjo, od Wisty idzie zapach wody i
zdata $wiszczy cicha syrena holownika —
celnika pochowano juz dawno w Gdyni —
pod latarnia mitoda dziewczyna kolysze
sie w biodrach i miekko wsuwa reke pod
ramie mezczyzny, lecz kobiety sprzed
bramy zapomnialy spojrze¢ ku niej, bo
czas jest kolacji, i znowu idgc po schodach
skarzg sie dzi$ jak kazdego innego dnia:

— Podrozata stonina i kartofle.

Lato bylo gorgce, i wypadki zapadaty
szybko w niepamie¢. Pozostawat tylko
znak zapytania, ktory kiadt sie na tygod-
niach i miesigcach, schowanych za wegtem
przysztosci. Wygladato to tak, ze ktos$
zamawiat wegiel na zime i twierdzit, ze jes-
li bedzie wojna, to lepiej mie¢ wegiel w
piwnicy. Kiedy mowiono o kims, kto wy-
Jjechat za granice, ze stdw wytaniala sie jego
sylwetka w podréznem palcie z walizkg w
reku, jak co$ dzis jeszcze bliskiego co odsu-
wa sie w nieznane, co sie oddziela od gro-
mady i tonie. Wyjechat? — a jesli wybuch-
nie wojna? W miejskim parku w cienistych
alejach snuty sie zakochane pary i nad
brzegiem stawu, pod opadajgcemi gatezia-
mi wierzb przysiegaty sobie mitos¢ wie-
czng. Dziewczyna przywierata ciatem do
ramienia modziefnca i muskajgc wargami
jego ucho, szeptata

—-A jesli wybuchnie wojna ?

Kiedy brano rezerwistow na letnie ¢wi-
czenia, zony, zegnajac mezow, tak jak ich
zegnaly kazdego roku, teraz w ostatni
uscisk wtracaty pytanie :

— A jesli bedzie wojna?

Wschody i zachody storca byty spokoj-
ne, rozowe, i dnie miedzy niemi niebieskie
i ztote, woda na Wisle I$nita wielokolorowg
tuska, codzien o tej samej porze ludzie

ARKADY FIEDLER
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Wieczor w Ambinanitelo zaczyna sie
wielkim krzykiem zab na ryzowisku, krzy-
czacych jak namietny thum ludzi, a juz
potem Swierszcze S$wiszczg przerazliwie,
nocne ptaki cmokaja, zbudzone owady szu-
mig : na wszystkich gorskich stokach i w
catej dolinie podnosi wrzawe wszelka gtod-
na zgraja. Coraz natarczywiej wyraza swg
wieczorng zadze, a najgtosniej, najchciwiej
krzyczy ludzka miodziez. Nekana dojrze-
wajgcg ptcig, zbiega sie nocami na skrajach
siola i tam swe podraznienie zmystow topi
w opetanem biciu bebna, w bezustannym
tancu i ogluszajgcym Spiewie. Jest to od-
wieczny zwyczaj Malgaszow, wedtug ktore-
go od niepamietnych pokolen ksiezycowe
noce nalezg do miodziezy. | jest to tylko
zgietk fermentujacej krwi, lecz zdaleka
styszy sie jakby najdzikszy wrzask wojen-
nego szczepu.

Boje sie tych wrzaskow. Trwajg przez
cate noce, skoro tylko ksiezyc swieci, i
czesto budzg mnie z najgtebszego snu.
Witedy, wsrdd niezrozumiatych stow $pie-
wu, stysze niepokojacy wyraz : ,,vazaha*,
i nastepnego dnia brgzowi chtopacy patrza
na nas, dwdch biatych ludzi, ziosliwie, a
dziewczyny unikajg naszego wzroku. Noc-
ne'sSpiewy kryja wroga tajemnice.

— Co oni 0 nas $piewajg?—wypytuje
sie dobrych znajomych we wsi.

Same wymijajace odpowiedzi.  Wjt
Rajaona uctaje lisa i rzekomo nic nie wie,
Makoa Berandro wzdryga ramionami, a
stary Dzinarivelo, moj przyjaciel, rze-
czywiscie mato co wie ; zapatrzony w dal,
kocha tylko swe widmo lasu.

Nauczycielem szkotki w Ambinanitelo
jest Bevazaha, cziowiek ze szczepu Bet-
simisaraka z Tamatawy. Drobny, potulny
i dobry cztowiek. | on nic doktadnego nie
wie, gdyz ma zong i noce spedza we wias-
nym domu. Byt dotychczas nieuchwytny
dla mnie jak wszyscy we wsi. Lecz od
kilku dni Bevazaha stracit spokdj i oddat
sie  wielkiej namietnosci:  zasmakowat
mych sucharéw. Nikt w catej dolinie Ambi-
nanitelo chleba nie je, chleba nie lubi nawet
wojt Rajaona, krzewiciel postepu. A oto
z ryzowego kregu wylamuje sie poczciwy
Bevazaha i wpada w potrzask : staje sie
niewolnikiem mego chleba i powolnem
narzedziem mej woli.

— Musze wiedzie¢, co oni 0 mnie Spie-
wajg | — mowie zniecierpliwiony do niego.

Dzi§ o dziesigtej w nocy wschodzi
ksiezyc, i krotko potem odzywajg sie zwy-
kte Spiewy. Idziemy w ich kierunku na
skraj wsi i zastajemy tance juz w petnym

*) por. ,Biada zwyciezcy“ w nr. 10,
»-Mimozy*“ i ,,Malgaski kogut“ w nr. 28/29,
,,Owady sie modlg“ i ,,Kameleon*“ w nr. 31,
.Wzgobrze Beniowskiego“ i ,,Barwna $mierc¢*
w nr. 34, ,Las jest moim' przyjacielem® i
,»Pajaki i modliszki“ w nr. 38, ,,Duch Beniow-
skiego“ i ,,Magja przyrody* w nr. 45 ,,Wiado-
mosci Polskich®

WIADOMOSCI

wychodzili do pracy, codzien o tej samej
porze wracali, wegiel przywieziono i zata-
dowano do piwnicy, z zagranicy nadcho-
dzity pocztéwki i listy, rezerwisci z ¢wiczen
donosili o swem dobrem zdrowiu, miodzi,
Sciskajac sobie dionie, stwierdzali, ze nic
ich nie roztgczy — u bramy parku biato
ubrani sprzedawcy lodéw wykrzykiwali :
,Lody Pingwin ! lody Pingwin !**/ ludzie
zatapiali zeby w stodkg chtodng, ulepiong
na patyczku mase. Niepewno$¢ przysztosci
wplotla sie w dzien dzisiejszy, stata sie jego
czescig, jak tramwaje biegnace przez ulice,
ktore za chwile stang na jakims przystan-
ku, jak taksowki czekajace, ktore za chwile
wyfrung z postojow, jak budzik, ktory sie
nakreca, by zbudzit jutro rano.

W wielkim gmachu moéwiono o wojnie,
jako o rzeczy mozliwej, prawdopodobnej,
nawet nieuniknionej. Kiedy ilo$¢ aktow
wzrastata na biurkach do wielkich stosow,
kiedy koniec biurowej pracy zastawat te
biurka bardziej zawalone ,koszulkami*
anizeli byty rano, urzedni y, zamykajac je
do szuflad, zbiegajac schodami i zegnajgc
sie usciskiem dtoni, nachylali sie ku sobie i
szeptali :

— Nie wierze...

— BIuff...

Wieczorami gmach byt pusty. Dilugie
ciemne korytarze zdawaty sie wydtuzac sie
w nieskonczono$¢, wies¢ w ciemng pustke.
Gdzieniegdzie jeszcze sprzatali wozni, wy-
cierali posadzki i biurka, wysypywali z
koszéw nagromadzone masy papierow. W
jednym pokoju cztowiek pracowat.  Okno
bylo otwarte, Swiatlo lampy padato na
stol, reka biegta szybko po papierze, litery
wyrastaty pod piorem ostre, czarne, ob-
lepiaty' biate stronice réwnemi szeregami,
tylko wyloty linij biegty w dot, zdawaty
sie zmierza¢ ku ciemnosci lezacej na ziemi.
Przeczytat napisang strone, zgniott papier,
przedart i wrzucit do kosza. Pisat strone
druga. Jeszcze szybciej i jeszcze ostrzejsze
stawiajac litery. Przedart i wrzucit do
kosza, Trzecig i czwartg. Kto$ wszedt.

— Przepraszam — rzeki wozny i wycofat
sie.

— Mozecie sprzatac... dos¢ juz bedzie na
dzisiaj tej roboty.

Cztowiek zamknat biurko na tajemny
zamek, wyszedt z pokoju, szedt mocnym
krokiem przez korytarze, zbiegt ze schodow,
ulica byta cicha i ciepta od. minionego dnia,
pachniaty drzewa rosngce w wykrojach
asfaltu, zdata dochodzit oddech Warszawy.
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Wozny sprzatat pokoj, wytart posadzke i
biurko, wysypat papiery z kosza i cztery
zmiete kartki wsunat do kieszeni.

Na Marszatkowskiej ulicy przelewa sie
leniwie fala ludzi, przystajag przed bramami
kin i ogladajg fotosy — Erich von Stro-
heim, bohater szpiegowskiego filmu, neci
naprozno tajemniczem ubraniem i groznym
wyrazem twarzy — to kicz, méwig ludzie,
chcg wiecej realizmu, wiecej prawdy zy-
ciowej i wybierajg film z Zzycia amery-
kanskich miljonerow. W matym barze na
rogu ulicy kto$ wstaje leniwie od stotu,
Sciska diugo reke towarzysza, pozostawia
mu w dtoni kartki papieru, gdzie$ w zacisz-
nem mieszkaniu czerwona zardwka rzuca
ciemno krwawe refleksy na S$ciane biatej
fazienki, w lavabo ptéczg sie phyty foto-
graficzne, na krancu miasta w willi oto-
czonej mtodemi jabtoniami kreci sie cicho
walec ronea i wypuszcza Geheimbefehl
nr.2240, w urzedzie pocztowym kto$ nadaje
telegram, ze operacja matki odbedzie sie
jutro o li-ej, do hotelu przyjezdzajg nowi
podrdzni, w restauracji kto§ mowi o pogo-
dzie i miedzy upat dnia i chtdd nocy wiraca,
ze raporty sg we wiasciwych rekach, w
domu nad Wistg, na czwartem pietrze, skad
wida¢ mosty i lewy brzeg rzeki, lampa
stojgca na biurku oswietla jasnem kotem
cztery zmiete, przedarte kartki. Na Mar-
szatkowskiej, na Nowym Swiecie przelewa
sie fala tudzi leniwa, zmeczona minionym
upatem, Swiecq czerwone i zielone Swiatla
neondw, zapalajg sie i gasng reklamy, nad
ulicg stojg wielkie stowa : ,,Najlepsza jest
czekolada Plutos*, litery wybtyskujg jedna
po drugiej, ,,N-a-j-1-e-p-s-z-a““, kto$ mowi
z przekonaniem :

— Nie bedzie wojny...

Kurt Gneisen podlepit kartki starannie,
wygtadzit, przytrzymat przyciskiem, za-
palit papierosa i podszedt do okna. Rzeka
widoczna byta tylko jako pasmo ciemnosci,
obramione szeregiem S$wiatet, zdata na
moscie latarnie tworzyly gwiazdzisty tuk.,
konstelacje latarn zdawaty sie by¢ katem
wtopionym w ciemnos$¢, nad ktorg staty
konstelacje gwiazd. Z nawyku, z wewnegt-
rznej potrzeby Kurt rozejrzat sie po
pejzazu starannie, jakby liczyt latarnie,
jakby sprawdzat czy gdzie nie plonie jakie$
Swiatlo dodatkowe, cho¢ wiedziat ze nie
zobaczy nic nowego, ze w tym gtupim kra-
ju, wsrdd tych ghupich tudzi nic sie nie
zmieni db ostatniej chwili. Dozorca domu
bedzie mu sie kianiat nisko za kazdym

razem kiedy wyjdzie 2 bramy, w sklepie
dawac bedg masto, wino i wddke na kredyt,
— wecale nie potrzebowat tego kredytu,
zazadat go troche z pogardy, troche dlate-
go, ze wymagajac zaufania, sam je sugge-
rowat,— jego ludzie bedg znosili skrzynie
do piwnicy i nikt nie zapyta co w nich jest,
listonosz bedzie mu z ustuznym usmie-
chem podawat listy, nadchodzace z Berlina,
nie polecone, czesto nawet nie zaklejone, a
jego sfora bedzie sie pchatado ministerstw,
beda mu znosili raporty, odpisy aktow,
kopje planéw...az S$mieszne, jak wszy-
stkie przygotowane S$rodki ostroznosci
okazywaty sie zbedne, niepotrzebne, mozna
byto prace skrdcic¢, nawet kosztorys okazat
sie za szeroki, wystarczyto sie troche po-
targowac, ot dla satysfakcji, z pogardy.
Jaki$ maty stateczek sunat po rzece, rzucit
ptaczliwy okrzyk w ciemng przestrzen,
Kurt splunat przez okno i usmiechnat sie
na mysl, ze $lina jego spadta komus na
gtowe.

Przeciagnat sie i zaczerpnat powietrza.
Juz niedtugo... Niewiadomo kiedy. Ale
chwila jest bliska. Swiat wygladat w tej
chwili jak niezmierzona ptaszczyzna, z
ktoérej urasta ogromna gora, na szczycie
jest Fihrer, na stokach od gory do dotu w
rownych formacjach stojg uszeregowane
oddziaty, niebo nad gorg czarne jest od
niezliczonego stada metalowych ptakdw,
wybtyskujg tylko biate kregi znaczone
swastyka, za chwile storice stanie na osi
szczytu, przez skrzydta samolotow przedrg
sie jego promienie i obejmg trojkatng
aureolg jego gltowe. W tej chwili, przy-
gotowanej przez bogdéw od tysigcleci, w tej
chwili mistycznej i przewidzianej w dzie-
jach wszechswiata, objetej nieodwracalng
logika historji, podniesie sie dion wodza.
Zawarczg miljony motorow, szczekng sta-
lowe pancerze, zgrzytng armatnie kola i.
ruszg szeregi Wotana po drogach prostych,
wykreslonych stalowemi linjami german-
skiego genjuszu. | nie bedzie zmylony ani
jeden kierunek, nie bedzie skrzywiony ani
jeden szereg, nie bedzie zwolniony ani
jeden krok. Zdawato sie, ze Swiat lezacy
u stop niemieckiej gory jest nieforemna
masg, gtupim nieartykutowanym chaosem,
czekajgcym w niemej i przewidzianej
bezradnosci az ujma go w karby, az ufor-
mujg go jedyne sity, przeznaczone do tego
celu. Az przetng go drogi, ktore wyznaczyt
palec Fuhrera, az zaludnig go miasta przez
niego zbudowane, az powstang na nim

WIES AMBINANITELO

GLODNA KREW*

toku. Dwa zbite, szerokie rzedy —w
jednym mtodziency, w drugim same dziew-
czyny-— rytmicznie nacierajg na siebie/to
doskakujgc ku sobie, to sie cofajac: od-
wieczny symbol zalotow przy choralnym
Spiewie raz dziewczyn, raz miodzieAcow.

Miedzy dwoma rzedami uwija sie tegi
Spiewak i gdy chory milkng, daje tres¢
$piewom i wykrzykuje solo :

— Stru$ jest ptakiem z rasy olbrzymoéw,
stuchajcie !...
Gdy staje na nogach, gtowg podnosi niebo,
A gdy sie ktadzie, pazurami dziurawi skate.
Stru$ moze zje$¢ naraz siedem wzg6rz z
drzewami.
Lecz dwadziescia pie¢ wielorybéw nie
starczy mu na kolacje.
Gdy zamyka powieki, nastajg straszne
ciemnosci
I dwoje matzonkdéw traci sie z oczu na
osiem lat...

Wtem bicie bebna gtuszy stowa, i dziew-
czyny uderzajg chérem :

My cbcemy widzie¢ naszych chtopcow,
Nie ukrywajcie nam chtopcow, eeej !...
Spiewak, podniecony uznaniem, im-
prowizuje dalej :

Gdy strus westchnie, powstaje cyklon

I kurom zrywa cate pierze a kobietom
suknie.

Gdy strus$ wsadzi gtowe do morza,

Powstrzymuje wszystkie pancerniki
Swiata,

A na jego dziobie moze tanczyc¢

Dziewie¢ par nalepszych tancerzy.

Gdy jedno pioro spadnie mu w Paryzu,

Stychaé echo huku w Maroantsetra,

I przytern ging Indje a Chiny trzeszcza...

Bevazaha tlumaczy mi szeptem stowa
$piewaka i dodaje z usmiechem :

— Owe nocne $piewy i tance, ktore wi-
dzimy, nazywajg sie ,tsiamunana®, co
znaczy : ,,zabawa, w ktorej sie mowi samg
prawde*“...

Stoimy wpoblizu, na otwartej polanie,
w blasku ksiezyca, i mtodziez nas widzi,
lecz pozornie nie zwraca na nas naj-
mniejszej uwagi. Miedzy tanczacymi roz-
poznajg zgrabng Benaczehing i rzucam ku
niej przyjazne znaki reka. Lecz wtem
wyskakuje z szeregu nowy Spiewak i po-
teznym gtosem przerywa chory :

Przysiegam wam okropng prawde, eeej !...
Widziatem w Tamatawie dziewczyne

Z wyzartemi ustami:

Usta wyzart jej vazaha, biaty kochanek.
Widziatem w Feneriwie dziewczyne

Z wielka rang zamiast piersi :

Piers wyzart jej vazaha, biaty kochanek...

Wsrod tanczacych pryska wesoty na-
strdj, wywotany poprzednim $piewem o0
strusiu. Mlodziency wszczynajg melodyjny

ryk oburzenia, dziewczyny chérem wyraza-
ja lek. A Spiewak — nazywa sie Zarabe i
jest kochankiem Benaczehiny ! — nuci da-
lej

Vazaha nie kocha jak mezczyzni,

Lecz przy kochaniu $lini i gryzie jak pies.

1dZ do niego,'Benaczehino, a wrécisz bez ‘
ust !

IdZz do niego, Rasoa, a wrocisz bez piersi !

Czy wiecie, dlaczego vazaha ma ztoty zab?

Psy szczekaja, gdy chca gryzé,

Vazaha gryzie ztotym zebem,

Gdy clice kochat...

Ciele wysysa mleko z wymion krowy,

Vazaha wysysa krew z ust dziewczyn.

Czy mi wierzycie, eeeej ?...

Niema watpliwosci, ze chodzi tu o mnie.
Bzdury zazdrosnego Zarabe $mieszg mnie,
lecz zarazem i niepokojg. Niepokojg : s3
to zatrute strzaty, rzucone w grono podnie-
conej mtodziezy, strzaty niebezpieczne dla-
tego ze nie powstrzymuje ich zadna tarcza,
zaden puklerz ; na tern nocnem zbiegowis-
ku nie mam zadnej obrony.

Nastepnego dnia kaze przywota¢ do
siebie Natrike, autora piesni o strusiu, i w
obecnosci nauczyciela Bevazahy wyrazajac
podziw dla jego dowcipu i talentu, pro-
ponuje mu przyjazn i wspotprace : za kaz-
dg pochwalng o mnie piosenke zaptace mu
sute honorarjum, dziesie¢ frankéw. Mio-
dzianowi iskrzg sie oczy, lecz powstrzymu-
ja go jakie$ wazkie watpliwosci. Wkoncu
wyjawia je zazenowany.

— Czy vazaha rzeczywiscie... je usta
dziewczyn?

— Ani mi sie $ni | | — odpowiadam sta-
nowczo. — Mam lepszy pokarm : suchary!

— Suchary vazahy sg stokro¢ smaczniej-

potwierdza mocno Bevazaha i ostatecznie
przekonywa miodego $piewaka.

W dwa dni pézniej, o poinocy, Zarabe
zneca sie jak zwykle nad moim ztotym ze-
bem, szarpigcym usta wszystkich dziew-
czyn Swiata, gdy kto$ zaktoca mu Spiew i
nie dopuszcza miodziezy do chorow ; rywal
Natriko. Natriko rusza do walki i Spiewa :

Zdumiewajacy — jest ztoty zgb vazahy,
eej !

Olbrzymi — jest nos vazahy ! !

Czy wiecie, dziewczyny, co to znaczy, €] ?

Vazaha urodzit sie ze ztotym zebem,

| jego ojciec miat juz ztoty zab,

| jego dzieci urodzg sie ze ztotym zebem...

Vazaha ma olbrzymi, wielki nos...

Tracam nauczyciela i szepce zgorszony

— Natriko chyba zgtupiat !...

— Nie zgtupiat | Wspaniale $piewa | —
zachwyca sie Bevazaha.

Nic nie rozumiem. A Natriko ciggnie :

Gdy vazaha kichnie nosem w Ambinanitelo,
Gubernator w Tananarywic drzy ze strachu

A rzeka Antamanbalana cofa sie pod gore

| wszystkie dziewczyny czujg sie matkami

Z wyjatkiem tych, ktére sg kosSlawe.

Czy wiecie, co znaczy wielki nos vazahy ?

Kto je stodkie suchary i ptodzi ztote zeby,

Nie potrzebuje ust dziewczyn, ej !...

Vazaha ma olbrzymi, ostry nos,

| jego dzieci beda miaty wielki, piekny
nos !..

Rodzi sie tej nocy niezwykty koszmar :
nosowa orgja, NOSOwy upior, rozpasanie
nosa. Natriko szaleje moim nosem, upaja
sie nim, innych upaja nosem. Zarabe chce
nagwatt zniszczy¢ widmo pieknego nosa i
przeciwstawia mu gryzione usta, rozdarte
piersi, ohyde ztotego zeba — na nic . prze-
grywa.  Nos przesciga wszystko, jest
wiadczy, sprezysty, urodziwy, przekony-
wajacy i olbrzymi, olbrzymi. Wkoncu na-
wet milknie i Natriko, sam oczarowany
potega nosa.

Nagle krétka cisze przerywa najmtodsza
z dziewczyn, dwunastoletni mniejwiecej
podlotek, i $piewa lekliwym gtosikiem
gdzie$ na szarym koncu

Chce urodzi¢ dziecko z wielkim nosem,
ej L.

Inne dziewczyny buchng rozdraznionym
Smiechem i naraz, jak burza, uderza grom-
kim chdrem, budzac ze snu sasiednie chaty:

Chcemy dzieci ze ztotym zebem, eej !
Piekne sg dzieci ze ztotym zebem, eej !...

Nie wyzyskatem, niestety, tej nocy i nie
zagarngtem ani Benaczehiny ani Rasoy, a
potem byto za p6zno, nastat siny blask i
nadszedt dzien widny, trzezwy, upalny i
rozbrajajacy. W taki dzien drobne ptaszki
sui, podobne do kolibréw, migajg chyzo w
stoficu jak zielone btyskawice, lecz sprawy
ludzkie toczg sie ciezko jak zastygte wody.

W sprawach ludzkich niema tu ani I$nia-
cych wzlotéw ani gwattownych rozstrzyg-
nie¢. Storice niweczy wszelkie nocne zwy-
ciestwa, i dopiero nastepna noc i nastepny
ksiezyc rozjatrzajg odnowa walke.

Watka trwa. Zarabe wcigz $piewa prze-
ciw mnie. Lecz $piewa rowniez i Natriko.
A Natriko $piewa co noc coraz silniej i
coraz pelniej zwycieza. Jestem 0 niego
spokojny. Bojownik moj poznat nowe, nie-
wyczerpane zrodto zapatu : moje suchary.

Wiec gdy odgtosy Spiewdw budzg mnie
teraz po nocach, juz nie lekam sie ich
tajemnicy. A jednak co$ jeszcze wisi w
powietrzu niewyjasnione, nieposkromione ;
nowe, inne niebezpieczenstwo wytania sie
z nocnych oparéw doliny, i trudno mi po-
tem zapas$¢ w nastepny sen ;. odlegte bicie
bebna przypomina niepokojaco, az nieznos-
nie, az bolesnie, przyspieszone bicie wiasnej
krwi. Boje sie wiasnej krwi.

ARKADY FIEDLER.

fabryki przez niego pomyslane, az prze
frung nad nim jego maszyny, az wody
oceandw porysujg jego statki, az krag
istnienia objety bedzie czterema ramionami
swastyki. Bylo rzecza wspaniatg czu¢ sie
jedng z miljonowych czastek tej wielkiej
germanskiej sity, punktem w niezmierzonej
sieci organizacyjnej, by¢ pytem na drodze,
po ktorej przejedzie gigantyczny czolg
wodza. Byta jakas niemal fizyczna rozkosz
w niesamowitej wizji, ze pod gasienicami
wodzowskiego czotgu zgrzyta¢ beda jego
wiasne kosci.

Kiedy chodzit ulicami Warszawy, nau-
czyt sie plu¢ przed siebie, jak tego nie
czynit nigdy w Berlinie. Miasto bylo mu
wstretne i jeszcze wstretniejsi byli mu lu-
dzie. ,,Dumm, unsinnig dumm® —syczat
przez zeby i plut. Byt to jaki$ gatunek
stworzen podludzk.ich, napoly dzieci, na-
poly zwierzeta, koty lub ptazy. W pier-
wszym okresie pobytu w tym kraju zach-
tystywat sie pogardg, ale potem spostrzegt,
7e przeszkadza mu to w pracy. Odwrotnie,
nalezato podtrzymywac¢ — o ile to jeszcze
bylo potrzebne — gtupig lekkomysInos¢ i
bezmysInos¢ tudzi, z ktorymi sie stykat, i
w tym celu nie demaskowa¢ swych praw-
dziwych mysli. Przestawit sie. Wynalazt
sobie jaki$s usmiech niby dobrotliwy, niby
przyjacielski, jakis gest reki szeroki, okrag-
ty, ktoéry konczyt sie poklepywaniem po
ramieniu, nauczyt sie nawet wymawiac
bulgotliwie , ¥, sycze¢ ,,cz" i rozjasniaé
btyskiem wesotosci oczy w chwili kiedy
brato go obrzydzenie. Niekiedy, chodzac
ulicami Warszawy lub odbywajac spacer
nad Wisty, chwytat sie na tem, ze urzgdzat
to miasto po swojemu: wiec nierdwne
bruki Powisla zastepowat gtadkim asfal-
tem, wyréwnywat linje domoéw, usu-
wat stare rudery i zastepowat je kolosal-
nemu gmachami, przystawat niekiedy nie-
Swiadomie i zapatrzony w jaka$ nie-
znajoma twarz, usmiechat sie do niej, jakby
to byt juz jaki$ porzadny chtop z Prus
Wschodnich lub uczciwy mieszczanin z
Meklemburga. Ale wtedy powiedziat sobie:
halt | Na gruncie tych marzen wyrastato
co$ w rodzaju pozytywnego stosunku do
tych ulic, do domoéw. Ich bieg, ich formy
przylepialy sie do oczu, do mozgu, zdawaty
sie nabiera¢ znaczenia, i przesadza¢ formy
przysztosci.  Wyltaczyt kontakt od tych
mysli, niepotrzebnych zresztg i nie ma-
jacych zadnego aktualnego celu, przerwat
je 1 zwrocit sie ku wizji blizszej i wspanial-
szej.

Teraz, stojagc przed otwartem oknem
swego pokoju, zapatrzony w ciemno$¢ ob-
siang Swiattami od dotu i gwiazdami od
gory, marzyt przez chwile swoj najpiekniej-
szy sen. Marzyt bomby, ktéry jak letni
fleszy.spadaty bez przerwy na spieczona
ziemie jego snoéw, marzyt tuny pozardw,
ktére w takg noc jak ta otoczg miasto
wiedicem, marzyt huki wybuchoéw i nie
przymruzajgc oczu, patrzac ostrym wzro-
kiem na cichy gwiazdzisty pejzaz, widziat
wyraznie, jak rozpadajg sie domy, jak
kruszg sie mury, jak zapadajg sie dachy,
jak cegly i kamienie bija w zbitg oSleptg
gromade ludzka, dreszcz przenikat jego
ciato i czul, wyraznie czul jak pekajg
czaszki, famig sie przetracane kosci i mokra
miazga wytryska z gruzow.

Byt to obraz tak podniecajacy, ze
wstrzasnat sie lekko, odrzucit papierosa i
zawotat Hilde. Uchylita drzwi ostroznie,
bojazliwie, usmiechnat sie do niej, i dopiero
wtedy podeszta do niego. Chciat jg objac,
przyciggna¢ ku sobie, ale wyszta z pokoju
I wrocita po chwili, trzymajac oburgcz
talerz.

— Sieh mal Ménnchen den schonen Pud-
ding | Das musst du mal kosten...— usmie-
chata sie swym zwykltym bladym usmie-
chem i pokazywata czerwong galaretke,
uformowang we wzorzystg gorke, tyzeczka
odgarneta kawatek i podawata mu do ust.

Jeszcze ciggle radosny, potozyt reke na
jej szerokich biodrach, podniecony, roz-
chylit wargi i przyjat jej dar, patrzata na
niego z niepokojem, jakby czekajac wyro-
ku, nawet usta jej poruszaty sie w takt jego
jedzenia, przez chwile zamajaczyto mu
wspomnienie ja.k siedzieli razem nad brze-
giem Wannsee, a ona rzucita pétgtosem :
,.Ich weiss nicht was soll das bedeuten®...
gtadzit jej gtadkie jasne wiosy. Nagle,
czujgc na jezyku mdty malinowy smak
galaretki, zirytowat sie na nig, ze jest gtu-
pia, ze nic nie rozumie, ze sprzodu jest
plaska jak deska, odepchnat jg od siebie,
az potoczyta sie do drzwi i pytata prze-
razonym, tzawym gtosem :

— Niedobre? przeciez to dla ciebie zro-
bitam...

—NMach dass du wegkommst— burknat.

Cofata sie,—- ale jeszcze w otwartych
drzwiach zalata sie fzami:

— Ty zawsze taki jeste$, nie mozna ci
dogodzi¢,— szlochata,— ja jestem dobra
dla ciebie, ja wszystko dla ciebie robie,
piore ci i skarpetki ci ceruje i gotuje dla

-ciebie zdrowo i higjenicznie...

— Szut | — krzyknat, i zamkneta drzwi.

Przejrzat raz jeszcze kartki. Czerwone
znaki zapytania, postawione na margi-
nesie, znaczyty miejsca gdzie informacje
okazywaly sie za mato szczegdtowe. Wydat
wargi Eogardliwie: »Ta Swinig mysli, ze
sie wykreci og6lnikami... postawisz mi tu
wszedzie jeszcze cyfry, powiesz ile... do-
ktadnie... i to bedzie sprawdzone*... Teraz
trzeba sie zabrac do innej roboty. Trzeba
napisa¢ raporty, ktore przettumaczone na
jezyk polski i przepisane na urzedowym
papierze, znajdg sie juz jutro rano na
ministerjalnem biurku.

— Hildo | — krzyknat.

Natychmiast staneta w drzwiach.

— Heil Hitler |

— Heil Hitler | — odpowiedziata, stajac
na bacznos$¢ i podnoszac reke. Siadta do
maszyny bez stowa, wsuneta papier i kalke
i spojrzata mu w oczy, czekajac jego stow.

STEFANJA ZAHORSKA.
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W TYNGEL - TANGLU ¢

— Dobre | — chwalit po raz drugi Jelsky
zyczliwem skinieniem w Kkierunku sceny.
— Czerwone, wegierskie kankanisko ! —
thumaczyt swym przyjaciotom.

Pawluk zapatrzyt sie tepo na kurtyne.

— Tfu, czort ! — splunat nagle, zerwat
sie z krzesta i poczat krzatac sie ruchliwie po
tozy.

jelsky’ego przyszty odwiedzi¢ dwie ar-
tystki : witaty sie piskliwie z obecnymi.

— Nie rozumiem... — odezwat sie po raz
pierwszy Kunicki.

— Jeszcze pan czego$ nie rozumiesz?
— przerwano mu $miechem.

— Nie rozumiem, — méwit nieustraszony
Kunicki, — co w tej catej kakofonji robi
Bizet, Liszt...

— Corobig? Dostali bzikai cieszg sie —
odpowiedziat Jelsky. — Tam na dole —
ttumaczyt powaznie — siedzg panowie,
ktérzy majg dosyc¢ tragedji w zyciu i — w
swych glowach. Panowie zadajg wesotosci:
nie dowcipu ludzkich gtéw, bo to juz dzis
nuzy, lecz humoru kobiecych nozek. To
jeszcze bawi tymczasem. Jezeli ewolucja
pojdzie dalej w tym kierunku, nalezy sie
spodziewac, ze przy ulepszonych dekora-
cjach wejdzie, naprzykfad, na scene wieza
katedry kolonskiej, stanie deba i zataiczy
kozaka... Mysl z wieczora nuzy ludzi pra-
cy, ludzi wielomiejskich !

— Ale w takim razie, co wy tu robicie? —
niecierpliwit sie Kunicki. — Gdziez kon-
sekwencja !?

— Miodziencze, zrujnujesz sie na kon-
sekwencje | — huknat z kata basowy glos.

— Alez logika !?

— Pan masz $wietne zadatki na baka-
farza |

— Wiec sens? Sens ! Glowa moja | —
krzyczat Kunicki, Sciskajac dtorimi skronie.

— | panicz chce zosta¢ literatem?...

Miiller i Jelsky prostujg pomyike ; to-
warzystwo chce by¢ grzeczne i kiwa sme-
tnie glowami, na znak widocznie, ze i takie
fachy by¢ musza. Bas tylko szepcze nie-
chetnie do sasiada

—i Co ta racjonalistyczna hotota miedzy
nami robi? — lekarze ! przyrodniki !

— Czyz nie mam racji? — zwrocit sie
gtosno do jednej z dam.

Ona, patrzac na niego szklanemi oczyma,
wydeta usta w dziobek, brzdagkia wargami
i wybebnita jak pozytywka :

Jeh bin nicht von Prag, nicht von Wien,
Ich bin eine fesche Ungarin.

— Osoba udziela sie wytgcznie ze strony
artystycznej — komentowat jg powaznie
Maller.

Kunickiemu zdawalo sie, ze jest pijany ;
chwytat czempredzej za czapke.

Salwy $miechu zgtuszyt naglty wrzaskli-
wy pisk z gtebi teatru.

Swiatto gasnie, unosi sie kurtyna ; scena
pusta, a zza kulis drg sie ostre, przerazliwe
glosy. Wreszcie wypadajg trzy pstrokate
potwory w $piczastych czapkach, przypa-
dajg do rampy i uderzajg sie nawzajem w
twarz. Olbrzymie karminowe pyski na
kredowych maskach wykrzywiajg sie sze-
roko i wyrzucajg z siebie ochrypty, gardto-
wy $miech. )

— Hehehe...l'!

Posypaty sie oklaski.

— ,,The fashionables”
Jelsky w afiszu.

Kunicki trzasnat drzwiami i przygtuszyt
na chwile wybuchy $miechu w lozy.

— Wina | — krzyknat nagle Muller. —
Stimmung jest zbyt gtupi, aby go mozna
byto wytrzymaé po trzezwemu. Jezeli nie
bedziemy pili, lada chwila beknie tu jaka$
owca sentymentem.

— Hertenstein — wina! — wina! —
krzyczano, bebnigc laskami w podioge.

Z kata lozy podniost sie Borowski, skrzy-
zowal ramiona i patrzat na nich spodetba.

— odczytywat

Jezeli masz zosta¢ mtoda

I by¢ taka, jak ta, co dzi$ zyje,

I by¢ ochrzczona tg piekielng woda,
Ktoérej pies nie chce, waz nawet nie pije...

— Co jemu sie stato? — wotano.

— Nic, — bagatelizowat Jelsky, —
wpadt tylko w ,,delirium teatralicum™, caty
repertuar klasyczny wymruczat juz tam
w kacie. Co zresztg nie przeszkadza mu w
tej chwili zazdrosci¢ klownom ze sg na
scenie.

Ktos$, komu jeden koncept zmanierowat
humor na caty wieczdr, powtorzyt niespo-
dzianie :

Tak, tak, tak,
W tem caty sztuki smak,
Naszego zycia sens !...

— Hehehe ! I... — darty sie btazny na
scenie. .

Borowski przenidst sie do ciemnej lozy w
kacie : wnet za nim wyslizgnat sie i Turkul.

— Niedoscigly imitator, iluzjonista bio-
graficzny, profesor van der Clerk — reko-
mendowat Jelsky, poditug afisza, jakiego$
pana natle lustrzanego kramu ustawionego
na scenie.

Profesor krzatat sie przy swej cudownej
szafie, narzucat na siebie jakies szmaty i
peruki i z batutg w reku zwracat sie jak
fryga do publicznosci.

— Brawo, Liszt | — Liszt | — krzyczaly
wszystkie usta, klaskaty wszystkie rece.

Na rados¢ thumu patrzata siwa, trzesaca
sie gtowa starca, o wielkich guzach po calej
twarzy ; niedotezna reka ledwo trzymata
batute. Muzyka grata ,,3-3 rapsodje*“.

—Brawo, Beethoven | — Beethoven | —

*) Z ,,Préchna‘.

krzyczano po chwili.

Na szerokie smiechy thurpu odwrdcita sie
starsza, brzydka, potezna gtowa wielkiego
tworcy. Kapela tynglowa probowata gra¢
»Eroike"”, zagtuszyly jg oklaski.

W lozy Pawluk porwat sie z miejsca.

— Chocby zdjac gtowe z karku, rzucic¢
ja wam pod nogi I pojs¢.sobie precz ;
mnie i glowa juz na nic. — Oj dokuczyio !

I splunat w kat.

Profesor w kilku zwinnych ruchach prze-
dzierzgnat sie ponownie. Przed rampg
stangt wysmukty miodzieniec w eleganckim
fraku, niedbatym ruchem trzymat w reku
batute, zerkat na kobiety i uginat sie na
stabych nogach. Publiczno$¢ Smiata sie,
lecz nie umiata odgadna¢; ktos z galerji
krzyknat wreszcie : ,,Szopen !

| zagrzmialy oklaski.

— Brawo Szopen !... Jeszcze raz Szopen !

W lozy odsunat kto$ gwattownie krzesto :
pan von Hertenstein porwat sie z miejsca.
Cos jakby kurcze wstretu przebiegty mu po
bladej twarzy.

— Niech ta matpa zaprzestanie !...

— Cii, Hertenstein — obrazasz profeso-
ra! Co u Boga!.. beczysz !..

— Toz te malpy osmielajg sie grac
»Scherzo h-mol““l...  Zaprzesta¢ | — hu-
knat na caly teatr.

Pawluk rzucit sie ku niemu.

— A co, pan Hertenstein? — twoje
panskie nerwy nie wytrzymaty naporu gtu-
pstwa? Peklo co§ — ha? A widzisz, —
patrz, jak won tam na dole sie bawig :
publika — ha?

Jelsky wzruszyt ramionami.

— Nie rozumiem ciebie, Hertenstein?
Przeciez te btazny przed chwilg i profesor,
na ktorego patrzymy, sg sztuka aktorska
»au fond“, jej absolutem bez przypadko-
wosci tworczych pierwiastkdw, ktore po-
chodzg badzcobadz zawsze od kogo innego.
Tesknota Borowskiego jest w swej nie-
Swiadomosci szczersza od twego sentymen-
tu... Zasto — tam na dole... no, to jest...
jakzeby to powiedzie¢ ,,c’est le public*, co
laury rozdaje. Whniknij w to, Hertenstein,
i skrusz si¢ na duchu... Dasz nam kiedy
koncert szopenowski lub moze wiasny — ci
sami przyjda ! A ty rzucisz im pod nogi
wszystko z rozbolatej duszy Szopena i ze
swe] wiasnej ! ... Zlituj sie’, Hertenstein,
kto z was jest wiekszg maltpg : profesor
van der Clerk czy ty?

— Moglbys z rowng racjq zapytac ; twoj
profesor czy Szopen?

Towarzystwo wybuchnelo pijanym $mie-
chem. Hertenstein wyprostowat sie nagle
jak struna i tupnat noga.

— Bydto, nie $miac sie !...

Blada jego twarz wydtuzyta sie natych-
miast i zaskrzepla, jakby w przestrachu
nad wlasnem uniesieniem i brutalnoscig ;
siatka sinych zyt zatetnila na skroniach ;
zaswiecity sie oczy, i dwie wielkie lzy — tzy
zdziwienia — zawisty na Srodku biatych
policzkow. Pochwycit pierwsza reke zbrze-
gu, uscisnat i wyslizgnat sie na korytarz.

Obecne w lozy damy prébowaty kobie-
cym taktem zalagodzi¢ przykre zajscie :
nastroity sie brzdaknieciem warg i zaspie-
waty zgodny duet :

Jam nie z Wiednia, jam nie z Pragi,
Jestem sobie z Budapesztu !...

Kurtyna zapadta z szelestem. — Herten-
stein wlokt sie jak pijany przez korytarz
zdawato mu sie, ze jaki$ natretny réj much
krgzy mu nad gtowg, brzeczy i bzyka w
uszy. To publiczno$¢ rozochocona podczas
antraktu $piewala chorem w takt muzyki :

ta—ra—-ra—bumdera !
ta-——ra—ra—bumdera !

Spiewat, gwizdat, huczat caly teatr...
*

— Niema gadania — powrdéci | —1 uspo-
kajat Jelsky przyjaciét.—I on zechce usty-
sze¢ Yvette. Reklama, co wznosi kartow
i obala olbrzyméw, drwi sobie z ludzkich
kaprysow.

Jakoz Hertenstein zawrdcit ze schodow,
lecz nie do nich, tylko do ciemnej lozy
zbrzega, gdzie ku swemu zdziwieniu zastat
dwa nieruchome cienie. Przysiadt sie i on
do Borowskiego i Turkuta. Nie zdziwili
sie wcale, nie uniesli nawet gtdéw przy jego
wejsciu.  Cisza, potmrok i jakies ponure
skupienie panowato w tej lozy. Krzyki i
wrzawa ze sceny nie dochodzity tu, zda sie,
nawet.

— Panie Hertenstein, — szepnat po
dtuzszym czasie Turkut,—Kkiedy pan dasz
koncert?

—1 Nie wiem.

— Trema?

— Tak.

Kto$ westchnat, kto$ drugi zawtdrowat,
trzeci poprawi! sie na krzesle i chrzaknat.
Milczeli znowu. Ostre oczy Turkula, $wie-
cace pociemku jak u kota, wpijaty sie w
Hertensteina badawczo i takomie z chciwg
prawie ciekawoscig.

— Za ten dziwny toast — tam w kawiar-
ni — gniewac sie nie umiem, — rzek} swym
suchym, twardym gtosem, — poniewaz
ludziom ciekawym wybaczam wszystko.

— ,Ludziom ciekawym*... — Herten-
stein wydat wargi i potakiwal gltowa, jak
znanej az nadto piosence. — Tak, to jedyny
gatunek ludzi, ktéry my jeszcze toleruje-
my.
— Nie wylaczajgc pana. Bo co do tej
panskiej apologji czynu, wierzy¢ sie nie
chce, zeby to byto szczere... Na pana dos¢
spojrze¢, zeby odgadnaé, iz pan najlepiej
czuc¢ sie musi wihasnie wsrdd tych najroz-
maitszych wykolejericdw z kawiarni. Wszel-
ka twarda konsekwentna dziatalnos¢ w zy-

ciu — tylko patrz — stataby sie dla pana
czem$ brutalnem. Ludzie czynu bywajg
najczesciej mniej barwni i ciekawi, nato-
miast...

— Natarczywi i nudni, — przeciat ostro
Hertenstein, — pomijajac juz to ze sg
zwykle przerazliwie ptytcy. — | po chwili,
jakby fagodzgc zbyt ostre wystgpienie, z
niezmierng uprzejmoscia czestowat Turkula
papierosami. — Chce pan postuchaé bajecz-
ki? Ludzie z bajki bywajg nie mnigj cie-
kawi od ludzi z tynglu i z kawiarni... Otoz
— pytat raz uczen bramina : ,,Mistrzu, gdy

kogos$ nie umie : za slaby lub za mato bru-
talny. Taki—nic sam nie burzy, jemu
zycie wszystko niszczy. Czysécowe du-
sze !.. Taki musiat by¢ Szopen — prawda,
panie Hertenstein?

Hertenstein zachnat sie nerwowo :

— Nie méwmy tu o Szopenie !

— Przepraszam.

I znéw milczeli.

— Pan mnie zapewne do jakiego dra-
matu chce wklei¢? — zagadnat Herten-
stein z cierpkim grymasem.

— WkKileje.

Wactaw Berent, o ktérego $mierci doszta nas wies¢ z Polski, nalezat do naj-

Swietniejszych i najoryginalniejszych pisarzy ostatniej doby.

Urodzit sie w

Warszawie w r. 1873, studjaprzyrodnicze odbywatw Ziirichu i w Monachjum :
0 zainteresowaniach jego w tej dziedzinie $wiadczy rozprawa biologiczna ,,Zur
Kenntniss des Parablattes und der Keimbtatterdijferenzirung im Ei der Kno-

chenfische*, o zainteresowaniach filozoficznych - -
Berent debjutowat w r. 1894 nowelkg p.t. ,,Nauczyciel*,

nietzscheanizmu®.

dzietko ,,Zrodka i ujscia

owiang dickensowskiem cieptem, o dobrym, nerwowym, stabym nauczycielu,
ktéry pada ofiara rozbrykania sie klasy uczniakéw. — Skolei» przyszedt
,,Fachowiec* (1898) ; powstat w zwigzku z hastami pracy organicznej —
student rzuca nauke, by poswieci¢ sie rzemiostu i tak stuzy¢ krajowi, po kilku
latach spotykamy go jako'prostaczego robotnika, z ktérego mechanizm pracy

wyssat wszystko.

Interesujaca jest tu posta¢ ,,wynalazcy” Walickiego.

Irzy-

kowski podnosi ze w ,,Fachowcu* Berent ,,troche glebiej i szczerzej zajrzat w
piekto pracy niz dobroduszni trebacze pracy i dworacy lumpenproletarjatu*. —
,,Prochno® (1906) nazwat Nowaczynski ,,utworem dajgcym patetyczny wyraz
prawie catemu wspotczesnemu Swiatu uczuc¢®; jest to studjum schylkowosci,
,.fin de siecle“izmu, ukazuje ono rozktadowy’wptyw wiréw wielkomiejskich,
niszczace dziatanie kabotynizmu na sztuke ; akcja powiesci toczy sie w Swiecie
artystow-dekadentow, wykolejencéw chorych na brak woli, na nadmiar auto-
analizy. Do szczytowych osiggnie¢ autora nalezy scena w tynget-tanglu. —
,,0zimina“ (1911) stanowi w pewnym sensie odpowiednik ,,Wesela* — tema-
tycznie (historjozoficzna analiza wspotczesnosci polskiej) i formalnie (rzecz

rozgrywa sie w ciggu jednej nocy na balu w domu warszawskim).

Ale pesy-

mistyczna analiza, ukazujaca niemoc i zniewiesciato$¢ spoteczenstwa, nie-
zdolnego do czynu, konczy sie mimo wszystko optymistycznym wydzwiekiem :
,,| nic to ze naokdt jesien bura catuny swych cieniéw rozestata po skalach i
grudzie, sypigc na droge liscie umarte : nadziejg pijane serca wigza sie w
jedno zywe serce narodu“. Cztery postaci pozytywne — z polskiej irredenty —

ukazuje Berent w ,,Oziminie* : b.

majora wojsk polskich, komunarda,

jednego z tej szlachty co to ,,przewodzita sankiulotom catego Swiata“ ; rewo-

lucjoniste Komierowskiego, dusze Zzotniersky ;

chitopa polskiego Jerzego

Niemste ; spofeczniczke Wande, poswiecajaca sie pracy oswiatowej wsrod
ludu ; dotgczy¢ do nich mozna profesora z Krakowa — ,,jedyne oko Swiado-
mosci zbiorowej*, jak pisze Zaleski.-—W ,,Zywych kamieniach® (1919)
odtwarza autor Swiat Sredniowiecza, przeciwstawia zycie wagantow (poezja)
zyciu mieszczan (kottunstwo), wiec wiecznie szukajgcg sensu wedrownosc
— osiadtosci zyciowej, apoteozuje tych co walcza ,,by niepokoje w sercach

rozczynia¢, ocknietg mysl porywac*
wczucia sie¢ Berenta w $redniowiecze :

Porebowicz podkresla doktadnosé
,.Jakby z minjatur spolczesnych

zdjete owe sceny kosciota, sukiennic, rynku, gospody, celi klasztornej, widok
ciggu patnikow, wizerunki ubioréw i zbroi*“... — ,,Nurt”“ (1924), uzupetniony
pézniej ,,Diogenesemw kontuszu“ i ,,Zmierzchem wodzéw*, stanowi szereg opo-
wiesci biograficznych z czaséw stanistawowskich i napoleoniskich, zespolonych
,»ideg watki z bezwtadem duchowym oraz troskg o hart czynu i ‘ducha*“
(Czachowski).—W ,,Skarbnicy Polskiej“ dajemy wyjatki z ,,Fachowca*, ,,Pro-

chna®, ,,Zywych kamieni“ i ,,Nurtu®.
W najblizszym czasie zamiescimy wspomienie

sie nam, niestety, zdobyg.

Egzemplarza ,,Oziminy*“ nie udato

0 Berencie piora Jana Lechonia.

po $mierci cztowieka ciato jego przejdzie w
ziemig, krew i nasienie w wode, wiosy w
ziota,, mowa w ogien, oddech w wiatru tch-
nienie, wzrok w stoice, serce w ksiezyc,
dusza w wszechswiat — rozumiem to
wszystko, panie; — ale z cziowiekiem, z
cztowiekiem, mistrzu, co sie stato !? — Co
pozostaje z cztowieka? — A na to mistrz :
,»Chwytaj mnie, drogi, czempredzej za reke
i uchodz, uchodz z tego zgietku ludzkiego ;
nalezy nam w wielkiej ciszy i skupieniu
rozwazy¢ te najgtebsza z tajemnic.” — |
poszli w ustronie ciche i tam rozwazali. A
to, 0 czem mowili, zwie sie czynem, a to, co
stawili, zwg ludzie dzietem.

Rzucit sie Turkut na krzesle.

— Pyszne ! — krzyknat i siegnat po
notes do kieszeni — kapitalne !

A po chwili:

— A wiec ; dziatalno$¢ praktyczna, ale...
,»Sub speciae aeternitatis,,. Ho ! ho I—W
panu cos$ sie bardzo ktéci... Ale bajka ka-

pitalna! Pan musisz tkwi¢ w tych sta-
rych... tam... Tiens, czy pan czasami nie
jestes 1?

Hertenstein z uprzejmym pospiechem
podsunat mu zapatke pod nos do wygastego
w wargach papierosa.

Borowski nie spuszczat z nich oczu.

— Pan powiedziat, — zwrécit sie po
chwili do Turkula, — ze gdzie tryumfuje
czyn, tam musi by¢ zdeptane uczucie.

— Ja tego nie mowitem.

— Prawda, to Hertenstein I...

— O, Hertenstein cudzego uczucia ura-
ziéby nie umial, a c6z dopiero zdeptac
wiasne | — mowit Turkul, nie przestajac
zapisywac czego$ w notesie. — Niech sie
pan nie gniewa — ja czuje pana... Taki
rozdaje tylko uczucie, wzig¢ go sobie od

— Czy pan juz zy¢ jako cztowiek nie
umiesz?

— Nie — odpart Turkul twardo i jakby
z duma.

— Czu¢ to. Pan cuchniesz atramen-
tem... Zresztg, panskie sztuki moga byc
doskonale, ale gra¢ powinien aktor z ge-
njalnym nerwem zycia. Ot, Borowski na-
przykifad !

Borowski podniost oczy i zasapat ciezko
jak miech.

Spiewki, tance i blazenstwa ze sceny do-
chodzity tu dalekim przytlumionym gwa-
rem : niby wrzaskliwe nakrzykiwanie pa-
stucha pod wieczorng zorze, co sie¢ w Ci-
chem powietrzu roznosi i kotysze, harmo-
nja spokoju owiewa i echem piesni do uszu
dolata. Tu w giebi ciemnej niszy zyt, drgat
i tetnig! teatr: wszystko inne roztapiato
sie w harmonji.

Turkut nie spuszczat z oczu Borowskiego.

— JedzZ pan ze mng | — rzekt nagle —
gra¢ moje ,,Przeznaczenie*. Dajg za trzy
dni; jade tej nocy jeszcze.

Borowski drgnat i spojrzat jakby z prze-
razeniem na niego.

— Wosadze pana na debjut do ,,Wiel-
kiego".

— Co !? — Borowskiemu krew uderzyta
do gtowy i przystonita nagle wszystko przed
oczyma. — Co pan powiedziat? — pytat po
dluzszem milczeniu.

— Do ,,Wielkiego".

— Boze mgj !...

Turkul $miejac sie wyciagnat reke, aby
w nig Borowski na zgode uderzyt.

— Biore pana na swodj koszt — czem
sprawie naszej publicznosci prezent krole-
wski.

Borowski patrzat bezradnie w oczy Her-

tensteina, jakby od niego oczekujac otuchy
czy tez namowy.

Kto$ szarpnat drzwi: do ciemnej lozy
wtoczyt sie pijany Pawluk.

— Pan Borowski, dawaj zone | — krzy-
czal, walgc mu sie prosto na szyje. — Tam
oni cuda prosto opowiadajg ! Radby po-
patrze¢ — namaluje moze... Tam oni
wszyscy opowiadaja — bo my sie tam
upili...  Winem winogradowem upit sie i
ja... Ty, pan Borowski, nie gniewaj sie | —
a zone tu sprowadZz — ot co ... Raczke
wycatujemy — uczciwi bedziemy... Wia-
domo : — cudza zona ! Trzymaj sie !..

Borowski odpychat go od siebie ze
wstretem i strachem jak ztg zmore. Herten-
stein skoczyt wreszcie i chwycit Pawluka
za bary.

— A ty, pan Borowski, pozal sie nad
Mdillerem i wyrzucaj go won od siebie. U
pijanego, wiadomo — dusza przez gebe
lezie | Powiada, ze jesli w teb sobie strzeli,
to tylko dla onej to Zoski twojej... A
Jelsky jest na kobiety dran | — Czuju ! !

Pan von Hertenstein, nie rozumiejac nic,
zzymat sie na ten ochryply pijany i na-
tretny gtos.

— 1dz precz, Kozaku, idz precz !...

—Ja liustra szukat i was nalazi.
Liustro zbi¢ chce !.. ,Spiegel zerschla-
gen*, baron Hertenstein !

— Thucz, réb co cheesz .

— Zbije I... A ty, pan Hertenstein,
poco tu przyszedt? Modli¢ sie — ha?
Wiadomo — dusze zapomnie¢! | ja—i
mnie | — betkotal, czepiajac sie kazdego z
nich pokolei — i mnie tu ciasno w waszej
Europie... Pd¢jdziesz do akademji; —
»tfu, jak wszyscy umiejg !““; pojdziesz do
galerji: — ,,Boze ty moj, co ludzie juz
arcydziet namalowali* — przyttoczy, zgnie-
cie, zdepcze. — Po¢jdziesz do kawiarni: teb
jak dynie rozedmie. Madrzy wy, madrzy !
Wiek stuchaj, nie nauczysz sie ! A sam ja
co? Tfu! | artystg chciat zosta¢ ! Za-
placze dusza! — Dawaj — zapiju! —
Przyjdziesz han gdzie zapomnie¢: — ghup-
stwo na glowe wskoczy, w czupryne sie
wczepi i — paszot | — hajda, galop ! — U
was wszystkiego za duzo w Europie waszej,
za duzo, za duzo !.. Miejsca dla duszy
niema !...

»Nima, nima ! — skarzyt sie i zalit, gdy
go za drzwi wypychano. — A ty, pan
Borowski, zonie matg to rgczke wycatuj
pieknie ode mnie — wotal poprzez gtowe
Hertensteina. — Kobiety wyby mnie dali,
dobrej, poczciwej !... Buchnatby na ko-
lana, stopy catowat i beczat, beczatby !..
Tobie, pan Borowski, zony przez to nie
ubedzie, a ja dusze zlecze, wymyje, tzami,
wyczyszcze z btota !... Na wyksztatcenie
pluje! oddam panu Turkutowi: dramat
zrobi; wszystko inne tam — mezowi —
niechaj ! A mnie serca trochu kobiecego...
Baby, baby mi dajcie ! ta dobrej baby !...

Wypchnieto go wreszcie za drzwi. Tam
poczat niebawem wrzeszczec jak sroka; za-
taczajac sie od Sciany do Sciany, dart sie
ochryptym glosem

Nad moim wiencom
Druchny piakaly...

—- Cicho, Pawluk, bo cie wyleja z lokalu !

Lecz on wpart sie niebawem gdzie$ w kat
i thukt gltowg o Sciane.

— Uch, padlec, padlec !... Przedat jak
Judasz!... Za sztuku, méwili; —za ono
won dranstwo, za publike przedat !...

Wreszcie ucichto wszystko ; w sali tylko
gwarno byto przy spuszczonej kurtynie. W
ciemnej lozy milczano.

Jakie$ swarliwe glosy na korytarzach,
potem raptowny trzask i brzek, co z tosko-
tem metalicznym potoczyt sie jakby po ka-
mieniach, echa szklane we wszystkich ka-
tach teatru zbudzit, nagly cisze wszedzie
wyczarowat i utonat niebawem w ogolnej
wrzawie, krzyku i tumulcie.

— Zbit | — rzekt %orowski.

Pod koniec antraktu orkiestra starata sie
gra¢ powaznie, kelnerzy snuli sie majesta-
tycznie, na glosniejsze Smiechy sykano
gdzie$ z kata. Ludzie byli juz podnieceni
I poddawali sie biernie tym nieokre$lonym,
niewiadomo skad idgcym nakazom. Wresz-
cie dzwonienie . dtugie, powolne, prosza-
ce 0 skupienie.

Numer gtéwny programu !

Przed kurtyne wyszedt jegomos$¢ w tu-
zurku i obwiescit zatobnie, 1z panna Yvetta
Gilbert w drodze powrotnej do Paryza
raczy wystapic raz jeden tylko.

,,Dobrze robig ciekawos$¢" — aprobowat
Jelsky w duchu.

— Oto chwila brzemienna — zwrocit sie
z powagg do przyjaciot. — Reklama wy-
zywa tlum w szranki i potege swa mierzy.
Przyjrzyjcie sie dzieci, ,,co moze dzienni-
karz 1".

Ludzie tymczasem wlepiali juz oczy w
kurtyne i nastawiali uszy ; sykano na nie-
proszone gawedy. Jelsky zakaszlat gtosno
dla eksperymentu : zakaszlano na widowni
jak w owczarni. ,Skupienie jest I* —
wnioskowat. | czut sie panem trzody
swojej.

— Stan sie | — rzekt, jak kaptan, gdy
zastona unosita sie powoli ku gorze.

| stato sie I... Tam, przed rampg stata
ona ! — jak wskrzeszona legenda, wycza-
rowana z gazet, ogtoszen, wersyj i plotek.
»Czarng ma na sobie suknie i zoke wstegi
— mowig sobie ludzie. — 1 te wielkie,
ISnigce czarne rekawice na ramionach, te
same, co do anegdoty juz niemal przesziy".
Ona! ,Niefadna !.. Brzydka !.. Wspa-
niata ... — ,,Ciekawym, czy tez prawda,
CO 0 niej piszg" — mysla wszyscy, a kazde-
mu juz serce bije, kazdy jest juz najpodat-

niejszy do przyjecia takich wrazen, jakie
mu W 0Czy I USzy rzuca.

Stoi, dtonie splotta i usSmiecha sie...
»Dziwny usmiech !““...  Szczupla, gietka,
wysmukta... ,Alez te oczy, te oczy !

— Wisz, hadiuka czarna...! — rozlega,
sie na caly teatr tuz ponad gtowami Bo-
rowskiego i Turkuta. (Pawluk wywinat
sie narazie z rgk policji.)

Wreszcie, ona przechyla sie gietko — o
postuch prosi: ,,A young boy gave me his
heart" — zaszeleSciato jak liscie. Ludzie
nieprzygotowani byli na angielski jezyk.
»Miody chiopiec dat mi serce swoje” —
thumaczono sobie pospiesznie, podczas gdy
artystka wyciggneta przed sie ramiona i
trwoznie, pieczotowicie ujmowala, zda sie,
co$ subtelnego w dtonie. — | zdawato sie
ludziom, ze w tych czarnych rekach drzy
lekliwie ciepte ludzkie serce — Zagrafa
muzyka Spiewnie i tagodnie. Padty pierw-
sze stowa — francuskie. ,,Dlaczego taka
wieza Babel?" — dziwit sie ten i ow, lecz
kazdy wyplaszal czempredzej z mysli to
niewczesne pytanie.

Napiecie tak wzrosto, ze pierwsze te
stowa byty dla ludzi niemal ulgg fizyczna.
Gtos niski, lecz $piewny i jaki$ ogromnie
kobiecy. W naprezeniu poczatkowem kaz-
dy puszczat mimo uszu melodje i Spiew,
czatujgc natomiast na tre$¢, na stowa, na
gesty. | oto dowiadywaly sie chciwe uszy,
ze... mtody chiopak, gdy zy wszystkie na
rozstaniu wyplakat, piersi swe roztworzyt,
serce z nich dobyt, u jej stop ztozyt. ,,Wez
— do ciebie wszak nalezy. Mnie juz nic
po tem !". A w czarnych dtoniach drga,
zda sie, pulsuje i tetni to serce, niby ptak
ofiarny; i krwig widocznie ocieka, gdyz
ona tak ramiona przed sie wycigga, jakby
sie bata poplami¢ czem$ suknie. W tem
sercu, jak na dnie purpurowego kielicha,
lezy biata lilja pierwszych uczué, nowa
mtodo$¢, nowego zycia wonie i blaski ! |
pieszcza, i tulg co$ te czarne dtonie, niby
ptaka przeznaczonego na rzez; potem :
»ZWré¢ mi | — daj ! — Spiewajg usta, a
dtugie ruchliwe czarne palce oplatajg co$
jak ssawki matwy, wpijajg sie niby ostre i
cienkie pazury w cos, co drzy, fopoce sig i
precz z ragk wyrywa. Woreszcie krotki,
cichy okrzyk | — ludzie westchneli na wi-
downi, tu I owdzie krzykneta kobieta.

Rozdarta serce !

I Smiejg sie... Lecz w tejze chwili zbiera
sie w sobie, odskakuje nagle wtyt, ramiona
przed sie rozpacznie wyrzuca i prezy diugie

palce. Jakis lek potworny wykrzywia jej
twarz.

I ludziom sie zdawalo, Zze widzg u jej
stép zmije !

A ona krzepnie w trwodze, dretwieje w
przestrachu, dlugie czarne ramiona wygi-
naja sie jak weze, prezg sie ruchliwe, cien-
kie palce. Ludzie stow wcigz jeszcze nie
rozumiejg, ale kazdy czuje, ze zmija dosie-
gla jej stop, oplata nogi, po biodrach sie
slizga. A muzyka gra $piewng zwrotke.
Piosnka prosta, co do potowy wiersza opa-
da, od potowy w gdre wysokim tonem
siega — I donosi, jak echo skargi dalekiej :

Zgorzata juz mitosé,
Tesknota nie mija,

Z biatych uczu¢ kwiatu
Petznie czarna zmija.

Ona przechyla sig, siania i opada niemal
w gietkiem przegieciu ciata. A skarga ta
dziwna wcigz dalekiem $piewa echem

Jadem ciato-¢ $lini,
Jadem cie plugawi,
Mego ducha gruzy
Jadem marzen trawi.

Jakis nieludzki, blady bol kurczem obrzy-
dzenia wykrzywia jej twarz, brzydka w tej
chwili jak u czarownicy.

Nietoperze rojem
Reszte krwi mej pija.

Czego ty chcesz, ty ?

Na twej biatej piersi
Skona¢ czarng zmija !...

| padly te stowa, jako zgrzyt peknietej
struny. Te blado i bezwiadnie rozchylone
usta, ten nieuchwytny wyraz, niewiado-
mo: smutku kobiety czy cynizmu aktorkil...

Osuneta sie zastona.

| cisza byta. Na korytarzach tylko
gdzieniegdzie warczat gaz, i dziwnie odbijat
sie echem turkot powozéw na ulicy. Zda-
walo sie, ze tamtedy ciggng jakie$s kon-
dukty pogrzebowe.

»,Co to byto?" — pytat samego siebie
ten i 0w trzezwiejszy. Lecz oto pada pier-
wsze klasniecie jak strzat — oklaski bi¢
zaczely gradem o putap, toczyly sie jak
grzmoty . — runat toskot, wszczat sie jak
krzyk i tumult. Gdzieniegdzie ponad thum
wyrzucaty sie rozpaczliwie ramiona ze
zlozonemi do oklasku dtonmi, lub ukazy-
wata sie glowa z okraglemi oczyma i
szeroko, jakby w przestrachu, rozwartg
geba. Ryczala, pienifa sie ta szalona fala
przyptywu gromadnej duszy. Czué¢ bylo
pot ludzki — ttum $mierdzie¢ poczynat.

—- Jezus Marya, Borowski ?! — krzyknat
nagle Hertenstein i rzucit sie na brzeg lozy,
by go wpdt pochwyci¢. — BOj sie pan
Boga, kto styszat tak sie wychylaé !?...

Jelsky stal na froncie lozy dziennikar-
skiej, nawprost sceny. Kiwnat przyjaznie
dyrektorowi teatru i wyjawszy machinal-
nie gazete z kieszeni, uderzat nig o parapet
lozy, spogladajgc niedbale na kiebiacy sie
u nég jego thum.

— Przepotezna | — zasmiat sie z tryum-
fem i rzucit numer gazety na gtowy inteli-
gentnego mottochu.



SMIERC WALICKIEGO¥)

Walicki odebrat sobie zycie.

Sa moze ludzie, ktérzy takie rzeczy
umiejg przewidywac i zapobiec ztemu, dla
mnie bylo to takg niespodziankg zyciows,
ze gdy wpadl do mnie zadyszany Andrzej
i krzyknat

—Kazik, boj sie Boga, Walicki sie ob-
wiesit —

odpowiedziatlem mu narazie :

—Ktamiesz

Musiat mi to dwa razy powtorzy¢, zanim
uwierzytem. Wtedy dopiero klusem pu-
Scitem sie przez ulice, rzucajgc Andrzejowi
krotkie pytania

— Kiedy?

— W nocy.

— Nie zyje juz?

— Nie.

— Co robi panna Helena?

— Krzyczy, spazmuje.  Okropnosci !

— Doktor byt?

— Byt kiej juz czoto stygto.

Przechodnie usuwajg si¢ nam z drogi i
patrzg na nas jakby ze wspdtczuciem.
— Nareszcie wpadliSmy do mieszkania.

I tu juz duzo ciekawych sie znalazto, jak
wtedy przed fabrykg i przed szopg : zwiet-
rzyli nieszczescie.

To chyba pierwsza okropna wskazéwka
rzeczywistosci. Drze¢ juz zaczynam, gdy
patrze na ich niby smutne a ciekawe
twarze.

Andrzej wepchnagt mnie prawie gwattem
do pokoju. | tu go ujrzatem : wynalazce
radjometru, tworce nowej epoki. Na 0zku
lezat wyprezony, ze wzdetemi,' sinemi po-
liczkami, z napdt rozchylonemi wargami,
btednemi oczami, utkwionemi uporczywie
w sufit. Glowa wtyt sie przechylita, rece
wane ;: to $mier¢ prawdziwa, nieomylna.
Ttumaczy jg maty rzemien okrecony o szyje.

— Na tym haku — méwi Andrzej, wska-
zujac na sufit.

Patrze na sufit, a w gtowie jak grzechot-
ka mi kotacze : czemu on to zrobit? czemu?

—i Kartka jest — méwi Andrzej.

Na matym Swistku papieru drzaca reka
wypisane byly te stowa ,Szwineiger
ktamie. To nie byta dynamo...Helu, dziec-
ko moje, nie przeklinaj mnie. Kazmierz
nie zapominaj o sierocie. Mnie kto$ tamto
z mysli wydart. Nie wiem...nic'*,

Do pokoju wszedt jakis obcy cziowiek i
zwrdcit sie do mnie po niemiecku z zapy-
taniem, czy jestem synem zmartego.

— Profesor — szepnat do ucha Andrzej.

Przybysz popatrzyt na trupa badawczo,
ujat go pod brode i spojrzat mu w oczy,
jakby w nich ostatniag mysl chciat wy-
czytac.

— Manjak — mruknat do siebie.

Andrzej nie zrozumiat dobrze, a ob-
cesowos¢ profesora nie podobata mu sie.

— Czego ? — baknat.

— Manjak.

— Co on plecie? — zwrdcit sie Andrzej
do mnie.

Profesor wzruszyt ramionami i rzek#t

— Radjometr? Boze kochany! Dziwak,
dziwak... \

Kazat sobie przettumaczy¢ ostatnie jego
stowa. Usiadt potem u nog trupa i zamyslit
sie gteboko.

Pogrzeb odbyt sie na trzeci dzien z ka-
plicy Dziecigtka Jezus. Za karawanem
szto kilkunastu robotnikoéw, panna Helena,
ja z Michasiem i profesor. Ten przybyt
do Warszawy na nieustanne prosby La-
fera. Jechat, Smiejac sie w duszy, w na-
dziei, iz zobaczy kilkunastu warjatow,
wynalazcéw nowego ,,perpetuum mobile*.
Przyjechat i ot co zastak: zamiast histo-
rycznej maszyny—kupe $miecia, a zamiast
genjusza — trupa. To ziosliwe zrzadzenie
losow sprawito, ze spowazniat.  Catemi
dniami przesiadywat nad trupem, rysowat,
wyliczat i zwracat sie co chwila do ok-
razajacych tozko :

— Manjak-psychopata.

Ci nie rozumieli i odpowiadali na uwagi
poboznem westchnieniem.

Przyszedt nawet na pogrzeb, czem zjed-
nat sobie niestychanie Andrzeja i jego
towarzyszow.

— Szwab jest —moéwit do Stasiaka —
ale porzadny cztowiek.

Kazali mu i8¢ za karawanem, tuz obok
mnie i panny Heleny, sami za$ szli zbitg
gromadka o kilka krokéw dalej.

Prowadze panne Helene pod reke i widze
przed sobg tylko czarne trendzie karawanu,
wlokace sie po ziemi. Chwilami straci ktory
z karawaniarzy popio6t z pochodni i budzi
mnie tern z zamyslenia. Przyciskam silnigj
ramie panny Heleny i czuje, jak ona drzy
na calem ciele. Michasia prowadzi profesor
za reke.

ychodzimy za rogatki. Dzwon powaz-
kowski wita juz zdaleka nowego przybysza
piesnig pogrzebowa.

Gdy grudy ziemi gtucho uderzyty o
wieko, Hela wybuchia spazmatycznym
ptaczem :

— Ojcze! ojcze! — powtarza bez konca.

Za chwile stangt skosny czworobok z
btyszczacg blachg wetknieta u gory:
pogrzeb ukonczono.

Panne Helene trzymamy razem z pro-
fesorem i prébujemy daremnie jg uspokoic.
Swiezg mogite otoczyli robotnicy i trzyma-
jac czapki w rekach, powtarzajg stowa
modlitwy.

Andrzej nachylit sie ku mnie i szeptat

— Drynde sprowadzitem. Odwiezcie jg
do domu.

Wsadzili nas do dorozki: mnie, Hele,
profesora i Michasia, sami za$ poszli do
szynku.

— Wypada — mowit mi Stasiak, szuka-
jac widocznie usprawiedliwienia. — Ko-
niecznie wypada. Taki juz obyczaj.

— Dokad oni idg? — pytat mnie pro-
fesor, gdysmy z miejsca ruszyli.

— Do szynku. Taki u nich zwyczaj.

— Aha— odpart tolerancyjnie.

Andrzej i Stasiak staneli na schodach
szynku i zywg gestykulacjg zapraszali ko-
legbw do sSrodka. Mieli przytem obaj
smutne i powazne miny, jakby sprawiali
smutr;y obrzadek. B

— Panowie, na syrekl Wypijem za
spokdj duszy poczciwego Walickiego.

Draznit mnie ten widok niestychanie, i
bytem zadowolony, gdy dorozka skrecita
w boczng ulice. Ona siedzi nieruchoma z

4) Z ,Fachowca“.

opuszczonym na twarz woalem.

— Spi? — zapytatem profesora.

Poruszyt przeczaco gtows.

W mieszkaniu, na widok pustych poko-
jow, rozptakata sie znowu. Profesor wymk-
nat sie cichaczem i zostawit nas z Michasiem.

— Panno Heleno, moja droga... niech
sie pani uspokoi.

Whnet jednak wydato mi sie to banalne
i zamilklem. Ona schwycita mnie za reke
i pyta tak cicho, ze ledwo moge dostyszec :

— Dlaczego?

— Panno Heleno...

Po krotkiej pauzie szepce :

— Sama jedna...

— Ja pani nie opuszcze nigdy w zyciu.

— Czytat pan?

— Czytatem.

Uscisnelismy sie za rece.

Prébuje namowic jg do snu. Ona zdaje
sie nie stysze¢ tego I porusza wargami,
jakby mowic¢ cos chciata. Nagle rzuca mi
sie na szyje, przyciska gtowe do mych
piersi i wybucha serdecznym, niepowstrzy-
manem tkaniem.

Wraca profesor i przynosi z sobg lekarst-
wo na sen. W krétkich stowach udaje mu
sie naktoni¢ jg do zazycia proszku. Skutek
byt predki, gdyz w pot godziny zasnela
twardym snem. My za$ przeszliSmy do
drugiego pokoju, gdzie siedziat zdziwiony
i przybity Michas.

—-Kto to byt ten pan, co go chowali?
— pyta.. .

— Méj nauczyciel.

— Chodzmy Kazik do domu —i prosi
wyczerpany tern wszystkiem co widziat.

Profesor daje mi drugi proszek i radzi,
bym go zazyt, przyszediszy do domu.

— Wygladasz pan okropnie — méwi. —
To zbyt silne naprezenie nerwow. A reka
boli pewnie jeszcze?

Na stole spostrzegam kartke Walickiego,
i to zwraca mys$l mojg do zagadkowego
radjometru. Nie namyslajac sie tedy dtugo,
pytam profesora :

— Niech mi pan powie krétko i wez-
iowato : czy to mozebne?

— Kroétko i wezlowato ; nie.

— Alez kiedy... kiedy to nie mogta ob-
raca¢ dynamo...

Wzruszyt ramionami.

— Grob niejedng zamknat tajemnice.

— Woecale niemozebne?—pytam nie-
zmordowanie.

—- Ha, dla podniesienia puchu na gru-
bo$¢ wiosa — tak, ale dla obracania kil-
kudziesieciu maszyn...

— A préba?

I znéw poruszyt ramionami.

— Mnie sie to wszystko snem wydaje.
Alboscie wszyscy powarjowali, albo tylko
on jeden. Wreszcie on sam mogt wierzy¢
w to, pomimo Ze sam... A zresztg, bo ja
wiem... Wobec ludzkich ¢éwiekdw wszelka
nauka milczy. Stuchajno pan. Miatem ja
kiedys przyjaciela Polaka, ktéry pilnie
studjowat wasze gazety. Cziowiek ten co
miesigc przynosit mi tego rodzaju nowiny :
wynalezli u nas ptyn do gaszenia pozarow,
zbudowano ster do balonu i t.d. Jaki ptyn
dogaszenia? Wyraznie woda. Inic innego
by¢ tu nie moze. Nie,— powiada,— ptyn.
Po miesigcu pytam o ten ptyn i otrzymuje
w odpowiedzi, ze ,jako$ nic nie pisza“.
Wy musicie by¢ tu bardzo wynalazczym
narodem?

Niecierpliwi¢ mnie to zaczyna.

— Alez on mogt zrobi¢ wynalazek, gen-
jalny wynalazek.

Kazat mi usig$¢ obok siebie i uderzajac
mnie po kolanach, mowit

— Miody przyjacielu, czy pan myslisz,
ze i my marzy¢ nie potrafimy ? Nam tylko
trudniej, znacznie trudniej, niz wam. Gdy
fruniemy w niebiosa, prawo Newtona $ciag-
nie nas na ziemie ; prawo tarcia i dotyku
przypomni nam, zesmy ludzmi; gdy
krzywo stgpniemy, cofamy wnet noge,
wiedzac, ze wedle prawa réwnowagi prze-
wrdcimy sie niechybnie. O, nam trudniej
marzy¢, a zwlaszcza mnie. Spojrzyj pan,
juzem posiwiat. Domyslam sie, ze pana
bliskie wezly taczg z tym domem, i bodaj
przeczuwam, ze pan zaczniesz kopa¢ w
zgliszczach, szukac resztek, by owo wielkie
dzieto $wiatu pokaza¢. Daj pan pokéj ; z
tego nic nie bedzie. Awreszcie, cotumowic.
Nato, by zrozumie¢, jak dalece to j est niemo-
zebne, trzeba duzo, bardzo duzo wiedzie€...

— Wiec on byt warjatem?

— Prawie.

Tu urwat rozmowe i zadat mi pytanie,
czem sie zajmuje i gdziem szkoty konczyt.
Moje odpowiedzi wywotujg nowe zdziwie-
nie. Kiwa gtowg i mruczy pod nosem :

— Alez dobrze... po skonczeniu szkét...
Slusarka? Nie moze mi sie to w glowie
pomiescié.

—-U nas, panie, inne stosunki.
ludzi potrzeba.

— Ludzie pracy? Toz to wprost meta-
fora, przettumaczona niezgrabnie na rze-
czywistos¢. Czyz inni nie pracujg?

—-Ale jak pracujg?...

— Ee... | czy pan sadzisz, ze pan spote-
czenstwu stuzysz?

— Tak sadze.

— Hm... Moze by¢. A czy pan nie tesk-
nisz do ksigzki?

Przypomniatem moje artykuty i zmiesza-
tem sie nieco. Profesor uwaznie patrzy na
mnie, gtadzi sie po brodzie ; wreszcie zegna
mnie stowy :

— Wracam do Berlina z bardzo dziwnem
wrazeniem. Nie myslatem, by o czternascie
godzin od mego laboratorjum tacy ludzie
mieszkali. Wiesz pan, jak u nas patrzg na
fabryke, Slusarke i tym podobne rzeczy?
Jako na ciezkie przeklenstwo losow. Tu
idg dobrowolnie z uniwersytetu do fabryki,
buduja radjometry, zbawiajg ludzkosc...
Marzyciele! Warjaci | Ale dziwnie sym-
patyczni warjaci. Dowidzenia, drogi przy-
jacielu. Dowidzenia...

Wybiegtem za nim na schody i prze-
chylajac sie przez porecz, wotatem :

— Panie profesorze, ostatnie stowo. Czy
zadnym ludzkim sposobem zrobi¢ tego nie
mozna? Czy nigdy, nigdy?

— Nigdy? Tego nie powiedziatem.

— A teraz?

Zatrzymat sie i spojrzat na mnie tak
ciepto i zyczliwie, jak matka nieraz patrza-
fa. Potem smutnie zwiesit gtowe i rzekt
zwolna lecz dobitnie :

— Nie.

Za chwile znikt w bramie.

Takich

WIADOMOSCI POLSKIE

Po latach dwdch, gdy wybuchnie nowa
wojna Napoleona, a wiec i Ksiestwa, z
Austrjg, na pierwsza wies¢ o tern rzuci sie
Dagbrowski w bryczke, i tym razem dla
pospiechu najlzejsza, a odmieniajac co mila
konie po wsiach, pedzi¢ bedzie dniem i noca
do Warszawy, by tu z miejsca zawrdcic,
powiadajg niektorzy, pod Raszyn. Byt
moze przypadkowym Swiadkiem, jak dwu-
krotnie a smiertelnie zostat ranny ten, co
w swych wierszach ujgt mu chwatly na
wieki. | jak ksigze Jozef uznakomicil sig
swym atakiem na grobli pod laskiem falec-
kim. — Z Godebskim zresztg pogodzit sie
juz byt dawno ; ledwie stangwszy na ziemi
polskiej, wezwat go z Warszawy pruskiej
do Poznania: mimo urazy gtebokiej wyczu-
wat w nim serce czyste i bodajze najpto-
mienniejsze w kraju, a wiec potrzebne mu
w obliczu powstania. Taka byfa jego
pamietliwos¢ krzywd.

Ta porg wszakze nie myslat napewno ani
0 poecie padlym w polu ani o gtéwnodowo-
dzacego brawurze oficerskiej. Jesli z tak
naglacym pospiechem zameldowat sie¢ do-
browolnie komenderujacemu en chef, spra-
wita to glebsza nad ambicje wszelkie
troska o Rzecz.

Moze przeczuwat, ze gdy po tej wstepnej
z polska brawurze raszynskiej przyjdzie
na zalosne opuszczenie Warszawy, naon-
czas calg tg wojng (na ziemiach polskich
przynajmniej) pokieruje nie kto inny, tylko
on sam. Na radzie wojennej w Zegrzu
narzuci wszystkim swoéj plan dziatan. 1 nie
zwlekajac, przedrze sie w przebraniu przez
nieprzyjacielskie podjazdy z powrotem do
Wielkopolski, by z tego wtedy rezerwuaru
najsprawniejszych wrychle zotnierzy $ciag-
nac nowego rekruta. W nieprawdopodobnie
krotkim czasie powrdci juz na czele wojska.
| bedzie wraz bil najezdzce swg metoda
wojny szarpanej pod teczyca, Rawg, a
najdzielniejszem w tej wojnie ramieniem
Sokolnickiego +— pod Gorg Kalwarjg ;
niezadtugo 1 Swietniej jeszcze pod Sando-
mierzem (gdzie pokpit wprzody sprawe
sztabowiec ksiecia, uczony Fiszer). Temi
uderzeniami bocznemi i zagrozeniem tytow
w Galicji wykurzy juz po miesigcu Austrja-
kow z Warszawy. Swa za$ niezwlocznoscig
dziatan ,,w dobrze skoncentrowanym celu”
(jak mawiat; ,,wolg zwyciestwa“ — mowi
sie dzisiaj) udzieli wojsku catemu legjono-
wego impetu, blyskawicznosci decyzji i
hazardu.

Wojna, wrychle tak krwawa na pétnocy
kraju (pod Go6ra, naprzyklad, po wdarciu
sie w okopy austrjackie zamienita sie
bitwa w rzez wzajemng na bagnety, z
ktorej uszly jedynie dwie barki nieprzy-
jaciela, zatopione zresztg na Wisle), wojna
ta wydala sie Aleksandrowi Fredrze w
Galicji ,,spacerem wojskowym i zrywaniem
tatwych wawrzynéw*. Ksigze Jozef bo-
wiem, ktéry tam dowodzit, kierujac sie
niewczesnemi wzgledami polityki, starat
sie stwarza¢ fakty dokonane przez zajmo-
wanie jak najwiekszych obszarow.

Rozstrzygneto wszystko, jak wiadomo,
zwyciestwo Napoleona pod dalekiem Wa-
gram. — Ksiestwo powiekszyto sie wdwoj-
nasab.

Napomknijmy tu jedynie o ponurej,
iscie San-Domingowej znéw stuzbie, tym
razem Legji Nadwislanskiej oraz kilku
innych putkéw polskich, walczacych wtedy
za Pirenejami. (Stowo ,,Polacci” budzito
w tamecznej ludnosci groze nie mniejsza,
nizli w kraju do niedawna zakrzyk
»Kozaki*, a ,los infernos“ z Polski prze-
klinali po latach wielu kobiety i dzieci
Hiszpanji). Ten najtragiczniejszy dla éw-
czesnego pokolenia rozdzwiek rownoczesnej
walki 0 wolnos¢ wiasng i o0 niewole cudza
potrafi sczasem przezwyciezy¢ romantyzm,
ktéry owladnie legenda o legjonach, wy-
wyzszajac W niej wszystko co chmurne,
grozne, dalekie i napoleonskie.

Tam za Pirenejami — dantejskie ,,in-
ferno* po dwakroc burzonej Saragossy, lub
niedoscigta brawura bohateréw Somo-
Sierry; tu za$ w Polsce, gdzie Napoleon
poznat ,,pigty zywiot* przyrody: btoto,
gdzie koniotopne drogi ,,stepow polskich*
wiodly tak niedawno jeszcze wojska jego
od niechlujnej miesciny zydowskiej do
drugiej jeszcze brudniejszej — tu, pozal
sie Boze : Radzymin, Rawa, Géra Kalwarja,
teczyca...

A jednak imiona tych miasteczek —
»Chwaly odtad niepozytej*, wierzyli klasy-
cy — plonely czerwonemi gtoskami u
muréw w on tryumfalny po zwyciestwie
dzien Warszawy : ii listopada 1809 r.

Ostatni u nas historyk tej wojny, sktonny
przypisywac ksieciu Jozefowi jak najwiecej
w niej zastug, powiada mimo to o Dgbrow-
skim: ,Moze to jego duch wiodt putki
Poniatowskiego do zwyciestwa? moze on
sam lepiej by to uczynit? anapewno lepiej by
poprowadzit organizacje wojskowg w
Galicji. Jednak do najwiekszych jego za-
stug zaliczy¢ trzeba te wihasnie, ze umiat
sie wyrzec i drugorzedng role, narzucong
mu przez wypadki, spetni¢ calg sitg swego
genjuszu i serca*.

Drugie z tych stbw moznaby zastosowac
i do ksiecia Jozefa, pierwszego niesposob.

Calg wielkos¢ serca okaze Poniatowski
po katastrofie 1812 r., gdy wbrew namo-
wom i perswazjom postanowi powies¢ dalej
wojsko polskie za Napoleonem. W tych
chwilach najtragiczniejszych dla siebie
wahan bedzie po dwakro¢ kierowat bron
nabitg przeciw sobie, odrzuci jg przecie :
uchyli w myslach wraz z rozpaczg i pod-
szepty rozpaczliwej polityki narodu, ktory
tongt pdjdzie za glosem wszystkich
instynktdw swego rycerstwa i godnosci
narodowej. Pozostawi tez po sobie nowg

*) Z ,,Nurtu*,

w Europie legende o Rolandzie. Ludowi
za$ francuskiemu przekaze — po Dabrow-
skiego zapomnianych juz walkach w obro-
nie Republiki — bardziej tam pamietne
memento . jak to przeznaczenia Francji
kojarzg sie nieuniknienie z losem Polski.
Stanie sie tej tacznosci symbolem nieledwie.

W legendzie swojskiej natomiast spo-
czciwieje dos¢ obrazkowo : jako wecielenie
,»udatosci polskiej* — wraz z jej nieodis-
cznemi wtedy atrybutami : czapka hutan-
ska nabakier i baczkami pod nig. W
najosobliwszem przeciwiefstwie do tej
ikony narodowej uwiecznito go dioto cu-
dzoziemca szablonem klasycyzmu: zapozy-
czong postacig Marka Aureljusza na koniu
kapitolinskim — figurg na placu. Historja
dopiero, i to dni naszych zaledwie, wysta-
wita mu pomnik godniejszy—nad francus-
ki rapsod o wiernym wasalu, nad legende
u nas obrazkowsg i nad cudzoziemski $piz.

Wrocmy jednak do Dabrowskiego w r.
1809. | w tej wojnie zrobit on swoje, cho¢
»ZWycieskiego wodza“ — mogt sie spodzie-
waé¢ melancholijnie — oczekiwa¢ bedg w
Warszawie bramy tryumfalne. | wiersze.

Wieczorem onego dnia wjazdu ksiecia do
Warszawy trupa imép. Bogustawskiego
miata zaszczyt dac na Teatrze Narodowym
uroczystg reprezentacje dla pp. oficerow.
Zaczela sie ta gala od apoteozy Wskrzesi-
ciela i Zbawcy : w purpurowej zorzy, a w
syku ogni bengalskich ukazata sie na scenie
wielka herma Napoleona.

Pod ortem cesarskim z bertem w szpo-
nach pietrza sie w tunie krwawej rzezbione
snopy sztandarow, bagnetow i armat zieja-
cych; gdzie spojrze¢, szable i rozgi
liktorskie, spowite wawrzynem, niezliczone
litery N, kazda w wiencu chwaty, sfinksy
na przypomnienie kampanji egipskiej, oraz
laury w festonach—gdra unosi sie zwiewnie
»~genjusz stawy“ z trgbg archanielska.
(Brak tylko ksiecia Jézefa na koniu i
Chronosa z smetng klepsydrg, zanim sie
to wszystko nie uwieczni u nas jako ,,styl
Ksiestwa“ i nie omszeje sentymentem
pokolen).

Ledwie Scichta kantata wielka na chor
i kapele, gdy ,,w obtoku“ wptynie na scene
posta¢ kobieca w hetmie rzymskim i pance-
rzu, — nie aktorka to chyba, szeptano na
widowni, lecz z dam znakomitych stolicy
najbardziej dorodna, — Minerwa ! | wien-
czy czoto posagu wawrzynem ziotym. Z
trzaskiem, z rumorem rozstgpifa sie przed
nig podtoga sceny, niby gréb ziejacy, z
ktorego wynurza sie trupio tazarz potnagi.
Zrozumiano.

Aplauzem rozrzewnity sie loze, gniewnie
szura€ i chrzaka¢ jeta galerja ; oficerowie
milczeli, prawdziwie jak groby. Zgasta
zorza purpurowa, jak gasng tuny wojny ;
w nowym syku ogni bengalskich rozbtekit-
niat Cesarz, niczem $wiety w tym ziotym
wiefAcu nad czotem, caty w glorji niebie-
skiej. A Minerwa sunie na obtoku przed
rampe, wznosi laske wieszczenia i wygtasza
ze sceny ode:

Natura dtugo poczeka, tysigc wiekoéw strawi,
Nim sie drugi dla Polski Napoleon zjawi

— zapamietano koniec tylko. Okrzyki
przedewszystkiem dam w tozach : ,,Niech
zyje Cesarz !, zaczem wiwaty thumu,
oficerow prezne, jak trzeba, zerwanie sie
na baczno$¢ — zapadia kurtyna. Wyste-
puje przed nig ,,antreprener” Bogustawski
z Minerwg i autorem ody, kianiajg sie
rozklaskanej publice.

Rozejrzawszy sie w czas pauzy po sali i
lozach, sposepnieli co$ oficerowie. Poczeli
kupi¢ sie na korytarzach i szepta¢ miedzy
sobg potgebkiem. Nagle jakby ich targ-
neto . wszyscy, ilu ich tu bylo, opuscili
teatr, by ustawi¢ sie na placu Krasinskich
w milczgcem oczekiwaniu na przybycie
Dabrowskiego. | stali tak w te noc
listopadowg bez ptaszczow i pataszy, w
mundurach ,,balowych®, jak te Zatobniki
nieme pod czarnemi pierogami swych
kapeluszy olbrzymich. Wies¢ o tej zrywce
oficeréw dobiegta go na miescie. Zanie-
pokojony przyjechat niezwtocznie i sfukat
ich na wstepie. A przecie z nim dopiero
naczele powrdcili do teatru, obciggajac na
nim mundur i poprawiajgc mu szabli
przydiugie zwisanie na pasie aby sie wi-
dziat ludziom jak nalezy. Na scenie
podjeto spektakl przerwany. Wystawiono
zapewnie skolei ,tragedje narodowg"
autorki znakomitej. (W onych czasach
rycerskich kazda autorka byta znakomitg).

Uczcita Dabrowskiego mtodziez wojsko-
wa, jak w éwczesnych okolicznosciach
uczcic go jedynie mogta. gestem —
sumienia gtosem niemym.

Byto wtedy w Warszawie narodu sumie-
nie drugie, bardziej cierpliwe i stateczne :
osrodek i ognisko duchowego zycia nie
tylko wolnego Ksiestwa, lecz zaboréow
pozostatych: Towarzystwo Krolewskie
(Przyjaciot Nauk).  Okrylo sie ono zatobg
Swiezg, straciwszy w tej wojnie Godeb-
skiego. Dla podwadjnej pochwaty polegtego
poety odprawiono najblizsze (grudniowe)
posiedzenie w kaplicy sztabu. Zamienito
sie ono w uczczenie zwycieskiego wojska, a
ustami Staszica — nadewszystko tych,
ktérzy szable i duchg narodu zratowali
z ruin bylej Rzplitej — Dabrowskiego i
legjonéw jego.

Dziato sie to zresztg pod jego nieobec-
nos¢ . wymknat sie juz dawno do swej
zotdowej Winnogéry. Miat dosy¢ War-
szawy. Do$¢ zwiaszcza jej parad, festy-
now, spektaklow... A wszedy dam znakomi-
tych wscibstwa. (Nie znosit tego w stolicy
polskiej i Napoleon).

Wszystko za$ co mu sie nazbierato w
duszy, co o ksiecia Poniatowskiego zwie-
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DABROWSKI*)

rzchnictwie i o swojej pod nim stuzbie
mniemat zdawna, wypowiedziat byt w liscie
don — ,,z calg otwartoscig“ — jak zazna-
czyt na wstepie :

»-. Gdyby zniszczono ten wielki cel,
jakim jest Slawa, i te najwiekszg nagrode,
jakg mitos¢ wihasna znajduje we wiasnych
czynach, Alexander Wielki i Napoleon
byliby kapucynami... Jestem gotéw, Mci
Xigze, do ostatniej kropli przela¢ krew
za ojczyzng, lecz nie mam tak wygorowanej
cnoty, zebym czut potrzebe by¢ albo
narzedziem cudzej stawy, albo ofiarg
niewiadomosci“...

A Ze mowa wigzana wyrywa nieraz ku
catkowitej otwartosci i najbardziej zatajone
»czucia®, wiec stary mitosnik poezji rzucit
ksieciu w tymze liscie i to wyzwanie, w
ktorem wypowiedziat sie caty :

Kocham stawe. | nie zmilcze dtuzej.
Prawym znojom zywota ten tylko zotd ptuzy.
Kto nie $miat siegna¢ po nig, nie godzien
jest chwaty.
*

Rozdzwigki miedzy starym i nowym
wodzem trwaly doostatka. Nalezat Da-
browski do tych, ktérzy na zly koniec
wrézyli pochodowi r. 1812 ; nalegat przed
Poniatowskim na pozostawienie w kraju
zatajonych rezerw kadrowych i ukrytych
zapasow broni. Otwarta zawsze przytbica
ksiecia nie pozwalata mu wdawac sie w te
zamysty podziemnego dziatania. W ogro-
mie armji narodow,idacej na Rosje, wojska
Ksiestwa, rozdzielone w niej i rozproszone
z umystu, odegraly — w tej ,wojnie
polskiej* jakoby — role uboczng i mimo
olbrzymich strat, mierng. Dabrowskiemu
przypadto w udziale ostania¢ ponownie
odwrdt Francuzéw, tym razem nad Berezy-
ng wiasnie. Tamze zndw ranny, zjawi sie
w kraju pézno, gdy Poniatowski zdecydo-
wat juz byt dalsze cofanie sie z Napoleonem.
Nie pozostawatlo mu nic innego jak
pociagna¢ za wojskiem — pod Lipsk.

Po $mierci Poniatowskiego ,wodzem
Polakow* zostat mianowany ks. Sutkowski
Pawet.

»Zgroza najwyzsza objeta wszystkich
umysty — powie Prot Lelewel. — Powta-
rzano : ,,Jakto? ten, ktéry bezprzestanku
stuzyt wiernie sprawie jego (Napoleona),
ktéry poswieceniem swem tyle przyczyniat
sie do jego tryumfow, ktdérego czyny nad
Berezyng i teraz w obronie Lipska rze-
czywiscie zastonity armje od wiekszych
klesk — cztowiek ten obecnie odepchniety,
zhanbiony ! kiedy i prawa starszenstwa i
prostej sprawiedliwosci nie miano na wzgle-
dzie. Co mdgt zawini¢ Napoleonowi?
Czyzby on ulgkt sie patrjotyzmu Dabrow-
skiego?*“.

»Z temi czarnemi myslami za armjg
postepowalismy dalej. Czas deszczowy,
droga $liska, lub btoto rozrobione. Przy
ostabionych sitach po tylu nocach bezsen-
nych wloklem sie wsrod kolegow niedoli.
Tak dostrzegt mnie przejezdzajacy Da-
browski, przystangt do nas. Serdeczny zal
Scisngt mnie... Bo c6z za wyraz ogromu
bolesci byt na nim wyryty | llez to on
naraz utracit kleska, odjete znaczenie i
upadek sprawy*...

Tu nastat tez jego wysitkdw dziejowych
kres ; wszystko inne byto juz tylko przy-
stosowaniem sie do nieuniknionych okolicz-
nosci kleski w nieustannej mysli ratowania
resztek wojska. Nadziei zwigzanych z
Aleksandrem nie podzielat; za Krolestwa
wycofa sie ostatecznie z areny publicznej.
Mimo to nie przestanie do ostatniego
tchnienia, w obliczu oficjalnego wojska
polskiego pod Konstantym, mysle¢ o
zawigzkach istotnie opornych sit narodu,
chocby je na czas dlugi przyszio ukryé —
w podziemiach. Ponad glowami starych
towarzyszy broni zwigze sie znéw z duchem
pokolen idacych.

A zatajony w nim samym mus dziatan,
do ktérego ,,z calg otwartoscig” przyznat
'sie Poniatowskiemu? ow ,,genjusz
stawy", jak z koturnu antycznego przema-
wiali klasycy? — ta ,dzika zgdza po-
Smiertnego zalu“, jak smetniej i bierniej
méwi¢ bedg romantycy?...

Poniatowski stangt posggiem konnym w
samem sercu stolicy ; na niedawne stulecie
Smierci Dabrowskiego upamietniono go
tabliczkg na ratuszu Warszawy, ktorg
po dwakro¢ obronit od nieprzyjaciela.
Zanim catej doniostosci jego roli dziejowej
nie uprzytomnita nam historja — znowuz
doby naszej dopiero ! — najzywsze echo
jego legendy odezwato sie z Litwy, ktdrg
nawiedzit jedynie w pochodzie. Bedzie ten
maty ustep z ostatniej ksiegi ,,Pana
Tadeusza“ jedynym jego pomnikiem.

~Wiersze”, na ktére byt tak czuly,
poezja, pobzniejsza zwiaszcza, przemil-
czaty go za Godebskim. Lepszag pamiec o
nim zachowata proza epicka, 1dac jak
gdyby za wezwaniem Staszicasprzed lat stu
z okladem. Woprawdzie wszyscy niemal
wybitniejsi powiesciopisarze nasi podejmo-
wali kolejno wielkg legende legjondw,
usuwali oni jednak zawsze 0sobistos¢
Dabrowskiego na tyty, w giab tta dziejowe-
go, zadowalajac sie bardzo mgtawicowym
rysunkiem jego postaci dla tern wiekszego
reljefu zmyslonych oséb powiesci i ro-
mansu. Ale jest to zwykty los legendy.
Nad gtéwnego bohatera i sprawce chwili
dziejowej wybujato zycie, jakie stwarzat.
Stato sie to juz w wspominkach i gawedach
pamietnikarzy legjonowych; a na tej
wiasnie kanwie snula dalej swe przedze
barwne wyobraznia pokolen. Dla zmyslo-
nych Odyseuszdw zamierata pamiec o Troi.

Baczyc jedynie na sad ludzi najbardziej
wartosciowych — zalecat sobie w zyciu
po tylekro¢ (do$¢ spornie zresztg z nurtujg-
ca go zadzag chwaly). Tego tez jedynie
uznania doczekatl sie doraznie — za
Ksiestwa — 0j tych, ktérzy podobnie jak
on sam umieli ,,mysle¢ i dziata¢ nadal“.

Imieniem Polski myslacej ztozyt mu
wtedy hotd Staszic sam, wiericzac juz nie
orez po tylekro¢ zwycieski, nie wielkos¢
jego dziejowych utrudzen, tak wrychle
daremnych, lecz jego zastugi nad wszystko
trwalsze. Uczcit w nim Staszic :

... Meza zadziwiajgcej statosci, ktory
pierwszy po rozbiorach rozpoczat dzieje
odradzania sie narodu polskiego, bedac tego
odrodzenia nie tylko gldwnym czyica, ale
oraz i pisarzem*.

Nr. 5 (47)

EPILOG*)

Wracajcie do doméw — romans juz
skonczony.

Ta jest powies¢ o duszach tutaczych i o
ducha czleczego wiecznym nieukoju ,,in
figmentis“ rzeczy dalekich wam tu wier-
nie opowiedziana. Sobie i wam wiernie. A
i w czworton, jaki gesle poddaly . — w
trubadurski, zongleréw, goljardowy i mni-
szy ton, by kamieniom wschodéw czteczych
nadac¢ czasow zycie i kolory.

Za zywe kamienie postawitem wam —
btednych rycerzy, wedrownych igrcow,
klerkow i zakow, oraz wedrownikow
wedle ducha.

Pomne... jeszczem gtowg do szyb okien-
nych wonczas nie siegat, gdy na podworze
zaszli raz waganty. Szalone ,,Bakche !*
brzmiato nieomal w hatasie moim na dom
caty. |z oczyma dziecka u szyby, widzia-
fem... Tak cudnie byto, ze opowiedzie¢
tego nie potrafie dzi$ wcale : braklo moze
w duszy tych najswiezszych koloréw
radosnosci pierwszych. Moze kto z was
widziat ich réwniez zamtodu?... Ten przy-
pomni moze wraz ze mng, ze ani skoczki
Juz miedzy nimi nie byto, ani gedzca, lub
Spiewaka, ani zonglera, ku opowiadaniu
romansow, ani poety z gesla... Wiec smet
mnie dzi$ ogarnia nad tem, ze od czasu
$mierci goljarda tak sie owo rozbita, rozpro-
szyta familja cata. Ta juz tylko uboga
gromadka kuglcow, z sitaczem i symfonista
widczy sie po Swiecie. — Daj im Boze
zarabia¢ igrg na chleb powszedni !

My za$ towarzysze Muzy, — ktdrzySmy
dawniej razem z tamtymi po Swiecie cha-
dzali, a dzi§, w odosobnieniu nieufnem,
Sleczymy, kazdy, po izbach ciasnych, by
»lucrare scribendo panem nostrum*, —
czem my lepsi dzi$ od tamtych poprzedni-
kéw naszych? czem godniejsi przed ludz-
mi?... Goljard, mimo licznych grzechow,
byt przed ludzmi cziekiem postokro¢ wol-
niejszym nizli my dzisiaj, skoro najbar-
dziej respektowanym osobom w miescie
odwazyt sie powiedziec¢ na rynku, ze sg wo-
bec Muz ,rudes et idiotae**. Wprawdzieza-
stawili go sobg towarzysze, obronit rycerz.
Za nami nie ujmie si¢ hapewno towarzysz
zaden, nie wstapi w szranki zaden rycerz
btedny. Totez i wolnosci ducha naszego
nie takie dzi§ wolne, i szyje nie takie
zuchwate. A spragnione usta wedrowni-
kéw do innej przyktadamy dzi$ czary ; nie-
pokoj piersi tutaczych koimy najskutecz-
niej u pierwszej strugi powodzenia... Bo
czyz budzg sie w nas one ducha troski
a nieukoje wzywajgce wcigz do nowego
szukania szukaniem? Hej ! ledwie za
zakowskich i waganckich lat, gdy nas
wodzit po Swiecie zwid rycerzy blednych
na ksiezycu | — zanim te mieszczan cory,
a potem zonka i bachory, te baldachy i
pierzyny ludzi osiadtych, nie nauczyty...
respektowania respektowanych i pomiata-
nia tem wszystkiem, co sie w grze zycia nie
wygrywa kartg. — Daj Boze i w tym
grodow smutku zarabia¢ Muzg na chleb i
szacunek powszedni !

Wy zasie, Muzy Terpsychory panie dzi-
siejsze, nie pogniewajcie sie za waszg przo-
downice przed wiekami : za skoczke plgsa-
jaca po rynku grodzkim. | przez wzglad
bodaj na te brylanty dzi$ wasze, darujcie
jej ona suknie z nedzy, te jej rozpuste,
nieopatrznie ladajaka — w ktorej i najwie-
ksze podonczas ladacznice zachowywaty
co$ z dziecka, nimfy i matki zarazem : owg
niestepiatg wrazliwos¢ kobiety ! Onaz to
czynita nieraz i z takiej nawet — krélowe
cyganstwa, $lepa zorawice ziemskiego pie-
kna, na czele igrcow sztuk wszystkich, po
goscincach swobody i beztroski !

A wy, zaki dzisiejsze, z paznokciami
poobgryzanemi od pilnego czytywania
ksiag: — ktorzy wedle ducha przede-
wszystkiem szukacie, by najgorniejszym
lotem zerwa¢ si¢ do zycia... ,,nunquam
permanentes“ ! Nie znajde dla was w
sercu lépszego zyczenia nad ten zérawiany
krzyk zapomnianego arcypoety. Nie znaj-
de ponoc¢ i bardziej ptonnego : osigdziecie
rychto i wy — osiadtoscig wedle ciala i
ducha.

Wam za$, stuchacze mitosciwi, za te
grosze w mg czapke na tawie skladane, a
bardziej za serc waszych czujnos¢ w za-
stuchaniu — to jedno powiem naostatek.

Omylit sie przeor we wrozbnych oblicze-
niach swoich. Pokolenie Chrystusa apos-
totow, jako siewne, liczone by¢ nie powinno:
ziarno dojrzewato w nastepnych, osobliwie
od czasu nawrOcenia Pawta. Tedy do
wrézbnego r. 1890 jeszcze jedno pokolenie
z ducha, czyli lat 30, doda¢by wonczas
nalezato. Dzi$ zasie uczyni¢ w tem i druga
poprawke niewielka, liczac od onego czasu,
gdy papiez Grzegorz dobyt nas z omylnosci
Cezarowego kalendarza... Zatem : — Ducha
krélestwo na ziemi : rzgdy najwolniejszych
i najbardziej oswieconych zrodet poznania
— nastang... Obliczcie sami, lub co fatwiej :
spytajcie btednych rycerzy czasow naszych.

*Gotyckiego tumu strzelistos¢ podniebna,
rzucita — gdyby cien przez wieki — tajn
dziwnego proroctwa na glowy naszego
wiasnie pokolenia. | nawspak tym, ktérzy
i dzi$ brzuchem do ziemi przylgli, nawet u
kosciota samego wrot, wywiodta, z kosciota
jakby bram, zywe spize rycerzy btednych
—wiarg w starcie smutkdw z oblicza ziemi,
w odnowienie serc czteczych !

A jesli i was omylg obliczenia wrozbne,
a zawiodg znéw rycerzy obietnice—niech-
ze ten ich duch, odradzajacy sie na ziemi
wcigz, uzacni nam dazeniem wszelakie dole
ludzi osiadtych !... Moze to lepiej nawet
bedzie, jesli nie doczekamy sie ziszczenia
krélestwa Ducha, gdy wzamian pozostanie
nam dazenie? Nietacno odnawiajg sie
'serca z nawyknien czucia, myslenia i posia-
dania. Wiec lepiej to moze bedzie, jesli
nowe niebo czasdéw przysztych zajasnieje
nad .glowami dzieci naszych? gdy stare
niebo i ziemia stara — ming wraz z nami.

*) Z ,Zywych kamieni.

Sktadajcie na

FUNDUSZ OBRONY
NARODOWEJ

Adres : Wydziat Daréw of Polish Army,
Buckingham Palace Road (Rubens),
London, S.W.I
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Sprawa, 0 ktorej sie nie mowi, a
0 ktdrej powinno sie Kkrzyczec

W nr 43 ,Wiadomosci Polskich* jeden z
ministrow polskich zamiescit artykut rzadko
madry, przewidujacy, niezbedny. Ciesze sie
ze moge tak o tem pisac, albowiem, niestety,
nie posiadam owej cennej wiasciwosci, tak
czestej u Polakow, tak powszechnej u polskich
dziennikarzy, entuzjazmowania sie na zapas
i wyprzodke kazdem ministerjalnem wypo-
wiedzeniem, kazdem stowem opatrzonem w
,»Mmiarodajng stampilke*; gdybym miat 6w
talent, zapewne i zycie w Polsce i zycie na
emigracji posiadatoby uroki, niezaktdcane
monitami o byle co i od byle kogo. Artykut,
o ktéry chodzi, ktéry nazwatem i madrym, i
przewidujacym, i odwaznym, i — zwiaszcza
— potrzebnym, to artykut ministra Jana
Stanczyka o Rosji sowieckiej w tej wojnie.

Masa zotnierska, obozy wojskowe, nie prze-
prowadzajg rozrdznienia pomiedzy jednym i
drugim naszym wrogiem. Rozréznienia tego
nie zna tez tak zwana przyszto$¢ narodu,t.zn.
miode pokolenie, ktére wszedzie gdzie sie
znajduje, czy tu w Wielkiej Brytanji, czy we
Francji, czy w Szwajcarji, czy gdzieindziej,
tak samo nienawidzi Hitlera jak nienawidzi
Stalina, tak samo uwaza za wrogéw narodu
polskiego Niemcoéw jak bolszewikow. Ro6-
wniez wszystkie os$wiadczenia Rzadu sta-
wiajg sprawe Polski wobec Rosji naréwni ze
sprawg Polski wobec Niemiec. i w Kra-
ju, i na emigracji, masa narodu polskiego
jest w swoich pogladach zupetnie jednolita.
Walczymy, jak to sformutowat choéby Sto-
nimski, nie tylko o niemiecki dzisiaj Krakow,
ale i o sowiecki dzisiaj Lwéw. Kochamy
Poznan tem samem sercem jakiem kochamy
Wilno.

Anglicy sa w wojnie z Niemcami, a gdy cho-
dzi o Rosje, daliby wiele by wciggna¢ ja do
wojny po stronie Anglji. Odwréémy raczej
te sprawe. — Anglicy sg zupetnie dostatecznie
powiadomieni o tem ze hitleryzm jest wro-
giem ludzkosci a zaczynajg by¢ coraz bar-
dziej uswiadomieni i co do tego ze Wersal,
stawianie na jakie$ ,,inne Niemcy*, nadzieje
na demokracje w tym zacnym kraju sg to
ztudzenia, ztudzenia niebezpieczne, w ktoére
powtérnie ni¢ wolno juz wpada¢. Tu niema
Tu wiele zrobiono i
bez nas. Warto — i trzeba — przypominaé
ze mysSmy pierwsi stawili opér, ze ze wszy-
stkich krajow w niewoli brunatnej, Polska
stawia Niemcom opor najsilniejszy, jest trak-
towana najgorzej, gorzej niz Czechostowacja
ktéra ulegta, Francja ktéra skapitulowala,
Norwegja gdzie znalazt sie jednak Quisling.
Warto wyjasnia¢ Anglikom sprawe Prus Ws-
chodnich, tego bastjonu junkréw, prusactwa,
reakcji, podmywanej przez lud pochodzenia
polskiego. Warto ich przekonywa¢ do mysli
ze wspolna granica polsko-czeska nad Odra
bytaby jednym z warunkéw trwatego pokoju.
Ale wykazanie ze hitleryzm to zagrozenie
Swiata, a Niemcy i hitleryzm stanowig pra-
ktycznie jedno, jest zadaniem naogoél doko-
nanem. Natomiast co do Sowietow, wszystko
jest mgliste.

Co do Sowietow wszystko jest mgliste naj-
pierw dlatego ze zagadnienia kontynentalne
nigdy nie rysowaty sie w mysli brytyjskiej ze
szczegOlng wyrazistoscia, ze najdalsze skra-
wki ich barwnego imperjum byty im zawsze
blizsze niz Saara, niz Sudety, o Wisle nie
mowigc. Wszystko jest mgliste dlatego jesz-
cze ze wielu Anglikéw posiada sympatje libe-

' raine dla kazdej rewolucji, a wiec i sowieckiej,

ze rewolucja francuska byta w zyciu Francji,
awygnanie Stuartéw lub Cromwell —w zyciu
Wielkiej Brytanji czyimikiem postepu, a nie
zatamaniem narodowem. Dalej, kolos rosyj-
ski wydaje im sie sitg zdolng do zgniecenia
Niemiec, sojusznikiem pozytecznym, ktérego
pozyskanie przyspieszyloby koniec wojny.

. Wreszcie, jesli chodzi o wschodnie ziemie

Polski, Anglicy uwazajg je za etnograficznie
niepolskie i wyciggajg stad -wniosek ze sg one
etnograficznie rosyjskie. Propaganda sowie-
cka pracowata jeszcze nad wykazaniem ze
rozbicie Polski byto juz dokonane w momen-
cie kiedy armje sowieckie przekroczyty gra-
nice traktatu ryskiego, ze Sowiety nie ode-
graty tu zadnej roli, przeciwnie, uchronity,
ludno$¢ pobratymcza od germanskiego ja-
rzma. .

Ot6z artykuty takie jak ministra Staficzyka
maja te olbrzymia zastuge ze przynajmniej w
naszem srodowisku rozrywajg owe ztoza tgar-
stwa. Przedewszystkiem stawiajg Rosje so-
wieckg w rzedzie totatistycznych dyktatur,
gdzie jednostka jest wyzuta ze wszystkiego,
gdzie standard zyciowy jest w dodatku
zastraszajgco niski. Po drugie, ze niszcza
legende jakoby Rosja sowiecka stanowita ze
swa armja, przemystem, piatiletka, jakagkol-
wiek potege militarng. Prawdziwym atutem
Rosji jest jej przestrzen, ale to nie jest zdo-
bycza genjalnego Stalina. Na tem wszystko
sie koniczy. Sowieckie samoloty i sowieckie
.czotgi nie zdaty egzaminu ani na polach
JJiszpanji, ani na przesmykach finskich, na-
wet przeciwko Polsce Sowiety nie zdotaty
zmobilizowaé na czas (tak ze Niemcy nie do-
chowaty w stosunku do nich swej pierwotnej
umowy i linje demarkacyjna przesunety z
linji Wisty, gdzie miata by¢ pierwotnie, jak to
nawet zapowiedziatlo radjo sowieckie we
wrzesniu, na linje Bugu, gdzie jest teraz).
Wojna, jaka toczy sie obecnie, jest wojna

komicie zorganizowanego, doskonale wypo-
sazonego, o fachowym personelu pracowni-
czym. Nawet na stanowiskach majstrow, nie
mowiac o inzynierach, pracowali w Rosji do
konca cudzoziemcy. Skargi na nierzetelnos¢
produkcji, na niedoktadnos$¢, na ztg organi-
zacje, ukazuja w petni niedomagania sowie-
ckie.

Wreszcie nalezy Anglikom powiedzie¢, ze
jesli uznaje sie nasze ziemie wschodnie, przy
ich silnem zaludnieniu polskiem, za etnogra-
ficznie niepolskie, to uwazanie ich za rosyj-
skie jest takim samym btedem jakimby byto
uwazanie Holandji za niemiecka. Sa to zie-
mie — jesli juz tak chcemy — etnicznie bia-
toruskie albo ukrainskie. Kraje te, o trady-
cjach odrebnych panstwowosci, usitowaty
powrdci¢ do niepodlegtosci w r. 1918, ale byty
w tem mniej szczesliwe niz Polska, Finlandja,
panstwa battyckie. Mimo to Rosja Lenina
musiata im da¢ pozér samoistnosci i stano-
wisko odrebnych ,,republik* w swym ,,zwia-
zku*“-. Kraje te w zaden swobodny sposobnie
byty zapytywane, ani w r. 1918, ani wr. 1939,
a w chwili wkroczenia wojsk sowieckich ty-
sigce dziataczy ukrainskich, ktérzy za czas6w
polskich zyli tam spokojnie, ucieka¢ musiaty
na zachdd, czem nie dali dowodoéw zbytniej
ufnosci do Rosji. Mozna, przeciwnie, sadzi¢
ze majac do wyboru pomiedzy Polskg a So-
wietami, olbrzymia wiekszo$¢ ludnosci wy-
brataby Polske, zwlaszcza od czasu gdy strasz-
liwe obnizenie sie poziomu zyciowego, ma-
sowe wywozenia do Turkiestanu, przeslado-
wania religijne, weszty w petni w zycie.

Wreszcie bytoby najpozyteczniejsze uswia-
damia¢ Anglikbw co do racji sowieckich
,»,dasow*“ na Anglje i sowieckiej mitosci do
Niemiec. Nie jest to, niestety, takie zawite.
Rosja jest poprostu krajem ktérego kierow-
nicy zdajg sobie jak nikt inny w Swiecie
sprawe z catej stabosci tego kolosu na glinia-
nych nogach zwitaszcza wobec potegi niemie-
ckiej. Bolszewicy wiedzg, ze oddziela ich od
Niemcow ptytki i waski Bug, a nie kanat la
Manche, wiedzg ze czolgi, ktére we wrzesniu
szty sprawnie po ztych drogach polskich, po-
jada jeszcze sprawniej po stepie rosyjskim.
Dlatego Rosja widziata z radoscig wojne we-
wnetrznoeuropejska. Dlatego podsycata ja
w Hiszpanji, cieszyfa sie na nig w 1938 r. w
Czechostowacji, umozliwita ja w Polsce.
Hitler, ktéry w istocie boi sie ryzyka, nie
bytby poszedt na Polske, nie bytby wywotat
pozaru Swiatowego, gdyby nie zapewnit sobie
zgéry poparcia Sowietow. A Sowiety daty
mu.to poparcie, bo liczyty ze dzieki temu roz-
gorzeje wojna na Zachodzie, wojna ktora zruj -
nuje Zachdd, ostabi go, uczyni mniej niebez-
piecznym, mniej atrakcyjnym dla mieszkan-
cow Z.S.R.R.

Stalin sie w tem pomylit. Wojna roku
1940 nie byta wojng typu 1914, wojng pozy-
cyjna, ostabiajaca. Przewalita sie przez gra-
nice i fortyfikacje, dosiegta Pirenej, znisz-
czyta zupetnie armje francuska. Dzi$ Hitler
jest sam w Europie. Walczy z Anglja, ale
walka z Anglja toczy sie na samoloty i todzie
podwodne, nie na czolgi. Czotgi Hitlera, ar-
tylerja Hitlera, wojsko lagdowe Hitlera,
wszystko to ma dzisiaj wolne rece. Stalin,
dopomagajac do zniszczenia Polski, do znisz-
czenia Francji, popetnit olbrzymi btad. Zna-
lazt sie sam na sam z Hitlerem. Wie czem
to pachnie, ale tez juz do konca poki mu sie
uda bedzie grat tg sama gre, bedzie unikat
narazenia sie Hitlerowi, nie wejdzie do wojny
po stronie Wielkiej Brytanji, bedzie dostar-
czat wszystkiego czego Hitler od niego zazada
i bedzie to czynit dopoki sam Hitler nan nie
uderzy. Bo Stalin jest panem mocarstwa na
glinianych nogach, i wie o tem.

*

Wojna odstania zbyt wiele ztudy, aby nie
miata odstoni¢ i ztudy sowieckiej. Przyj-
dzie dzien Kiedy nie bedzie Anglika, ktéryby
nie wiedzial ze zycie w Rosji sowieckiej jest
koszmarem ludzkiego istnienia, ze wojskowa
potega sowiecka jest mitem defilad, ze ,,nie-
zrozumiale* stanowisko Sowietéw wobec
wojny europejskiej miato za przyczyne niesty-
chang stabos¢ Rosji wobec Hitlera.

By¢ moze, ze ci co dzisiaj to mowig, beda
w tym kraju zle widziani, pomawiani o stron-
niczosc, o reakcje, o Bog wie co. Ale kiedys$
wiasnie-ich zdania sie przypomni, im przyzna
racje, ieh autorytet sie utwierdzi. Minister
Stanczyk postgpit jak dobry socjalista, odci-
najac swoj ruch polityczny od kierunku, ktéry
takze na socjalizm sie powotuje a jest jego
tragicznem i cynicznem wypaczeniem. Mini-
ster Stanczyk postgpit jako cztowiek przewi-
dujacy, bo powiedziat . ,,wy wierzycie w site
Sowietéw, ja w nig nie wierze*. A wreszcie
minister Staniczyk postgpit jak maz stanu
ktory nie leci na popularnos¢, nie wytamuje
otwartych dawno drzwi, nie méwi rzeczy przy-
jemnych, niedrazliwych, ale moéwi—wiasnie
potrzebne. A pozatem wszystkiem, ten czto-
wiek, ktory przerwat milczenie o Lwowie i
Wilnie, ktérego mysl leci z Londynu na stepy
Turkiestanu, do obozéw w Starobielsku, do
cel na Butyrkach, i nie rzuca na ten Swiat
polskiej meki mgiet londynskiego milczenia,
postgpit jako prawy, Smiaty, prawdziwy,
pamietajgcy Polak. Historja zapisze ten
gtos, oczekiwany, zdecydowany, jedyny.

przemystowg. Potrzebuje przemystu zna- GRABIEC.
Niedtugo ukaze sie tom
WIERSZE O WARSZAWIE
M. I. KOLIN, 36, Great Russell Street, London, W.C.I
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POLSKIE

JAMES J O YCE

Piszac przed dziesieciu zgorg laty na
lamach ,,Mysli Narodowej“ o literaturze
wspotczesnej Irlandji, podkreslitem znacze-
nie, jakie piSmiennictwo irlandzkie miato dla
ugruntowania sie poczucia narodowego Eire.
Lwia cze$¢ jednakze autoréw irlandzkich
pracowata i zyta w sferze jezyka angiel-
skiego; w nim tworzyt J. M. Synge,
surowy dramaturg, piewca doli prostych
ludzi z ,glenéw*, poeta dzikich wysp
arabskich, w nim pisat swoje maeterlinckow-
skim duchem owiane, przesubtelnione dra-
maty W. B. Yeats czy Lady Gregory.
Poctzisdzien pisarze irlandzcy korzystajg z
dobrodziejstw wspaniatego jezyka angiel-
skiego (Byrne, O’Flaherty i in.), wiedzac ze
otwiera im Swiat. Niewielka stawka autoréw
pisata kilkanascie lat temu po irlandzku ;
jakkolwiek dzisiaj ilo$¢ ich jest napewno wie-
ksza, to jednak wszystkio nazwiska wysokiej
klasy cigza dalej ku jezykowi angielskiemu.

Ruch Mtodej Irlandji, ktory poréwnac
moznaby do ruchu Mtodej Polski ze wzgledu
na mnogos¢ talentéw, chciwosé i ciekawosé
pradéw zagranicznych, przedewszystkiem
francuskich, wreszcie i ze wzgledu na
wspolng epoke (byty one réwnolegte w czasie),
przypomniat Swiatu, ze genjusz celtycki jest
niezmozony i ze odrodzit sie po wiekach
milczenia. Milczenia czy raczej utajenia,
skoro zasilat on tak wydatnie pisSmiennictwo
i wyobraznie narodu angielskiego. Wiele
stoczono dyskusyj na temat, ile Anglja
zawdziecza owemu tajemniczemu zaczynowi,
temu ,,Celtic element*, ktéry wykrywa sie
w zytach tylu twoércéw angielskich. ,,Celtic
element*, jak pisatem przed laty na tamach
,.Przegladu Wspoétczesnego*, oceniajac twor-
czo$¢ Yeatsa (w przektadzie Jozefa Birken-
majera wyszty jego wybrane utwory w
zbiorze ,,Bibljoteki Laureatow Nobla®), to
przedewszystkiem wieksza wrazliwos¢ zmy-
stowa, zywsze odczucie barw i dzwieku,
wiekszy polot wyobrazni, podktad mistyczny.
U Yeatsa ,,Celtic element* wystgpit bardzo
silnie, u Synge’a nabrat on cech, ktore
sktoniliby$my nazwac skandynawskiemu U
Jamesa Joyce’a, o ktérego zgonie doniesiono
niedawno z Ziirichu, tajemniczy zaczyn cel-
tycki, to przedewszystkiem niezwykty lot
fantazji, $Smiate erupcje wyobrazni.

Joyce, jedno z wielkich nazwisk wspot-
czesnej literatury angielskiej, byt samot-
nikiem jako pisarz i jako cztowiek. Stal
zdata od takich czy innych szkol czy pradéw ;
z miodg Irlandja sie nie wigzat, sprawa
irlandzka go nie pasjonowata. Zyt dla
sztuki, sympatje swoje umiescit we Francji,
gdzie czut sie najlepiej. Postepujaca Slepota
sprawiata, ze odosabniat sie coraz bardziej,
ze sztuka jego stawata sie coraz bardziej
ezoteryczna, dziwaczna, niedostepna. Two-
rzyt wiasny jezyk, wiasne zwroty, osobliwe
zbitki stowne, grymasy i arabeski jezykowe ;
jego ostatnia powies¢, ktora zwata sie w
czasie pracy nad nig bodaj ,Work in
Progress* a potem miata zwacé sie ,,Anna
Plurabella®“ (w rezultacie wyszta jako ,,Fin-
nigan’s Wake**), to ksiega dostownie zam-
knieta na siedem pieczeci. Jak stusznie
powiada jed™n z krytykow, kazdy krytyk
,.musi by¢ pobity w starciu z tym autorem*,
Krytyk nie rozumie z tego dzieta wiecej
anizeli przecietny laik. Ksigzka Joyce’a
(podobno pisat nowy tom w latach ostatnich,
niedokonczony spowodu zgonu) napewno
niepredko znajdzie interpretatorow ; watpie,
czy znajdzie kiedy ttumaczy na obce jezyki.

Ttumaczenie Joyce’a jestzadaniem jezeli nie
niemozliwem, to w kazdym razie skrajnie
ryzykownem. Pamietam jak przed paru
laty jeden z wydawcow polskich postanowit
wydac przektad ,,Ulyssesa*. UsSwiadomitem
go, ze honorarjum, jakie musiatby zaptaci¢
ttumaczom (wyobrazatem sobie te robote
jako prace zbiorowa), zrujnowatoby zupetnie
kupiecka kalkulacje. Joyce jest nowatorem,
jest tworca ,,prywatnego jezyka“, jak mo-
wiono w Anglji. Nawet dla tych, co potrafig
wejs¢ w jezyk Joyce’a, co poddadza sie
urokowi jego niesamowitego Swiata, jezyk

FILM CHAPLINA ,WIELKI

Ostatnie dzieto Chaplina ulegto zniszcze-
niu wojennemu. Jest to film zbombardo-
wany. Wojna zdeformowata ten utwor,
zrodzony i rozpoczety jeszcze w czasach
pokojowych. Publiczno$¢ londynska btaze-
nade wielkiego artysty $ledzi z pewnego
rodzaju zazenowaniem. Kazdy wyczuwa, ze
jest tu jaka$ pomyitka, jaki$ nietakt parali-
zujacy wesotosé, i mimo Swietnych pomystow,
genjalnycli trickdw i szczerego liryzmu—
londynczycy wychodzg z kina rozczarowani.
Jest to obraz Zle umieszczony zaréwno w
czasie jak w przestrzeni. Film ten byiby
napewno znacznie lepszy pottora roku temu,
i w Ameryce. Dostosowany jest do umysto-
wosci amerykanskiej i mowi tylko o dykta-
torach a nie o wojnie. Dzi$ patrzymy na
dzieto Chaplina, jak kto$, kto mocno popa-
rzony, kto stracit w ogniu dom i najblizszych,
patrze¢ musi na dowcipnisia, ktéry bardzo
zabawnie, zdaleka, spoza zasiegu ognia,
wyszydza pozar. Niewatpliwym dowodem
wielkosci Chaplina jest fakt, ze jednak od
czasu do czasu, w tych trudnych do $miechu
warunkach — $miejemy sie.

Jest sprawg krytyki oceni¢ dzieto w oder-
waniu od jego doraznego efektu, osadzi¢
ten film tak' jak byt pomyslany. Pewien
jestem, ze za tat pare film ten bawi¢ nas
bedzie znacznie swobodniej, sadze jednak,
ze zawsze pozostanie pewien brak, pewna
luka natury intelektualnej i artystycznej.
Chaplin nowe formy okrucienstwa i nowa
dialektyke barbarzynstwa osSmiesza staremi
sposobami. Rodzaj komizmu, reprezento-
wany przez Chaplina, wywodzi sie z bufonad
Sredniowiecznej, z ,,commedia dell’arte*, kto-
rych tradycje przetrwalty w btazenadach
cyrkowych do naszych czaséw. Teatr i
widowisko jest najbardziej konserwatywnym
rodzajem sztuki. Kolorowo-dzwiekowy dra-
mat, wyprodukowany w Hollywood, nie
jest tak daleki Arystofanesa, jakby sie to
pozornie wydawato. Nie moéwimy, oczy-
wiscie, 0 wartosci artystycznej ale o samym
sposobie oddziatywania na masy. Sadzic¢
byto mozna, ze ten odwieczny sposéb wyszy-
dzania tyranéw doskonale nadaje sie do
chaplinowskiego filmu o Hitlerze.

Sprowadzenie wielkiego tyrana i dykta-
tora do poziomu malego, Smiesznego czto-
wieczka, wydawatoby sig, jest tematem
idealnym dla wielkiego komika amerykan-
skiego. Ale tu zaczyna sie pierwsza pomytka
Chaplina. Mozna wyszydzi¢ majestat tyrana
tylko w tym wypadku jesli ten tyran jest
majestatyczny. Hitler jest wyzuty z maje-
statycznosci. Neron byt krwawym kaboty-
nem, kiepskim poetg, ztym S$piewakiem i
znakomitym trucicielem. Ale Neron miat

majestat tradycji, tronu i obyczaju rzym-
skiego. Nie byt cztowiekiem ulicy — ale
jednym z wiadcéw, nie byt wodzem uwiel-

bianym przez Rzymian — ale tyranem znie-
nawidzonym przez pospolstwo. Hitler jest

Joyce’a jest grozng przeszkodg. To co$ jak
krzyzéwka, w ktérej odgadlismy tylko pare
stow, ale catosci ztozy¢ nie potrafimy. Wydaje
sig, ze Joyce byt przekonany, iz pracuje dla
przysztosci, dla czytelnikdw jutra — nie dbat
on zbytnio o wspotczesnose.

Zaczat tomem ,,Dubliners” (,,Dublin-
czycy*), ktéry zwrécit zaraz uwage swoim
wyrazistym stylem, ironiczng obserwacja,
sktonnoscig do zatamywania charakteréw w

krzywem zwierciadle sarkazmu. Potem
przyszedt ,,Portret artysty” (wyszedt w
polskim  przektadzie Allana, wydanie
,,Roju*) . spowiedz dzieciecia wieku, szczery

obraz mtodosci chmurnej i gérnej, dokonanie
dojrzale, opanowane. Widzimy juz tam
elementy talentu Joyce’a, widzimy zalazki i
rafy jego tworczosci, ale nic jeszcze nie
wroézy erupcji ,,Ulyssesa“.

Nad ,,Ulyssesem* pracuje Joyce bodaj
siedem lat. Ma to by¢ jego ,,magnum
opus‘, jego credo artystyczne, przetomowe
dzieto epoki. Jak do rozpalonego kotta, ciska
tam swojg pasje jezykowa (byl przez lata

nauczycielem jezykéw i wyniést z tej epoki'

zamitowanie do szperania w zrédtach stéw, w
formacjach i nawarstwieniach jezyka), swoje
oczytania klasyczne (Joyce jest filologiem
klasycznym wysokiej proby), swoje zapedy
malarskie i muzyczne. Ale to jest dopiero
materjat, glina, tworzywo, z ktérego urabia
pracowicie przez lata, wedrujac z kraju do
kraju, z Francji do Wioch i Austrji, swojego
,»Ulyssesa*. Szkieletem, na ktérym rozepnie
swoja kompozycje, bedzie nowe pojecie
powiesci. Poréwnanie z malarstwem jest tu
moze mylne : ,,Ulysses* przypomina raczej
wielotonowag symfonje, utwoér orkiestralny
kierowany batutg niesamowitego dyrygenta.

,,Ulysses* jest jakim$ sabatem czarownic
fantazji i wyobrazni, nocg Walpurgi czy
tysagora, na ktérej schodza sie wszystkie
gatunki literackie : poezja, proza, dramat.
Mamy ich probki, strzepy, powkiadane w
dzieje 24 godzin zycia Stefana Dedalusa,
dubiinczyka. Joyce tworzy nowy rodzaj,
ktory rozkwitnie tak bujnie nie tyle moze w
Anglji ile w literaturze amerykanskiej. On
jest ojcem powiesci, ktére w ramach 24 godzin
dziania sie staraja sie przychwyci¢ obraz
srodowiska, kotowisko tudzi, splatania intryg,
mysli  przebiegajgce na tasmie pamieci.
Joyce zaptodnit niezwykle literature Swiata
jest on wielkim inicjatorem.

Joyce jest twolrcg nowego Swiata tak jak
tworca jest Proust. Ro6znice jednak miedzy
tymi dwoma autorami sa oczywiste na
pierwszy juz rzut oka : Proust opiewa $wiat
wczoraj, $wiat obumarty albo umierajacy ;
Joyce walczy z dzisiaj. Proust jest wiezniem
Faubourg St. Honoré, hagjografem sno-
bizmu, trubadurem schytku ; Joyce porusza
sie w Swiecie t.zw. matego cztowieka.
Proust jest niejako bardziej naukowy w
swojem badaniu ; Joyce wykazuje niecier-
pliwszy lot fantazji, jego analiza jest niejako
plynniejsza, nie tak posegregowana jak
Prousta, przez co chwilami proza Joyce’a
zatraca znaki, przestanki, przecinki i ptynie
—jak w ostatnim natchnionym rozdziale
,»Ulyssesa“ — przez dtugie strony bez za-
trzymania. Joyce jest niejako wiecej poeta
anizeli naukowiec, segregator Proust. Joyce
przerazitby Prousta swojg bezposrednioscia,
rozmachem, brutalnoscia, uzywaniem stow
grubych i najgrubszych. Joyce lubi jurnos¢,
nie gardzi obseoenami (z tej to racji
,»Ulysses” byt skonfiskowany i zakazany w
Anglji i pojawit sie w Paryzu). Stowem,
Joyce wydaje sie nam bardziej zywiotowy,
zdrowszy niejako anizeli Proust zalatujacy
zapachem pokoju chorego. Bieg Prousta, to
chwytanie czasu straconego ; Joyce walczy
z czasem ptynnym, terazniejszym, potyka
sie z nim z rozpaczliwem zadufaniem i
pewnoscig siebie. Proust wydaje sie nam
kameralny, gra na szpinecie albo na bardzo
delikatnym Bliithnerze ; Joyce, to zywiot
orkiestry.

Joyce walczy z czasem. Pragnie wyrazi¢
na 1200 bodaj stronach in quarto swojego

wytworem pospolstwa, jest wyrazicielem
ttumu drobnomieszczanstwa niemieckiego,
jest cztowiekiem ulicy, przez te ulice wy-
niesionym falg wypadkéw na wyzyny wiadzy.
Atyta szedt na czele plemion barbarzynskich,
ale tych plemion nie zepchnat z wyzyn cywi-
lizacji w mroki dzikosci. Hitler naréd badz-
cobadz europejski przemienit w Hunnéw.
Tego nie moze dokona¢ zaden tyran czy
dyktator. Moze to zdziata¢ wddz, ktéry jest
ciatem i krwig swego ludu. | dlatego Hitler
bez tta, bez genezy, bez swego narodu, jest
zaledwie cieniem, a trudno jest obalac¢ cienie.
W zjawisku Hitlera najbardziej interesujgcy
jest sam fakt dojscia do wiadzy. To co
nastgpito dalej, byto juz tylko zatosng kon-
sekwencjg stabosci Europy. Ale metoda,
ktorg Hitler opanowat masy, i podatnosc
tych mas na hasta najlichsze i najtrywjal-
niejsze, jest gtébwna i zasadnicza cecha tego
zjawiska. Kraj ,uczonych i muzykéw*,
ktory przyjmuje z entuzjazmem klamstwo
i okrucienstwo, oto gtéwny bohater ponurego
widowiska, rozgrywajgcego sie dzi$ na
Swiecie.

Chaplin potraktowat hitleryzm jako gtupi
i obrzydliwy epizod bez wiekszego znacze-
nia, pokazat marnos¢ i podtos¢ dyktatora, ale
zlekcewazyt sile wyzwolonego barbarzynstwa.
Pokazat nam Hitlera - btazna, ale zakryt w
ten sposob prawdziwy obraz Hitlera-mor-
dercy. W podobnem potraktowaniu tematu
tkwi spora doza szlachetnego optymizmu.
Rozpetanie sadyzmu i okrucienstwa wielu
ludziom o$wieconym wydawato sie juz nie-
mozliwoscig. Pare lat temu H. G. Wells,
ktory jest jednym z najbystrzejszych daleko-
widzoéw, wypowiedziat w mojej obecnosci
opinje o hitleryzmie identyczng z zatozeniem
filmu chaplinowskiego. Uwazat, ze jest to
brzydki wypadek, co$ w rodzaju wykolejenia
sie pociggu czy tramwaju, ale ze jest to zda-
rzenie bez zadnego znaczenia dla prawdzi-
wego nurtu dziejéw ludzkosci. By¢ moze, ze
i on i Chaplin mieli racje z punktu widzenia
cierpliwej historji, ale w tem sformutowaniu
czaito sie wielkie niebezpieczenstwo. To
przecenianie dobrych stron natury ludzkiej
kosztowato juz do dzisiaj zbyt wiele cierpien
i krwi. Pisarze walczacy z hitleryzmem
ulegali ztudzeniu, ze wystarczy okaza¢ ktam-
liwos¢ i glupote haset hitlerowskich, aby
spetni¢ swoj catkowity obowigzek. Gtloszone
przez nich prawdy pozostaty w dos$¢ ciasnem
kotku ludzi oswieconych i predysponowa-
nych do uznawania wolnosci i tolerancji.
Do mas przemawiali wtedy Hitler i Musso-
lini, a wielki kapitat popierat tych apostotow
okrucienstwa i ciemnoty. Gdyby Chaplin
pokazat nam geneze hitleryzmu i ujawnit
tajemnice jego narodzin w epoce powojennej,
z pewnoscighy trafit na ztotg zyle auten-
tycznej i tworczej satyry. Gdyby ten film
siegat do Zzrodet, gdyby opierat sie na gteb-
szej, wnikliwszej analizie zjawiska hitle-

,»Ulyssesa®, ktorg Anglicy nazwali ,,abeastly

book*, przeptyw cz&su, mysli, gestow —
utrwali¢ cztowieka na taSmie. To film mysli
i gestow : stowa, powigzania, asocjacje,

przypomnienia, wstydliwe tajniki myslenia
— chwytane pewng reka. Joyce staje sie
ojcem nowej szkoty : z niego czerpie Wirginja
Woolf, z niego Aitken, z niego autor ,,Light
in September* Faulkner, jeden z najwiek-
szych pisarzy dzisiejszej Ameryki. Joyce
osigga wyniki zastanawigce ; jest w zgodzie
z rytmem wynalazku swojej ery: filmu,
w glebie, na ktérej pracuje jego niespokojna
mysl, tkwi dorobek Bergsona i Freuda.
Joyce jest nie tylko manjakiem filologji,
rozmitowanym w stowie (samotnos$¢ spra-

wia, jak czesto u samotnikéw, ze wymy-
sla on ,wilasny jezyk“:. jest to jezyk
samotnikow, ktorzy chwilami czuja, ze

wszystkie stowa Swiata sg znakami pewnej
umowy i ze wiasciwie moznaby je pozmie-
nia¢). Tkwi w nim scheda katolicka,
scholastyczna. Joyce jest niadarmo wycho-
wankiem szkoty klasztornej. Dziedzictwo
to pozostato w nim przez cate zycie . jest
w nim scholastyczna pasja dyskusji, dzielenia
pojecia, przesubtelnienia stowa, jest w nim
klasztorna pracowitos¢, cierpliwy duch dtu-
bania. Leza w jego pamieci poszarpane
zwitki stow ojcéw kosciota, cytaty ze Sw.
Tomasza, nawarstwienia wspomnien z wyra-
zen tacinskich i greckich. Wszystko to
splata sie i wigze, bierze za rece, potyka sie
i potragca o siebie, zatacza jaki$ niesamowity
plas peten ironji, drwiny i usmiechu wtajem-
niczenia. Azeby zrozumie¢ Swiat Joyce’a,
trzeba by¢ bodaj — katolikiem.

Samotny dziwak, ezoteryk nowej sztuki
pisarskiej, miat olbrzymi wptyw na cate nowe
pismiennictwo. Malo jest w literaturze
Swiata pisarzy, ktorzyby tyle zaptodnili
utworéw — moze nawet w petnej nieSwiado-
mosci samych autoréw. Kto raz jednak
zetknat sie z Joycem, nie mégt zapomniec
jego prozy, jego rytmu, jego jezyka. Byio
w tym oszalatym genjuszu celtyckim co$
urzekajgcego. Mowita przez niego dziwaczna
rasa majaca sktonnosci do przesady, wierzaca
w basni, zabobonna, namietna—rasa ir-
landzka.

,,Ulysses” pozostanie najwiekszem dzietem
Joyce’a, wspaniatem ,,tour de forcé*, probg
pochwycenia za uzde rozpedzonego czasu,
zwycieskiem dokonaniem ambitnego gen-
juszu. Powie$¢ ta ttumaczy sie nam dzisiaj
o wiele jasniej anizeli przed dwudziestu nie-
spetna laty, kiedy wywotata niebywaty
rozruch i skandal w Anglji. Niesposéb
zachowac sie obojetnie wobec tej powiesci:
wyzywa, ona prowokuje, ciekawi. Nie mo-
zemy rozgryz¢ niejednego w tym sabacie
wyobrazni — ale oto nagle przychodzi strona
czy partja, ktoéra nas porywa, kiedy zaczy-
namy rozumie¢ muzyke stowa Joyce’a,
kiedy pochwyci nas burzliwe kotysanie jego
prozy. Instynktownie chwytamy podzniej
ten rytm, ulegamy znowu fascynacji tego
Swiata prawdziwego tworcy. Joyce jest
tworca ;. tworzy on widowisko nowe, nie-
zwykle, feerje grozng, nieludzka niekiedy,
alé caty czas czujemy, ze dotyka on jakiej$
prawdy naszych mysli i uczuc.

Sa w Joyce’ie partje czystego natchnienia,
jak wspomniany juz ostatni rozdziat ,,Ulys-
sesa‘“, gdzie oddano bieg mysli wpotuspionej
kobiety. Zdradza sie w nich Joyce poeta
czystej wody, stylista najwyzszej proby.
Pozostanie on w literaturze angielskiej jako
wieza z kosci stoniowej, jako poczatek
nowego kursu, jako ojciec nowego kierunku :
sg W nim ziarna, ktére wyrosty w bardziej
dla nas zrozumiate ktosy — u innych pisarzy.
Oni uprzystepnili niejako wiedze dziwnego
nauczyciela, fantasty z Dublina, ktéory za
zycia swojego musiat zazna¢ w udrece
tworzenia wielkiej, doprawdy, rozkoszy :
poczucia, ze zatrzymat czas, ze zwyciezyt go
na chwile, na utamek wiecznosci — czyli na
tyle naile bogowie pozwalajg nam, $miertel-
nym.

ZBIGNIEW GRABOWSKI.

DYKTATOR"

ryzmu—-nie ulegtby tak tatwo znieksztatce-
niu.

Wydaje sig¢, ze Chaplin sam czuje w tym
filmie zasadniczng pomyitke i dlatego tak
goraczkowo dorabia na marginesie najroz-
niejsze tricki, wraca do starych i wspaniatych
chwytéw chaptinowskich, nabiera rozpedu i
rozbija sie bezsilnie w swoim ataku na rozgry-
wajacy sie dzisiaj wielki dramat dziejowy.
Tam, gdzie Chaplin znowu czuje sie soba
i znéw jest matym biednym cztowiekiem,
przeSladowanym przez ludzi i przez ztosli-
wos$¢ rzeczy martwych, gdy gra fryzjera z
dzielnicy zydowskiej — oddychamy z ulga.
Niestety, i tu wdziera sie zycie i psuje nam
dawnego Chaplina. Chaplin byt zawsze
przesladowany przez sity wrogie nam wszyst-
kim, sprzysiegaty sie przecziw niemu moce
catego Swiata zywego i martwego. Tu, jako
ofiara antysemityzmu, wyjety jest wiasnie
i wyodrebniony z ludzkiej powszechnosci.
Jest przedmiotem bardzo specjalnych i dosé
scisle okreslonych przesladowan. | znéw
dawne jego srodki artystyczne stajg siew tej
nowej sytuacji zawodne. Tragedja Zydéw
niemieckich i austrjackich nie da sie zamknaé
w grotesce chaplinowskiej, Widzimy wcigz
Chaplina z jego dawnych filméw : sposoby
jego reagowania na bojowke hitlerowska nie
réznig sie niczem od jego walk i ucieczek
przed policja amerykanskg. Chaplin w nie-
mieckim obozie koncentracyjnym nie rézni
sie¢ wiele od Chaplina siedzacego w celi
wiezienia nowojorskiego. Ten brak proporcji i
rozréznienia staje sie nowym nietaktem filmu.
By¢é moze zresztg, jesteSmy zbyt surowi.
Obraz ten nie jest przeznaczony dla nas.
Ma na celu agitacje antyhitlerowskag wsréd
ludnosci amerykarnskiej i prawdopodobnie
dobrze spetnia swoje zadanie. Chaplin
jest jednak wielkim artysta, i trudno nie
stwierdzi¢ ze zawiodt nasze oczekiwania.

Pod pewnym wzgledem nie godze sie z
krytyka londynska, ktéra dos$¢ jednogtosnie
podkreslita stabos¢ zakonczenia i zbytecznosé
wielkiej przemowy ideologicznej w obronie
wolnosci i demokracji. Uwazam, ze jest to
wiasdnie akcent, ktéry powinien by¢ gtowny
i zasadniczy w catym filmie o ,wielkim
dyktatorze*. Ta mowa wydaje mi si¢ zna-
komita. Po raz pierwszy tragicznie $mieszna
kukta chaplinowska przemawia patetycznym
ale prawdziwie ludzkim i wzniostym jezy-
kiem. Umowna lalka staje si¢ zywym czto-
wiekiem. Mowa pod wzgledem aktorskim
wypowiedziana jest genjalnie. Dyktator-
pozytyw niewiele ré6zni si¢ od dyktatora-
negatywu. Jest to ta sama twarz, tak samo
spocona i nawet rozkrzyczana, a przeciez
rozjasniona Swiattem prawdy. Gdyby film
stat na poziomie tej sceny koricowej, bytby
arcydzietem. Miatby te Swiezo$¢ i Smiatos¢,
ktora cechuje wielkie dzieta sztuki.

ANTONI StONIMSKI.

0 TRADYCIl W ANGLJI

Przywyklismy uwaza¢ Anglje za kraj naj-
bardziej konserwatywny, zachowujacy jak
najwiecej starych tradycyj. Tymczasem
paromiesieczny pobyt tutaj i zblizenie sie
Z jego mieszkancami w codziennem obcowa-
niu zmienito ten nasz poglad z odlegtosci.

Z tradycja w naszem zrozumieniu zwigzany
jest nierozerwalnie element kultu, senty-
mentu dla dawnych zwyczajow, przesztosci,
zrozumienie | znajomos$¢ historji. Stare
tradycje sa bardzo zywe w naszym Kkraju.
W Anglji jest to sztywne utrzymywanie
dawnych zwyczajoéw, z ktérych duch juz
uleciat. Jest rzecza tatwa do zaobserwo-
wania, ze historyczne zamitowania sg raczej
obce duchowi Wielkiej Brytanji, ze daty i
fakty z dalekiej przesztosci nie sg nigdy scisle
precyzowane przez przecietnego obywatela.
Jezeli zapytamy naprzyktad o pochodzenie
orderu Podwiagzki, moze 50% inteligencji na
nie odpowie. A przeciez jest to przyktad
stosunkowo tatwy. W Szkocji nosi sie duzo
t. zw. , kilt“ow, ,,tartan“y stanowig dume
cztonkdéw danego klanu, ale tylko arysto-
kratyczne rodziny posiadajg .swoje drzewo
genealogiczne a pochodzenie i historja danego
klanu nie interesuje nikogo. Szereg angiel-
skich procesyj, obchodéw w starodawnych
strojach nalezy przypisa¢ nie tradycji ale
wiasciwemu kazdemu obywatelowi Wielkiej
Brytanji zamitowaniu do zabaw dziecinnych.

Nie istnieje tutaj kult ani postaci history-
cznych ani zwyczajéw. O Robin Hoodzie,
Marji Stuart, Elzbiecie, Nelsonie wiecej sty-
szeliSmy w Polsce niz tutaj. Jeszcze dla
cztonkow rodziny krélewskiej istniejg pewne
wyjatkowe wzgledy. Nie spotyka sie jednak
u miodziezy umitowanych bohateréw wojen,
autorow ksigzek historycznych, dla ktérych
nasza mtodziez zywi prawdziwy sentyment.
Powies¢ historyczna, ktorej przedstawicielem
jest Walter Scott, ma znacznie mniej mtodych
amatoréw niz romans detektywny. Poza
brakiem zainteresowan historycznych, ist-
nieje brak sentymentu dla przesztosci. Umi-
towaniem Anglika jest jego ojczyzna i ro-
dzina. Ale ich mitos¢ do ojczyzny to nie jest
to co u nas : umitowanie kraju przez pamiec
bohaterskiej przesztosci, Swiecenie dni jej
chwaty, obchodzenie zatoby, chwil ponizenia.
Anglik kocha swéj potezny kraj, swoje kolon-
je, bogate miasta, dobrobyt, liczbe najezo-
nych armatami krazownikéw, czuwajacych
nad bezpieczenstwem jego i jego rodziny.
Nie rozumie co to jest kult przesztosci. Nie
sprzyja tez tradycji, w naszem zrozumieniu,
ogolnie panujacy protestantyzm, ktory jako
religja stosunkowo nowa odrzuca poprostu
szereg tradycyj. Dlaczego wiec Wielka
Brytanja przechowuje dawne obrzedy, kto-
rych ani nie rozumie, ani nie kocha?

Przyczyna tkwi w tem, ze zycie kazdego
obywatela ksztattuje sie wedtug pewnych
surowych zasad. Takag zasadag jest postu-
szenstwo dla rodzicow i starszych, wycho-
wawcéw i nauczycieli, przeswiadczenie o
waznosci przed wiekami zdobytego doswiad-
czenia. | to nawet nie podlega prawie dys-
kusji i krytyce. Dlatego rownie pieczotowicie
przechowuje sie starym typ telefonu z oddziel-
na, zawieszang stuchawka i mikrofonem, jak i
przedziwne, skoczne tarice, ktore niewiadomo
w jakim czasie i w jakiej czesci kraju sie
urodzity.

Przeszty Swieta Bozego Narodzenia, ktore
w Polsce sg zwigzane z licznemi czysto pol-
skiemi tradycjami a nie tylko zwigzane' z
koScielnym, katolickim rytuatem. Istnieje u
nas wiele zwyczajéw, ktére sie przechowuje
jako tradycje historyczne : kolednicy, szopki
krakowskie, wigilja z charakterystycznemi
potrawami, stot przykryty sianem, wesoty
Sylwester, Swieto Trzech Kroli, zwigzane z
kresleniem inicjatbw na drzwiach $wiecong
kreda. Ale poza temi zwyczajami, przecho-
wywanemi w zrozumieniu i ukochaniu daw-
nej przesztosci, jest jeszcze co$ wiecej. Ludzie
obchodza wtedy wielkie $wieto pojednania,
zespolenia, zréwnania wszystkich stanow.
Bog sie rodzi w radosci peinych sercach.

Pamietam jedng z ostatnich wigilij ob-
chodzonych w Polsce na wsi. Do wielkiego
stotu, postawionego w wielkiej sieni starego
dworu, z.chwila pokazania sie, pierwszej
gwiazdy na niebie zasiedliSmy wszyscy : ro-
dzina, przyjaciele, cata stuzba folwarczna.
W katach sieni ptonety migotliwym blaskiem
Swiece choinki, ubrane w kolorowe tancuchy.
Pachniaty lasem. Dziedzic, stary, siwy, od-
Swietnie ubrany, tamat sie optatkiem ze
wszystkimi. Biaty, symboliczny chleb tamaty
twarde spracowane dionie, zyczyto sie wszyst-
kim szczeScia i radosci. Potem obchodzito sie
stajnie i obory. Swiecito sie zwierzeta i do-
bytek w te czarowng noc. Pamigtam jeszcze
smak doskonatej kutji, kiedy talerze grzezty
w sianie, zascielajgcem st6t. Po wieczerzy
$piewato sie koledy. W zapomnieniu krzywd
i zwad, w mitosci i zgodzie Swiecit sie stary,
wzruszajacy obrzed Bozego Narodzenia. Za-
konczyli go kolednicy i pasterka.

Jak daleko i jak w innej skali przezy¢
zjadato si¢ dn. 25 grudnia tradycyjnego indy-
ka, w jadalni ustrojonej kolorowemi bibut-
kami, pod wiericem jemioty, ktérego pocho-
dzenia nikt wytlumaczy¢ nie potrafit. Drzew-
ko, pachnagce jedling, zastgpiono sztuczng
dekoracjg, koled S$piewano niewiele. Ich
monotonna melodja przypominata psalmy.
Na pierwszem miejscu, przez nikogo nie
zauwazone, siedziato zaptakane wspomnienie,
— Daleko jestes$, Polsko wspaniata, w kra-
kowskie wstazki przybrana, roztariczona w
szalonym oberku, w szept legend o wawelskim
grodzie zastuchana, przed obrazem Dziewicy,
reka Tatarzyna dwukrotnie ugodzonym, kle-
czaca. Daleko jestes$, ziemio ojcow naszych,
bohaterskich naszych grodéw i $wiatyn, gdzie
kazdy kamien, kosciét i miasto swojg tradycje
i legende zazdrosnie chowa, a lud ja w zwy-
czajach swoich $wieci, umitowaniem jg do
zycia powraca !

ZOFJA KOLANKOWSKA.

W poprzednim 6-stronicowym numerze (46)
»Wiadomosci Polskich“ (7 ilustracyj) . Ksa-
wery Pruszynski : Learn english | — Nowe
wydanie ,,Nad Wistg i Wkra*“. Przedmowa
gen. Wiadystawa Sikorskiego. — Antoni Sto-

nimski : Popi6t i wiatr. Opowies¢ o minio
nej miodosci i o utraconem miescie. Frag-
menty poematu (rysunki Feliksa Topol-

skiego). — Zygmunt Karpinski : Wspomnie-
nia z Gniezna. — Aleksander Hertz : Ame-
ryka wobec wojny. — Stanistaw Mackiewicz :
Stara znajoma. — Zygmunt Nowa-kowski :
Z ksiegi meczenstwa polskiego. S.p. Jan
Wiodek. — Grabiec : Doboszyriski o sprawie
ukrainskiej. — Pawet Moskwa: Bajka o
bomberze i fighterze. — Wactaw Solski :
Szwejk na zebraniu Vlajki. — Jerzy Tuma-
niszwili :  Jak zgingt ,,Grom*. — Gustaw
Gazda : Rzeczy polskie w prasie brytyjskiej.
— Zygmunt Nowakowski : Od redakcji.—
Alfa: Rozmaitosci. — Nieznany portret
Kodciuszki. — Ksiazki polskie dla zotnierzy.
- Korespondencja. — Czytelnicy o ,,Wiado-
mosciach  Polskich*. — Skarbnica Polska.
Andrzej Niemojewski : Przeklety. Mieczy-
staw Romanowski : Smier¢ Zizki. Sztandary
polskie w Kremlu. Kiedyz ?




W niedtugim czasie ukaze sie nakiadem M. I.

,OGNIEM |

Kolina

MIECZEM*

Henryka Sienkiewicza

w 4 oprawnych tomach

PRAWO NAJEZDZCY

Zbiér ustaw i rozporzadzen, wydanych
przez niemieckie wiadze okupacyjne do konca
kwietnia 1940 r. *), jest nie tylko waznem dla
nas zrédtem wiadomosci o stosunkach panu-
jacych w zaborze niemieckim, ale jest
ponadto w historji nowoczesnego prawo-
dawstwa dokumentem raczej wyjatkowym.
Tak bowiem przyzwyczailiSmy sie do tego,
by prawo dazyto do sprawiedliwosci, ze gdy
dochodzg do glosu zamierzenia polityczne
niezupetnie z tern dazeniem zgodne, ustawo-
dawca nowoczesny raczej przerzuca odpowie-
dzialno$¢ na wkadze administracyjne, ktérym
zapewnia odpowiedni zakres t.zw. swobod-
nego uznania, w ustawach za$, jak gdyby
przez wstydliwosé, unika nazywania rzeczy
po imieniu.

Pewne nikte Slady czy zabytki tej ,wsty-
dliwosci“ spotykamy jeszcze w omawianym
zbiorze, np. w proklamacji wydanej przez
generat-gubematora w dniu objecia wiadzy,
gdy wprawdzie stwierdza on, ze panstwo
polskie ,,nigdy juz nie bedzie wskrzeszone i
zostato zlikwidowane raz na zawsze*, ale
réwnoczes$nie zapewnia, ze Polacy bedg mogli
zachowac swe ,,polskie wiasciwosci“.

Tres¢ przepisow, przez tegoz generat-gu-
bernatora wydanych, nie odpowiada jednak
nawet tej skromnej zapowiedzi i bez obstonek
ujawnia dazenie do wyzysku i zniszczenia
ludnosci.

Przytoczymy tutaj niektore rozporzadze-
nia, szczegélnie charakterystyczne lub doty-
czace spraw wzbudzajgcych powszechne za-
interesowanie. Do nich nalezy administracy;j -
ny podziat kraju, naog6t niedokiadnie na
emigracji znany.

Do Rzeszy przylgczono, jako nowe pro-
wincje, wojewodztwa pomorskie i poznanskie,
jako czes¢ prowincji Slask — polski Gorny
Slask i zagtebie Dagbrowskie, jako cze$¢ pro-
wincji Prusy Wschodnie — okreg Ciechanowa.

Reszte zaboru podzielono na cztery okre-
gi, a mianowicie : okreg Krakéw (powiaty :
Debica, Jasto, Jarostaw, Krakéw-powiat,
Miechéw, Nowy Targ, Nowy Sacz, Rzeszéw,
Sanok, Tarnéw) ; okreg Lublin (powiaty :
Biata Podlaska, Bitgoraj, Chetm, Hrubie-
szow, Janow Lubelski, Krasnystaw, Lublin-
powiat, Putawy, Radzyn, Zamos€) ; okreg
Radom (powiaty : Busko, Hza, Jedrzejow,
Kielce, Konskie, Opatéw, Piotrkow, Ra-
dom-powiat, Radomsko, Tomaszow) ; okreg
Warszawa (powiaty: Garwolin, Gréjec,
towicz, Minsk Mazowiecki, Ostréw Mazo-
wiecka, Siedlce, Skierniewice, Sochaczew,
Sokotéw, Warszawa-powiat). Cztery mia-
sta, bedace siedzibg okregéw, oraz Czesto-
chowa sg miastami wydzielonemi.

Catos¢ podlega wiadzy general-gubernatora
zajetych obszaréw Polski. Generat-gubema-
tor podlega wprost Hitlerowi i posiada
olbrzymie uprawnienia tak w dziedzinie
ustawodawczej jak administracyjnej i sado-
wej, zwhaszcza odkad Goring uczynit go swym
komisarzem do planu czteroletniego, a Hitler
odstapit mu prawo taski, ktére pierwotnie
zastrzegt sobie samemu. Organami adminis-
tracji sg szefowie okregéw z tytutami gu-
bernatoréw, starostowie i burmistrzowie
miast i wsi. Ci skolei mianujg swoich do-
radcoéw gminnych.

Istnieje pie¢ rodzajow sadow, a mianowicie:
sady niemieckie, celem $cigania zamachéw
na bezpieczeristwo i godnos$¢ Rzeszy oraz
Niemcéw i do rozstrzygania sporéw majgtko-
wych, w ktérych choc¢by jedna strona jest
Niemcem ; sady dorazne ; sady wojskowe ;
sady szczeg6lne (do spraw karnych pewnej
kategorji) ; wreszcie sady polskie, ktore
rozstrzygaja w sprawach Kkarnycli tylko
wtedy, o ile sprawa zostata im indywidualnie
przekazana. Sadu najwyzszego niema, lecz
prawomocny wyrok sadu polskiego mozna
przedstawi¢ do ,skontrolowania“ sgdowi nie-
mieckiemu.

Kara $mierci przewidywana jest za 15 ro-
dzajow przestepstw. Poza wszelkiemi odmia-
nami czyndw zagrazajagcych Rzeszy Ilub
Niemcom, kara $mierci przewidziana jest za
takie przestepstwa, jak paskarstwo, zarazenie
Niemca chorobg weneryczna, kradziez lesna
przy jakichkolwiek okolicznosciach obcigza-
jacych (w praktyce niemal zawsze), oraz
ktusownictwo.

Mimo oficjalnych doktryn o wyzszosci krwi
niemieckiej i wytgcznosci tej ,,rasy*, przepisy
o0 ,nalezacych do narodu niemieckiego ot-
wierajg nasciezaj drzwi dla ewentualnych
renegatéw. ,Niemcem jest kto. nie bedac
obywatelem Rzeszy, przyznaje sie do przy-
naleznosci do narodu niemieckiego, o ile to
jego przyznanie potwierdzone jest pocho-
dzeniem, mowa, postawg, wychowaniem lub
innemi okolicznosciami*“.  Jak wynika z
formularza wniosku o wystawienie specjal-
nego niemieckiego dowodu osobistego, poprze-
dnie nalezenie takiego ,,Niemca“ do organi-
zacyj polskich nie jest uwazane za przeszkode
stwierdzenia jego niemieckosci.

Niemcy korzystajag juz ustawowo z szeregu
przywilejow w dziedzinie uzyskania stano-
wisk i pracy, zapomdg, emerytur za dawng
stuzbe parnstwowa czy komunalng w panstwie
polskiem i t.p.; majg oni prawo noszenia
broni, i nie dotyczy ich konfiskata radjo-
odbiornikéw. Ten przywilej zresztg dzielg
oni w pewnych wypadkach 2z ludnoscig
ukrainska i ... goralska. Jedyna to préba
specjalnego traktowania ludnosci goralskiej.
Brak powazniejszych i pézniejszych prze-
pis6w w tej mierze zdaje sie Swiadczy¢ o dosé
zniechecajacych doswiadczeniach, poczynio-
nych przez okupantéw przy wyodrebnianiu
tego nowego ,,narodu™.

O sytuacji szkolnictwa nie bede tu blizej
pisat, gdyz przedstawit jg juz kompetentnie
Piotr Cedro w nr. 39 ,Wiadomosci Polskich*‘.
Warto jednak zaznaczy¢, ze w gmachach nie-
czynnego Uniwersytetu Jagielloriskiego pano-
szy sig, otwarty uroczyscie w dniu urodzin
Hitlera, Instytut Niemieckiej Pracy Wschod-
niej, majacy na celu ,kontynuowanie i po-

*) Das Recht des Generalgouvernements.
Die Verordnungen des Generalgouverneurs
far die besetzten polnischen Gebiete und die
Durchfihrungsbestimmungen hierzu nach
Sachgebieten geordnet. Stand vom 1. Mai
1940. Textausgabe mit Anmerkungen, Ver-
weisungen und einem ausfihrlichen Sach-
verzeichnis. Herausgegeben von Oberlandes-
gerichtsrat Dr. Albert Weh, Leiter der
Abteilung Gesetzgebung im Amt des General-
gouverneurs. Krakéw. Institut fur Deutsche
Ostarbeit, 1940 ;: str 566 i 2nl.

tegowanie dokonanych juz niemieckich prac
badawczych na Wschodzie**.

Wszystkie publiczne przedmioty sztuki
zostajg skonfiskowane ,,celem stuzenia pub-
licznym zadaniom uzytecznosci powszech-
nej“. Uzasadnienie to, mimo jego cynizmu,
trzeba podkresli¢ jako jeden z rzadkich
wypadkéw wspomnianej na wstepie wstydli-
wej checi usprawiedliwienia rabunku. Jak
szeroki jest zakres tego wywlaszczenia,
Swiadczy przepis, ze za publiczne uwaza sie
wszystkie przedmioty sztuki bedace wias-
noscig kosciota, oraz te ktére sg wihasnoscig
prywatng, ale zostang uznane jako zabytki
chronione.

Konfiskaty, oczywiscie, rozciggaja sie takze
na szereg gospodarczo waznych dziedzin, a
wiec obejmujg m. in. wszelkie uprawnienia
naftowe i urzadzenia do przerabiania ropy.
Dogodng droge do wywlaszczenia jest prze-
jecie przez wiadze t.zw. majatkéw bezpan-
skich, przyczem — jak podkres$la komentator
— wchodzg tu majatki, ktére nie zostaty
zgtoszone we wiasciwym czasie jako zydow-
skie. Zydowska za$ jest kazda spotka
kapitatowa, w ktorej ponad 25% kapitatu
nalezy czy tez dn. 1 stycznia 1939 r. nalezato
do Zydéw, w ktérej chocby' jeden cztonek
zarzadu lub rady nadzorczej jest lub byt
Zydem, tub w ktérej ,w inny sposéb ujaw-
niaja sie wptywy zydowskie*.

Ingerencja w dziedzinie gospodarczej prze-
sciga wyobraznie najSmielszych interwen-
cjonistow. Nabycie jakiegokolwiek przedsie-
biorstwa lub udzialu w nim, zatozenie filji
lub jej zwiniecie wymagajg zezwolenia, ktore
moze by¢ uzaleznione od spetnienia pewnych
warunkéw.

Pewne przepisy' w tej dziedzinie sygnalizujg
nam przedewszystkim braki surowcowe, da-
jace sie odczuwac w niemieckiej ,przestrzeni
zyciowej“. Przyktadem — szczegdtowe, ap-
tekarskie wprost okreslenia dopuszczalnej
zawartosci ttuszczu w roéznych rodzajach
mydta, lub przepisy dla wtascicieli samocho-
déw. Do kupna samochodu lub benzyny
potrzeba, rzecz jasna, szeregu zezwolen.
Ponadto kazdy wiasciciel musi prowadzi¢
osobng ksigzeczke wyjazdéw i przedstawiaé
ja we wiasciwych urzedach. Kupno opony
uwarunkowane jest takim gaszczem prze-
piséw, iz trudno sobie wyobrazi¢, aby w
legalnej drodze mogto wogole dojs¢ do skutku.
Odpowiednie upowaznienie zostaje wydane
dopiero po obejrzeniu samochodu przez
komisje i stwierdzeniu przez rzeczoznawcow,
ze starej opony nie mozna juz naprawic.
Nawet w razie otrzymania upowaznienia,
potrzeba jeszcze dalszej zgody od centrali opon
w Krakowie.

Zadaniem ziem generat-gubernatorstwa
jest zywienie wielkich Niemiec. Totez w
kierunku rolnictwa idzie najwiekszy wysitek
reglamentacyjny. Cafa' produkcja rolnicza,
sadownicza, ogrodownictwo i rybotéstwo sg
kierowane i nadzorowane niezliczonemi naka-
zami. Istniejg ceny maksymalne i ceny or-
jentacyjne ; zadne z nich jednak nie obo-
wiazuja wtedy, gdy wiadze, korzystajac z
przystugujacego im prawa pierwokupu, obej-
mujacego wszelkie produkty rolnicze i
zywnosciowe, przejmuja je za ,stosownem®
odszkodowaniem. Przy pewnem dos$wiadcze-
niu gospodarczem i wyobrazni, lektura tych
rozporzadzen jakze wiele nam méwi. Prze-
pisy te uktadali ludzie gtodni i chciwi, co
wiecej, uktadali je z luboscia, ktora kazata im
zapomnie¢ nawet o cechujgcej ich pozatem
scistosci i precyzji prawniczej.  Przepis,
ograniczajacy juz jasno i niewatpliwie wolng
sprzedaz produktéw zywnosciowych, powta-
rzaja oni jeszcze po pie¢, po dziesie¢ razy,
osobno dla maki, dla miesa, dla wieprzowiny,
dla jaj ; wprowadzajg po trzy kontrole
zamiast jednej, niezalezne, krzyzujace sie z
sobg ; oprocz centralnych i regjonalnych biur
zywnosciowych ustanawiajg jeszcze biura
Luchwycenia“ (Erfassungsstelle) dla kazdej
rzeczy zosobna, Byle tylko zadna najmniej-
sza czgstka zywnosci, zaden koszyk jaj, zaden
funt tluszczu nie wymknat sie z tapczywie
nastawionych workow.

Zza kazdego z tych rozporzadzen, zza
kazdego pojedynczego artykutu wyziera pysk
gtodnego Niemca z oczami wybatuszonemi
strachem, czy aby wystarczy, czy aby zdota
zjes¢ dosyta. Jak wiem napewno, ze w chwili
rozpoczecia uderzenia na Polske, nie wszyscy
Niemcy w giebi duszy odczuwali sens tej
agresji, tak nie mam réwniez watpliwosci, ze
w chwili organizowania ,,uchwycenia“ pro-
dukcji  zywnosci  generat-gubernatorstwa,
wszyscy odczuli, ze wojna ta jest ich wojng.

Pozostaje wspomnie¢ o uregulowaniu sto-
sunkow pracy, ktore nie odbiegaja od schema-
toéw pozostatych o tyle, ze zaréwno na przy-
jecie jak i na wypowiedzenie stosunku stuz-
bowego pracownikowi, nawet gdyby on byt
cztonkiem rodziny, potrzeba zezwolenia.

Wszyscy polscy mieszkancy od 18 do 60
roku zycia podlegaja obowigzkowi pracy pub-
licznej ; obowigzek ten moze by¢ rozszerzony
na mtodziez od 14 do 18. Nie trzeba jednak
nawet tego rozporzadzenia, by sytuacje
Kraju, zobrazowang przez narzucone mu
normy prawne, przyréwna¢ do domu pracy
przymusowej, w ktorym kazdy najmniejszy
objaw aktywnosci kontrolowany jest i uzalez-
niony od widzimisie wrogich urzednikow.
Chyba jednak i to okreslenie jest za tagodne.
Przeciez wiezienie chce poprawi¢ i wycho-
waé, a katorga generat-gubernatorstwa chce
tylko wyzyskac i to nawet bez checi utrzyma-
nia wyzyskiwanego ; chce wyzyskaé¢ nie
tylko by sie wzbogaci¢, ale by zniszczy¢ i
zabic.

Z wiadomosci i listow, przeciekajgcych
przez wszystkie dzielagce nas od Kraj:
granice, oraz od oso6b, ktére stamtad przyby-
waja, mamy opisy zycia w Kraju barwniejsze
i pekniejsze ; polska i brytyjska prasa
codzienna petna jest wiadomosci o gwattach
i krwawych epizodach. A jednak ten obraz,
ktory wynosimy z przegladu prawa narzuco-
nego przez najezdzce, pozwala na nie mniej
powazne refleksje.

Pogrom mozna znie$¢ podobnie, jak mozna
znies¢ nalot bombowy, bo po obu nastepuje
»all elear”, ale znie$¢ straszliwg codzienno$¢
zorganizowanego ucisku, ktéry zaczyna sie z
pierwszg czynnos$cig dnia a nie konczy sie
wilasciwie nigdy — oto zadanie, ktorego
nazwatbym nadludzkiem, gdybym w prze-
sztosci naszej nie znajdowat dowodow, ze nie
jest ono zadaniem nad sity narodu polskiego.

GUSTAW GAZDA.
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Ojczyzna Mafji, piekna wyspa witoska, Sy-
cylja, jest obecnie baza lotnictwa niemieckie-
go. Z wielkiego lotniska w Katanji wzbijajg
sie wielkie dwumotorowe Junkersy zabierajgc
tadunek bomb, przeznaczonych dla Anglikéw.

Jeszcze niedawno, juz po wytepieniu Ma-
fji, a przed wypowiedzieniem wojny przez
Wiochy, na Sycylji panowaty dos¢ idylliczne
stosunki. Stamtad pochodzi tez opowie$¢ o
wiesniaczce, ktéra ochrzcita swoje blizniaki
imionami : Benito i Italia. Wojt zawiadomit
Mussoliniego o tern radosnem wydarzeniu, i
matka blizniakéw otrzymata tysigc lirow —
faszystowska nagrode za produkcje miesa ar-
matniego.

Pewnego dnia Benito i Italia zapadty na
jakas$ powazna chorobe. Brakto pieniedzy na
leczenie, wiec wojt raz jeszcze napisat do
Mussoliniego. Dyktator nie tylko nadestat z
Rzymu pienigdze, lecz polecit aby go poinfor-
mowano o losach rodzenistwa. W tydzien
pozniej do kancelarji Mussoliniego nadszedt
telegram z Sycylji . ,BENITO MORTO
ITALIA SALVA*

Conocne wizyty bombowcéw niemieckich
wywotaty gteboka rewolucje w zwyczajach
ludnosci miejskiej. W pismie ,,Britain To-
Day*“ znajdujemy interesujgcy artykut Ar-
nolda Palmera, ktéry na podstawie ogtoszen
w prasie codziennej oblicza o ile zmniejszyta
sie w Londynie ilos¢ lokali rozrywkowych.
Okazuje sie. ze najsilniej ucierpiaty teatry,
ktorych liczba spadta z 50 w grudniu 1938 r.
do 5 z koricem ub. r. Najbardziej wytrzymate
na ,Blitzkrieg“ okazaty sie koncerty, z ta
tylko réznica, iz przesunieto je z godzin wie-
czornych na wczesne popotudnie.

Dzieki nalotom niemieckim, w Anglji za-
czyna jednak kwitg¢ inna sztuka, dotychczas
dosy¢ tutaj zaniedbana. Palmer twierdzi
mianowicie, ze Anglicy dopiero teraz ucza sie
prowadzi¢ dtugie i zajmujace rozmowy.

Nalezy dodaé, iz czytelnictwo ksigzek
utrzymuje sie na poziomic co najmniej rownie
wysokim jak w czasacii pokojowych;

».Niechaj Boég pozwoli nam oraz naszym
nastepcom — dziedzicom korony cesarskiej
— rozszerza¢ po wsze czasy granice Impe-
rjum Niemieckiego nie podbojami wojennemi,
lecz zaletami i cnotami pokoju, towarzyszg-
cemi pomysinosci narodu, wolnosci...

Wilhelm | wypowiedziat te stowa w Wer-
salu, gdy proklamowano go cesarzem Nie-
miec. Monarcha, zwyczajem spopularyzowa-
nym pozniej przez jego nastepcow, a zwiasz-
cza przez Hitlera, zapomniat o takim
drobiazgu, jakim byta sfatszowana depesza
emska, ktorej zawdzie*cza{ korone cesarska.

W tonie rzadu wioskiego doszto podobno
do burzliwych scen w zwigzku z ostatniemu
kleskami na ladzie, morzu i w powietrzu. Mi-
nister wojny (Benito Mussolini) i minister
marynarki (Benito Mussolini) doszli jednak
wkoncu do zgodnego wniosku, ze odpowie-
dzialno$¢ spoczywa na barkach ministra
lotnictwa (Benita Mus*soliniego).

Zamiast pisa¢ diugie traktaty psycholo-
giczne na temat réznicy miedzy Niemcami i
Anglikami, wystarczy przytoczy¢ jeden dro-
bny fakt: w Wielkiej Brytanji roztadowy-
waniem niewybuchtych bomb nieprzyjaciel-
skich zajmujg sie ochotnicy, ktérzy otoczeni
sg powszechnym podziwem i szacunkiem spo-
teczenstwa, w Niemczech powierza sie te
prace wiezniom z obozéw koncentracyjnych.
Wzamiari za wykonanie niebezpiecznego za-

(,Daily Express®)
Tatusiu, czy widziate$ juz te nowe dwu-
motorowe Junkersy 86K?

(..News Chronicie**)
— Wiasnie bylismy na ,,Wielkim
dyktatorze““.

(,Daily Herald*)

— Na przyszto$¢, kiedy bedziesz chcial

przyj$¢ komu$ z pomocg, Benito, nie
wybierz sobie mnie.

dania internowani majg przyrzeczong wol-
nos¢ i oczywiscie, chetnie korzystajg z tej
okazji.

*

Historyk angielski, Arthur Jones, zwraca
uwage na pewng zasadniczg réznice miedzy
Napoleonem a Hitlerem.

Wielka armja Napoleona sktadata sie w
przewazajacej czesci z Niemcow, Wiochow i
Polakéw. ,,A czy Hitler — zapytuje prof.
Jones — odwazy sie uzbroi¢ Francuzéw lub
Norwegéw ?,

Swiat niewatpliwie odetchnie z ulga, ze
byty krél Karol rumunski porzucit zamiar
strajku gtodowego. Pod wptywem zaniepo-
kojonych o jego zdrowie przyjaciot, przeby-
wajacy na wygnaniu monarcha zaniechat tej
formy protestu przeciwko zachowaniu sie
wiladz hiszpanskich, ktére nie chcg mu zezwo-
lic na wyjazd do Portugalji. Karol zgodzit
sie nawet, aby mu z zagranicy przysytano
paczki zywnosciowe. .

Jeden z oficerow brytyjskich w Egipcie
opowiada jak wraz z dwunastoma zotnierzami
konwojowat kilkuset jencéw wioskich, zata-
dowanych na 11 zdobytych samochodow cie-
zarowych. Nagle bombowce Mussoliniego
zaatakowaty konwdj, i zaréwno eskorta jak i
jency rozbiegli sie po pustyni, szukajac schro-
nienia za diunami.

Po nalocie wszyscy jency (z wyjatkiem
kilkunastu zabitych wybuchem bomby)
powrdcili z wkasnej woli na samochody, mimo
iz mieli wspaniatg oka;je do ucieczki.

Brytyjski minister oswiaty Ramsbotham,
o$wiadczyt w Birmingham, iz nie warto bom-
bardowac szkét niemieckich, gdyz hitlerowski
system wychowania tak deprawuje mio-
dziez. iz whasciwie jest korzystny dla Angli-
kéw. Czytelnicy, ktorzy nic znali petnego
tekstu przemowienia ministra, nie posiadali
sie z oburzenia, i p. Ramsbotham musiat wy-
jasni¢, iz jest to tylko jeden z powodow, dla
ktorych nie nalezy' nasladowa¢ barbarzyn-
skich metod Hitlera. Dodat on réwniez, iz
Wielka Brytanja walczy m. in. o umozliwienie
dzieciom niemieckim wychowania w szkotach
wpajajacych zasady cywilizacji.

Mobilizacja ludnosci Wielkiej Brytanji do
walki z bombami zapalajgcemi wywotata
oburzenie w humanitarnem ministerstwie dr.
Goebbelsa. Radjo berlinskie podkreslito, iz
zarzadzenie to Swiadczy o bezwzglednosci
rzadu brytyjskiego, ktoéry rzuca bezbronnych
ludzi na pastwe bombowcow.

»W przysztosci — zastrzegt sie dobry dr.
Goebbels — ,,Luftwaffe* nie bedzie mogta
ponosi¢ juz zadnej odpowiedzialnosci za ofia-
ry, skoro Churchill zamienia cywilng ludnos¢
brytyjska w mieso arrpatnie“.

W jednym z miast potnocnej Anglji bomby"
hitlerowskie zburzyty lokal firmy' malarsko-
dokoratorskiej. Nastepnego dnia na Scianie
sterczacej sposrod ruin pojawit sie napis :
~Zawis¢ konkurenta®.

,Zaptace cene pottonnowej bomby oraz
koszt benzyny jesli wyznaczy Pan kompe-
tentnego pilota, ktory' rzuci ja na dom
arcyrzeznika z Berchtesgaden, kuznie hitle-
rowskich spiskéw przeciwko cywilizacji*
(urywek z listu amerykanskiego wydawcy z

KORESPONDENCJA

0 DZIELO MARSZALKA PILSUDSKIEGO
Do redaktora ,Wiadomosci Polskich*

W nr. 43 ,Wiadomosci Polskich* ukazat
sie artykut p. Antoniego Stonimskiego p. t.
»Poprawki historyczne* ; ...powinnismy sie
wzajem poprawia¢ i uzupetniaé...“*—-czy-
tamy tam. Zachecony tern wezwaniem,
chce roéwniez zabra¢ gtos w- ,drazliwej"
sprawie pism i dziatalnosci Marszatka J6zefa
Pitsudskiego. Z Jego rolg, jako tworcy
legjondéw,po6zniej armji polskiej, jako wskrze-
siciela niepodlegtosci Polski, p. Stonimski
sie zgadza.

Natomiast jakze niestuszne jest twierdze-
nie p. Stonimskiego, ze ,krotkotrwatosc
odrodzonego panstwa umniejsza historyczny
wydzwiek Jego imienia‘““...

Czy chwilowg okupacje Polski uwaza
autor artykutu za koniec jej niezaleznosci?
Czy powojenna Polska nie bedzie tern samem
panstwem, ktorego niepodlegtos¢ wywalczyt
Wielki Marszatek? Czy to ze bierzemy
udziat w wojnie obecnej jako wolny narod,
nie jest wtornym skutkiem Jego dzieta?

Nie jestem ,panem z poprzedniego re-
gime*“u, ale zdaje sobie sprawe, ze bohaterski
opor wrzesniowy, ktérym sie tak szczycimy,
stawit narod, wychowany w kulcie i ideologji
Marszatka Pitsudskiego. To uksztattowanie
charakterow nie musiato by¢ zte, skoro
zaden naréd w Europie nie potrafit mu
doréwnac.

Chciatbym  jeszcze
,C.0.P.u“ Wankowicza. Ksigzka ta bytaby
rzeczywiscie pozadana. lluz jest w naszem
wojsku zotnierzy, ktorzy o Polsce wiedza
bardzo mato, i takich, ktérzy w Polsce
wogole nigdy nie byli.

,,C.0.P.*, obrazujacy budowe poteznego
przemystu w Polsce, budowe przeprowadzang
w niespotykanej gdzieindziej skali, da im
pojecie o olbrzymiej pracy dokonanej w
ostatnich latach w Kraju.

Dobrze sie stato, ze wypowiedziat sie o
tej ksigzce p. Wiktor Kotodziej (w nr. 37
»Wiadomosci“) ; jego zdanie, wiasnie jako
technika, ma specjalng wage, i nie zmieni
tego fakt ze uzyt nieodpowiedniego poréwna-
nia Mickiewicza z Warikowiczem.

poruszyé  sprawe

ROMAN KRZYCZKOWSKI.
(Liverpool).

0 KSZTALCENIE MtODYCH
PRAWNIKOW

Do redaktora ,Wiadomosci Polskich“

Na marginesie dziatalnosci stowarzyszenia
lekarzy chciatbym zasuggerowaé¢ pewne mysli
— zresztg, jak sadze, nie nowe — wiladzom
naszego Stowarzyszenia Prawniczego.

My miodzi prawnicy tracimy czas swoj
bezpowrotnie.  Wiecej powiem — uczymy
sie rozpaczliwego ,,0obijania"”, prézniactwa i
negacji ludzi i faktow. Nie sadze, by sie
tego nie udato zmieni¢. Podam tu jako
przyktad — przypadek, ktéry zdarzyt mi sie

osobiscie. Bedac w szpitalu brytyjskim,
poznatem prawnikéw szkockich, ktorzy zna-
jac moje zainteresowania, obwozili mnie po
rozmaitych instytucjach prawniczycti w
Szkocji ; ostatecznie w ciggu niecatego
miesigca zwiedzitem pie¢ specjalnych zakia-
déw wychowawczych dla matoletnich, za-
poznajac sie przytem dos¢ doktadnie z
instytucja sadow dla matoletnich i kobiet.
Byt to czysty, jak powtarzam, przypadek.

Mysle, ze udatoby sie ten ,przypadek"
rozszerzy¢, uorganizowa¢ i uprzystepnic
wiekszej ilosci miodych prawnikéw. Nie-
watpliwie mozna stwierdzi¢, ze jesteSmy

przedewszystkiem w wojsku i ze w poréwna-
niu z Krajem — jesteSmy uprzywilejowani.
Sadze jednak, ze wobec stanu naszej kadro-
wej armji, czasowy ubytek kilkunastu mio-
dych inteligentéw nie bedzie stratg nie-
powetowang ; korzysci, ktére moznaby
osiggna¢ w ten sposob, sg niewspotmierne z
obecng nasza przydatnoscig wojskowa ; do-
Swiadczenia zdobyte, materjat poréwnawczy,
zetkniecie sie ze specyficzng atmosferg
zaufania —bytoby prawdopodobnie bardziej
korzystne dla nas, niz flirty ze Szkotkami,
skrobanie kartofli i wyrzekania, ktére upra-
wiamy do$¢ powszechnie po obozach.
Argument, wytykajacy nam nasze uprzy-
wilejowanie, ma warto$¢ tylko negatywna ;
dodatbym, ze uprzywilejowanie to stworzy-
liSmy sobie przewaznie sami, przechodzac
zielone granice stosunkowo poézno i bez
pomocy (hizej podpisany w maju ub. r.).
Mielismy wtedy réwne szanse i mozliwosci.

Znajac troche stosunki i nastawienie
Szkotdw — nie wydaje mi sie ta sprawa
niemozliwa do przeprowadzenia. Decyduja-

cym czynnikiem bytoby tu tylko pozytywne
nastawienie naszych wiadz i proby prak-
tycznego jej zatatwienia.

TADEUSZ GWOZDZ-BARGIELLO.
(M ar lei n c k).

INFORMUJMY ANGLIKOW

Do redaktora ,Wiadomosci Polskich*

Cho¢, jak nalezy przypuszczaé, zataczony
artykut z ,Cavalcade” ,War Aims*, nie
uszedt uwadze naszego ministerstwa pro-
pagandy, pozwalam go sobie przesta¢ ,na
wszelki wypadek*‘, uwazajac zresztg, ze obo-
wigzek rozprawienia sie z podobnemi mys-
lami naszych sprzymierzencoéw, spada nieofi-
cjalnie na ,Wiadomosci Polskie*,

Od stycznia b. r. do$¢ doktadnie przegla-
dam zaréwno codzienng jak i perjodyczng
prase angielska i jestem wprost przygnebiony,
obserwujac jak od pewnego czasu stosunek
jej do spraw polskich — zamiast polepszac
sie — wyraznie sie pogarsza.

Stwierdzajac to, biore pod uwage wszelkie
okolicznosciowe wptywy na opinje publi-
cystow angielskich, jak gra z Sowietami,
»Swiezos¢" bohaterstwa Grekow i t.p.

Zataczony artykut, po wywodach H. G.
Wellsa, u ktérem tak rzeczowo odpowiedziat
w nr. 25 ,Wiadomosci“ p. Adam Pragier, i po

Kanzas, Haldeman-Juliusa, do Winstona
Churchilla).

ALFA.
wynurzeniach lorda Tavistock, nie jest,

niestety, odosobniony, ze wymienie tylko
gtosy mniej elokwentne od ,Cavalcade” —
lecz réwnie popularnej ,,News Review*, lub
powaznego ,,Spectatora‘“.

W prasie codziennej, bez réznicy odcieni,
na trzy ciepte wzmianki o Czechach, znajduje
sie jedna ,,letnia“ lub obojetna o Polsce.

Komunikatoéw o sukcesach naszych lotni-
kéw prawie niema, a czesto oficjalne komu-
nikaty B.B.C. o nich podane sg petitem lub
w'ogble przemilczane.

Doceniajac w catej petni role ,Wiado-
mosci” na terenie wewnetrznym emigracji
i uwazajac je za doskonatg kuznie starych
i nowych mysli, uwazam, ze niewspétmiernie
duzo wysitkéw idzie na potrzeby wewnetrzne,
w poréwnaniu z zewnetrznemi, ktére w tej
chwili, biorac pod uwage cel ostateczny, sa
przeciez wazniejsze.

Zdaje sobie sprawe, ze stowa te powinny
by¢ skierowane gdzieindziej, lecz bytoby to,
jak mi sie niestety zdaje, donkichoterja.

Wszak jesli chodzi o efekt, prawie obojetne
jest, jakie sprawy do kogo nalezaty, a mam
wrazenie, ze cho¢ w nieco ograniczonym stop-
niu ma Pan Redaktor moznos$¢ wptyniecia na
stworzenie odpowiedniego klimatu dla nowej
propagandy.

Mam na mysli wydawnictwa ,,Minervy*,
na ktére ma Pan wptyw, a z ktorych recenzje
ukazuja sie we wszystkich prawie perjody-
kach.

Poswieccie sie Panowie i wydajcie ttuma-
czenie czego$ w rodzaju ,,C.O.P.* u Wankowi-
cza, z fotografjami, fotomontazami i t.p.

Jesli ,,C.O.P.“ jest za waski, zrébcie jakas
kompilacje, popetnijcie nawet dla dobra
sprawy plagjat (z pewnoscia Wankowiczby
przebaczyt), byle tylko wydaé¢ co$ popular-
nego w jezyku angielskim, dostepnego dla
szarej publicznosci, coby pozyskato dla nas
te czes¢ sprzymierzencow, ktérg pozyskac
mozemy, przez proste zapoznanie z pojeciem
Polski. ]

HENRYK ZEBROWSKI.
(Blackpool).

Ant. W. Adresu inz. Josefa Urvalka nie
' znamy.

Dolfan. Wydaje sie nam ze uwagi Pana,
mimo wszystko, sg zbyt pesymistyczne.

Z. Z. W Upavon. List zamiescimy o ile
bedzie podpisany.

J. M. List przestalismy (83, Ivor Court,
Gloucester Pl.).

St. Prz. Z artykutu nie skorzystamy.

K. P. Listu nie bedziemy drukowali.

J. £.-Gr. ZamieScimy.

L. M. Z. B. Z artykutu nie skorzystamy :
omoéwione w nim sprawy byty niejedno-
krotnie poruszane na lamach ,Wiadomosci
Polskich*.

R. 1. Wozruszajace, ale do druku sie nie
nadaje.

Inz. J. K. W Blackpool. Zamiescimy ;
prosimy o podanie nam Swego imienia.

Nr. 5 (47)

Wspomnienie

Z kol lotniczych otrzymujemy nastepujace
wspomnienie;

Wystartowalismy. Nareszcie po dtugim
okresie czekania na ten upragniony lot.
Lot, do ktérego rwaly nam sie serca, lot, o
ktorym nie wiedzieliSmy, Zze bedzie dla.
Cieble ostatni.

Noc, gtucha i ciemna, mroczna jak piekta
otchtan, a w gorze blyszczaca gwiazdami, co
nic nie méwiag a patrzg ciekawie, noc bez-
ksiezycowa.

Nikng nam w oddali 'brzegi naszego przy-
branego kraju, niknie migajgce S$wiatto
latarni, niknie bastjon naszego powodzenia i
ostatni nasz drogowskaz na ,tamte* ziemie.
Drogowskaz na zemste za krew, za lzy, za
blizny i rany, za meke dusz i ciat. Dro-
gowskaz na zemste za tutaczke i poniewierke,,
za utrate dni radosci i swobody, na zemste:
za los Ojczyzny.

Zaciskalismy, Stefanie, zeby, gdy nad cel
znizy¢ sie mielismy, pragnelibySmy rekami
wyjgc te narzedzia Smierci i razem z niemi
sie rzuci¢ i wybuchnaé catg mocag materjatu
i naszej krwi pasji.

Tej jednak ciemnej nocy nie bylo nam
dane zemsty naszej wywrze¢. Dookota—
mur chmur, ciemnosci przepastne, bez-
graniczne, i nic, nic tylko gwiazdy u gory i
my. SzesSciu nas byto, zolnierzy podnieb-
nych, co na boj wylecieli.

Wylecielismy, ty prowadzite$, jak zawsze
skupiong uwage w przyrzady wilozywszy,
wielkg nasza maszyne wiodies. Wiodtes
przez chmury i czern tej ponurej nocy.

Czas biegt i z nim biegty nam chwile.
hangarze czekali koledzy.

Gdy wrdéce pamiecig do nocy tej czarnej i
wspomne, ze przybyliSmy juz na wiasne
lotnisko, gdy wspomne trzask pierwszego
uderzenia i twe ostatnie stowo przez stu-
chawke oddane: ,Przepadto”, przestaje
mysleé¢, bo w mysl zapadto co$ czarnego jak
owa noc.

.Przepadto*, Stefanie, wszystko dla Ciebie.
Z tem stowem $mier¢ cie zabrata, zabrata cie
bez opamietania, poprostu i tatwo, jak gdyby
przez omyike.

Mysmy zostali aby dalej prowadzi¢ walke
o wolnos$¢. Nigdy nie zdotamy zapomnie¢
ze dla Przysztej i Wielkiej i ty zycie ztozytes.
Zes kielich krwi i ofiary swa kwig dopehnit.

I kiedy w sztandaréw ttumie przy dzwie-
kach orkiestr i bebnéw hotd bedziemy skita-
dali tym co zycie w walce potozyli, wtedy,
Stefanie, dziek i tobie zanosi¢ bedziemy, ze$
zycie w ofierze swe oddal.

A moze juz niedtugo spotkamy sie my
sami tam u ciebie? Witedy razem $nié
bedziemy o bohaterskiej wojnie i krzyzu
LVirtuti Militari“

Czes¢ Ci, kapitanie-pilocie
Stefanie Krynski.

w

marynarki,

Czytelnicy o ,,Wia'd'o;
mosciach Polskich*

Dolfan: Na ,,Wiadomosci Polskie*“ czekaé
sie musi az caty tydzien ...dlaczego po prze-
czytaniu ,,Wiadomosci Polskich* tesknimy
przez caly tydzien za tem pismem, czy ci
sami, ktérzy piszg w ..Wiadomosciach*, nie
mogliby nam co$ powaznego napisa¢ w
oficjalnem pismie ?

T. £L.-B. w Perth: Uwaznie odczytuje
»Wiadomosci Polskie“. Stwierdzam, ze w
ciggu ostatnich trzech miesiecy, podniosty sie
na bardzo wysoki poziom, i teraz ciesze sie
szczerze kazdym numerem.

Izd. Pozwalam sobie ...podziekowac¢ Panu
Redaktorowi za ,,.Bytem w Polsce*, artykut,
ktory dodaje tyle otuchy' i wiary w przysz-
tosé...

Wt P, Artykut Pana , Kultura z puszki*
Swietny, ale w stosunku do nas niescisty, bo
tutaj od trzech miesiecy' trwa kurs natu-
ralny ; prowadzi go b. dyrektor gimnazjum,
dobrat sobie przygodne grono ludzi dobrej
woli, i nawet wydali skrypty.

J. T. w Rio de Janeiro: ...bardzo piekna i
rzewna ta ,Skarbnica Polska” a Or-Ot
lepszy poeta od calej $.p. ,,awangardy“.

Z. Z. W Upavon: ..wyrazam najwyzsze
uznanie Panu za wspaniate pismo, dzieki
ktéoremu cztowiek moze utrzymaé sie na
poziomie.

STOWARZYSZENIE PRAWNIKOW
POLSKICH

Stowarzyszenie Prawnikéw Polskich z
siedzibg w Londynie, majgce gtdwnie na.
celtx zachowanie dla Kraju prawnikéw pol-
skich bedacych na emigracji, skupito do-
tychczas 110 cztonkéw cywilnych i wojsko-
wych. Celem zapoznania swych cztonkéw z
angielskiemi instytucjami prawnemi, Sto-
warzyszenie zorganizowato odczyty p. Blocha
,,O sadownictwie angielskiem* i p. Rotwanda
,Organizacja adwokatury angielskiej* (poza-
tem odczyt p. Szerera ,Tragedja czerwcowa
Francji*) ; oba odczyty zostaty wydruko-
wane i rozestane wszystkim cztonkom Sto-
warzyszenia bezptatnie ; zorganizowato dla
swych cztonkéw kursy jezyka angielskiego :
wyjednato dla swych cztonkéw moznosé bez-
platnego uczeszczania na wyklady prawa
angielskiego, prowadzone przez ,,Council of
Legal Education“ dla kandydatéw na barri-
steréw. Stowarzyszenie zorganizowato row-
niez samopomoc kolezenska ; zarzad Sto-
warzyszenia udziela w miare moznosci po-
mocy finansowej cztonkom w formie zapo-
moég i pozyczek. Swiezo Stowarzyszenie
nawigzato kontakt z prawnikami polskimi
przebywajacymi w Stanach Zjednoczonych
oraz nawiagzato tgcznos¢ z grupa oficeréw-
prawnikéw celem utworzenia oddziatlu Sto-
warzyszenia w obozie oficerskim.

KONKURS NA SZTUKE O OBRONIE
WARSZAWY

P.E.N. Club przypomina, ze termin skia-
dania rekopiséw konkursowych uptywa dn. 1
marca. Jury konkursowe stanowig Sta-
nistaw Balinski, pptlk. Antoni Bogustawski.
Antoni Cwojdziniski, Antoni Stonimski i
Tymon Terlecki.

Pan LUCJAN PIETKA, artysta-grafik prze-
bywajacy w wojsku polskiem w Szkociji,
proszony jest o podanie redakcji ,Wiado-
mosci Polskich* (Londyn, W.C.I, 36, Great
Russell Street) swego obecnego adresu.

Koto Opieki nad Zotnierzem w Londynie
prosi czytelnikéw ,Wiadomosci Polskich*
0 odnoszenie przeczytanych numeréw do
Kota Opieki nad Zotnierzem, 3, Bentinck
Street, London, W.I, celem przesyfania ich
do obozow i szpitali, gdzie znajdujg sie
zotnierze-Polacy. Biuro Kota Opieki nad
Zoknierzem czynne jest w $rody i pigtki
w godz. 11—12.
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